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Presentacion de la Revista

%on el beneplacito acostumbrado ponernos a la disposicion
del publico un nuevo nimero de la Revista Cultural Loteria, cuyo
contenido es de una diversidad de informacién y reflexiones sobre
aspectos relevantes en la formacién cultural ciudadana. Encabeza
esta nueva publicacion e ensayo "El Cabildo y Vida Politica
Social durante e siglo XIX", donde se destacan los antecedentes
coloniales, €l papel del cabildo en la independencia panamefia de
1821, las funciones de esta institucion durante el siglo XIX y su
protagonismo en la segunda independencia de 1903. Este escrito
tiene la finalidad de demostrar que el cabildo ha sido un espacio de
confrontacion politica, de expresion y legitimidad de los sectores
sociales que asumen el poder.

Interesante informacién y andlisis es lo que puede apreciarse en
"Que Himno Nacional Cantamos", con una exposicion de datos
histéricos valiosos sobre nuestros simbolos patrios y un llamado a
meditar acercadeimprecisioneslegalesy constitucionalesa usarlos.
Igualmente importante son las "Reflexiones sobre los cambios de
la ortografia 2010 de la Real Academia Espariola’, donde el lector
encontrard comentarios de los cambios que ha experimentado la
ortografia espafola contemplados en la recién publicacion de la
Ortografia de la Lengua Espariola 2010, bajo la direccién dela Real
Academia Espafiola.

Cumple su labor cultural este nuevo gjemplar con "el erotismo a
través de los siglos', con una descripcion de algunas obras de la
literatura universal que han abordado lo erético en su forma estética.
También es meritorio el ensayo "Unas palabras de reconoci miento a
Don Didgenes Cedefio Cenci", que menciona algunas de sus obras
mas sobresalientes, su aporte a desarrollo delaliteratura panamefia,
su labor como docente de varias generaciones y cargos publicos
desempefiados.



El ensayo "Sandra y Samy" enriquece las paginas culturales de la
Revista mediante una indagacion sobre los origenes y desarrollo
histérico de nuestra cumbia interiorana, el tiempo que se hace una
comparacion con la m-sica caribefia. El escrito "La mirada del
aguila" contiene datosinstructivos del Escudo Nacional, sustentados
con evidencias histéricas que deberian ser tomados en cuenta
actualmente. Finalmente me place sefialar que esta nueva edicion se
completa con el magnifico cuento "Un zafiro para dos mujeres" y la
cualitativa pieza literaria "sonetos del café"

Licdo. José Pablo Ramos
Director General
Loteria Nacional de Beneficencia



El Cabildo y la Vida Politica
Social durante el siglo XIX.

Por: Rommel Escarreola Palacios

Antecedentes

El Cabildo en Espafia tiene sus raices en una auténtica tradicion del
medioevo y, en el caso particular de los que se instalaron en América,
deviene de la linea que parte de la tradicion del siglo XIII en Espafia.
Sabido es que los Cabildos de la época de colonizacién y conquista
sufrieron una transformacion con €l objetivo de adaptarse a las nuevas
circunstancias del momento.

En e caso particular de Panama, € Cabildo se establecio en 1510 vy,
desde ese instante, este organismo se constituyd en un gobierno de fac-
to. Pero la llegada de Pedrarias Davila, capitéan general y gobernador
de Castilla del Oro, hizo que se transformara en un instrumento afin a
las leyes y normas de la corona espafiola. Con esto, se vulneré la ca-
pacidad de mando de Vasco Niilez de Balboa y el cardcter que este
hidalgo segundon le habia impuesto.

Pero la urgencia de Pedrarias, leal servidor del monarca de fundar una
nueva ciudad, requirié para ello su traslado y establecimiento en las
costas del Pacifico. La base para catapultar su proyecto expansionista
fue establecidaen esaregion y la cual se bautizd con € titulo de Nues-
tra Sefiora de la Asuncion de Panama.

A los miembros del Ayuntamiento o Municipio se les confirid, por
iniciativa de Pedrarias, € titulo de Veinticuatro, pero en realidad eran
s6lo ocho los regidores los que integraron este Cabildo: Rodrigo En-
rique de Colmenares, Roger de Loria, Pascual de Andagoya, Martin
Estete, Bartolomé Hurtado, Luis de la Rocha, Francisco Gonzalez y
Gonzalo de Badagoz. Este titulo dado era sinbnimo del cargo mereci-
do alas instituciones de este tipo en las ciudades de Cordoba, Sevilla
y Andalucia. Honor y prerrogativa fue esta designacion ofrecida a los
miembros de este Cabildo.



Antes de proseguir con la evolucién y caracteristicas del Cabildo, de-
seo seflalar que no comparto la tesis de vieja data que atin persiste y
que descuidadamente se sigue repitiendo en sefialar que el Cabildo te-
nia la facultad de representar la voluntad popular o era €l instrumento
organizador de la “democracia de las colonias’. Este planteamiento es
consecuencia del andlisis o caracter legal o juridico, que en torno a este
organo de gobierno se hace. Con esto, se olvida que toda institucidn
que tienda a la organizacién de la sociedad, responde a una realidad
social y econémica. Y el Cabildo panameio no fue una excepcion. En
generd, los cabildos en América jamés tuvieron un margen de auto-
nomia frente al poder del Rey y, sobre todo, porque el monarca con su
politica centralizadora logré imponer la designacion de los regidores.
De esto se deduce dénde quedd la supuesta voluntad popular de las
mayorias, la cua no funciond en éste y en otros casos. (1) Hasta ese
momento y luego también, los cargos designados por los gobernado-
res, situacion que posteriormente se dejo de practicar.

Muy pronto, los cargos de importancia en los Cabildos pasaron a la
venta, desde e siglo XVI escribe e Dr. Alfredo Castillero Calvo en su
ensayo La Vida politica en la sociedad panamefia colonial-La lucha
por e poder. Las élites de la sociedad colonial lograron imponerse al
resto de la poblacién con férmulas ventajosas para obtener estos pues-
tos. Para 1570 € cargo de Depositario Real estaba en remate. Pasa-
do cinco afos € puesto de Alguacil Mayor corre la misma suerte. Y
llegado el afo de 1580 del siglo XVI, ocurre la venta de la figura del
Regidor.

La denominacién de las autoridades y la composicion del Ayuntamien-
to o Cabildo durante la colonia, variaron en algunos momentos. Pero
el desarrollo de esta institucion y parte de sus etapas de esplendor o
decadencia, estuvieron relacionadas con el auge de los ciclos econo-
micos del periodo colonial. De aqui se desprende que a partir de 1607,
el apogeo de esta actividad cobra impulso con la llegada de barcos que
animaban la vida de Portobelo, e igual, en el Pacifico surgian factorias.

Asi, € principio del desarrollo de la actividad de trénsito se entrelaza
con la celebracién de las famosas Ferias de Portobelo que duraban cin-
cuenta dias y algunas se cerraron en diez y doce. Por lo que se refiere a
lavision de la vida de esta ciudad, un cronista de la época nos pinta el
cuadro de la vecindad y la actividad econémica. Esta version la ofrece
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Pedro Cieza de Leon, al escribir: “y los vecinos que ahora hay son
contratantesy no piensan estar en ella mas tiempo de cuanto pue-
den hacersericos, y asi, idos unos, vienen otrosy pocos 0 ninguno
miran por €l bien publico”. (2)

Para los habitantes de la ciudad de Panam4, la actividad diaria y la vin-
culacion con esta tierra, se cifré en una vida hacia la acumulacidn de
fortunay a usufructo del lucro resultado de la relacidn con €l desarro-
[lo mercantil. Pero a decaer € comercio, € epicentro de la vida colo-
nial y actividad productiva se acentudé en € Interior. Esto sucedi6 a
producirse la sustitucion de la ruta maritima hacia el Cabo de Hornos.
Para el segundo tercio aproximado del siglo XVIII y entonces a partir,
especificamente de 1730, las muy renombradas Ferias de Portobelo lle-
gan a colapsar.

Este desequilibrio afectd la actividad del Cabildo y frené de forma in-
dubitable la influencia que este organismo tenia en la sociedad colo-
nial. No muy lejos de esa época, € grupo de mercaderes fue desal ojan-
do la ciudad y su esplendor declind. La urbe que antes gozara de vida
activa, que era la puerta de entrada y salida de mercancias, esclavos
y vigjeros, se fue despoblando. A partir de entonces, otras situaciones
enddgenas influyeron en su decadencia; los incendios de 1737, 1756 y
1781 ocasionaron dafios sensibles a | as propiedades urbanas. (4)

Pero este determinismo geografico no fue la Unica causa de la deca-
dencia del Cabildo. Las luchas internas y, en especial, las que se die-
ron entre las mismas autoridades en Panama como en otras latitudes de
América, incidieron en que el auge de la ciudad fuera merméndose. En
el caso de Panama, estos conflictos se debieron a que los limites juris-
diccionales entre el Cabildo y la Audiencia, no estaban bien definidos.

Los conflictos entre ambos organismos fueron recurrentes en la vida
colonial istmefia. Estos se dieron desde las disputas mds insignificantes
hasta las mds complejas y, para muestra de la puerilidad de éstas, men-
ciono el caso de que en la Capilla Mayor de la Catedral, no podian en-
trar smultdneamente las familias de los miembros de estos organismos
y ocupar los puestos importantes en este recinto. (3) Pero esta pugna
vista desde la Optica de nuestra mentalidad es banal y resulta, asi, en
la medida que en realidad de la época colonial, su vida y mentalidad
estaba revestida de un cargado sentido de protocolo y ceremonia.



Pero volviendo al caso particular de la actitud de |os vecinos en cuanto
a la busqueda de lograr dentro de la sociedad colonial un lugar de pres-
tigio, € cua les facilitaba obtener una curul dentro del Cabildo. Esta
posibilidad de ascender en la escala social se dificulta con la politica
de Carlos I1. Esto fue patente y claro, sobre todo, en 1778, cuando se
promulga €l Reglamento de Comercio Libre. Paraddjicamente, e re-
sultado de esta medida no rindié, paralas ciudades puertos de Portobe-
lo y Panama, los resultados que en otras latitudes tuvo en virtud de las
ganancias sustanciales. Asi lo aseguré Berthol Seeman (4) a concluir
que a pesar de la posibilidad que se dio en el transporte de mercancias
fueimposible reactivar de forma dptimala arteria vital de comercio.

Hubo, entonces, tanto para €l comercio y también a la institucién del
Cabildo, un lapso prolongado de tiempo en el que merma su prosperi-
dad. En Panam@, la politica de los Borbones dio resultados contrarios.
Para el Cabildo en €l Istmo y en Hispanoameérica, la aguda centraliza-
cion de esta politica de Carlos III, caus6 que su capacidad de autori-
dad y mando fuera disminuida. Este margen ganado para la Corona se
apuntal6 con la autoridad de Intendente, nuevo cargo instituido en las
colonias de América

Es probable que se hubiera logrado algin margen de progreso tempo-
ral frente a la excesiva centralizacion de los Borbones, para el Cabildo
del Istmo. Sucedi6 entonces que desde muy temprano en el siglo XVI,
se produce la creacion de los nuevos cargos. Asi surgi6 la autoridad
de Tenencia de Gobernador. Este fendmeno de creacion de cargos se
repite con la instalacion de la Audiencia de 1563. El poder del rey,
recae sobre la actividad administrativa y sobre la vida de la sociedad
colonia. Como consecuencia, se agudiz6 alin més la regulacién cen-
tralizadora para imponer la aplicacion de las leyes y ordenanzas. Otro
cargo creado o instituido fue el de Alguacil Mayor de la Ciudad, que
en principio, era inferior en jerarquia y, por tanto, dependiente del
mando del gobernador.

Esto trajo como consecuencia que el Cabildo perdiera poder y capaci-
dad de gobernar. Muchas veces y casi siempre, en la colonia este or-
ganismo estuvo dirigido por la élite social, la que tenia una importante
insercion en |as actividades econdmicas.

Resulta entonces que, por momentos, el poder centralizador del rey
mediatizo la actividad del Cabildo y, en otras, e Cabildo impuso su
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fuerza sobre la organizacion de la Audiencia. Empero, debo advertir,
que el tal poder popular del Cabildo no fue mas que la expresién de
los grupos econdémicamente poderosos que en ocasiones ocupaban los
puestos representativos, ya sea por designacion o eleccién alo interno
de este organismo y, en momentos, debido a la compra de los puestos
y cargos.

Y s las ganancias fueron importantes en cuanto a la venta de los
puestos de los cabildantes, surgieron compradores que no repararon
en invertir fuertes sumas de dinero en ese oficio. La precariedad de la
colonia en momentos de recesion econémica, hizo patente que la can-
tidad de regimientos se excediera del comin existente en esa €poca.
Pero en otras, la sola alternativa de ocupar un lugar de poder hizo que
esta practica se generalizara desde la década de 1780, asi se constata:
“Antes de que empezara a vender los regimientos en 1596 habia
normalmente entre 8 y 10 capitulares, incluyendo los Alcaldes
Ordinarios y todos los que tenian derecho a voz y voto. Luego de
iniciar las ventas de los oficios, s6lo el nimero de Regidores ha-
bia aumentado a 21 en 1596 por lo que trato de rebajar el nimero
hasta fijarlo nominalmente en 12. Todavia en 1607 sé6lo los Regido-
res eran 15. Sélo en las décadas siguientes empezaran a disminuir
lasventricuatrias’. (5)

Considero que dos son las causas por las que los remates de cargos
a Cabildo se generalizaron. En primera instancia, los grupos sociales
poderosos que ascendian al poder politico tenian, debido a las cir-
cunstancias, intereses econdmicos muy claros. Ademés, € prestigio
que en una sociedad conservadora y con grandes diferencias sociales
constituia poseer un lugar de honor. La otra era que, al colocarse un
individuo en la ndmina de los elegidos de la corporacion municipal,
la influencia que ejercia en el conglomerado social les facilitaba utili-
zarlo en forma de instrumento politico. El Cabildo, al principio, que se
implanto en Santa Maria La Antigua fue un instrumento politico para
frenar la centralizacién que el Rey deseaba imponer.

Pero en el desarrollo de los Cabildos, hubo o se dieron diferencias
considerables entre las élites y el poder del monarca. Estas disputas se
transformaron en comunes en diversos aspectos de la vida administra-
tiva, social y econdmica. En reiteradas ocasiones, € municipio y sobre
la sociedad en general, hizo que la élite social tomara la decision, fren-
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te a la exigencia del Monarca de vender las tierras del patrimonio real,
que estas fueron adquiridas con el dinero de la élite social obviando
asi, el tener que utilizar los recursos del Cabildo. Con esto se lograba
emancipar esos territorios del control del rey.

Esto fue, claro estd un recurso utilizado cuando la necesidad lo requi-
rid y, por supuesto, fue aceptado y justificado por el grupo social do-
minante. Otro medio que, a decir verdad, se ejecuto sin reparos para la
supervivencia de esta clase, reside en la practica del comercio clandes-
tino. Asi lo sefial6 Mariano Arosemena en su obra: | ndependencia del
Istmo de Panama. El contrabando se generalizo en forma més aguda
durante €l periodo de los alzamientos armados de |os grupos indepen-
dentistas. Habia llegado la hora de la emancipacion y el gobernador
de Panamad, con el 4nimo de que las ideas libertadoras no se arraigaran
en los istmefnos, permitié el comercio de contrabando, especificamente
en el inicio del décimonono. Pero mientras que en otras regiones los
gjércitos realistas se batian con las fuerzas liberadoras, desde los Cabil-
dosy en las Juntas Patriticas, se daban también pasos por |os patriotas
con las aspiraciones de instaurar un nuevo orden liberal y constitucio-
nal. Desde los Cabildos los criollos se proponian romper las cadenas
que los ataban a la metrépoli.

EL CABILDO Y LA INDEPENDENCIA DE 1821

De acuerdo con los hechos expuestos, se ha pensado erréneamente que
hubo un marcado interés de los dirigentes istmefios, en torno a apo-
yar las fuerzas revolucionarias y las Juntas Patridticas en América. Es
conveniente anotar que mientras las fuerzas de los ejércitos libradores
buscaban tender un puente a los criollos istmefios, estos, fascinados
por algunas concesiones de la metrépoli, optaron por darle la espalda a
la revolucion independentista. En este caso, la Regencia Espafola ha-
bia entendido la necesidad de contrarrestar la posibilidad que se encen-
diera la tea de la revolucién en el Istmo. Es por ello, que para frenar
el avance de estas fuerzas revolucionarias y su intencion de importar
larevolucién a Istmo e intentar alzarse los istmefios contra el poder
central, decidieron hacer concesiones a los istmenos.

Los sucesos acaecidos en Caracas, Buenos Aires, Santafé de Bogota
y Santiago de Chile contra los ejércitos realistas, denotaban un senti-
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do de libertad y un carécter imposible de someter. En esta dltima re-
gion, e Cabildo habia dirigido acciones significativas contra el poder
del Monarca. Para salvar de la margjada de la insurreccién a Istmo se
opta, a partir de principios del siglo XIX, por expedir a través de la
Regencia Espariola de 1811, el decreto de libre comercio.

Pero esta férmula de salvacion para retener a grupo de comercian-
tes panamefios de cualquier acto revolucionario resulté efimera. Dos
anos después, € 21 de marzo de 1812, 1leg6 a Portobelo € virrey don
Bénito Pérez y luego se tradadd a la ciudad de Panama e instal6 la
Real Audienciay e Tribunal de Cuentas. Al afio siguiente renuncio
a su cargo y fallecié en Chagres el 4 de agosto de 1813. Le sucedi6
el brigadier de los Ejércitos Reales don Victor Salcedo Somodevilla
Tuvo que vencer muchos obstdculos, entre ellos el ataque de indios re-
fractarios de la poblacion de Chepo. Pero su gobierno result6 de corta
duracion y fue remplazado por €l coronel de los Ejércitos Reales don
Carlos Meyer. Sucedi6 entonces que al llegar el 27 de junio de 1814,
la Regencia espariola de un plumazo desvirtuo lo actuado, en el sentido
de revocar el decreto de libre comercio, lo que produjo que en Panama
se diera una profunda recesion econdmica. En palabras mas comunes
expresadas por Mariano Arosemena, nos dice que con esta medida “El
Istmo de Panama fue € principal agraviado, por cuanto su posi-
cion geografica lo hacia el deposito de mercancias extranjeras, y
la aduana de su nacionalizacion. Como es de suponer pues, empe-
z6 a conocer Panama la importancia de la independencia”. (6) No
pueden ser més claras las palabras de Mariano Arosemena. Su lealtad
a la Corona resultd vélida siempre y cuando las garantias concedidas
rindieran resultados econémicos, y mientras las autoridades espafiolas
estuvieran dispuestas a cubrir con su proteccion las libertades econ6-
micas, las garantias y las franquicias.

A escasos cinco anos después de este golpe mortal a la arteria vital
del comercio, el general Mac Gregor organiz6 un ataque a Portobelo,
lo que conllevé la derrota de las fuerzas de Van-Herch. Este oficial
era el que dirigia la defensa de la plaza de Portobelo. Quien debid
entregar ese punto estratégico que era la puerta de entrada a Panamd
por e Atlantico. Se instala un nuevo gobierno. “La Republica
Neogranadina,” bajo la direccidn del gobernador Dr. Juan Elias Lopez
y vicepresidente Dr. Joaquin Vargas, pero este intento de organizar un
poder alterno que sirviera de punta de lanza hacia la toma de la capital,
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tuvo una corta existencia debido a la pronta intervencion de las fuerzas
del general Hore que logré retomar la plaza.

Dado que era dificil, después de la derrota de Mac Gregor, actuar
abiertamente contra el régimen existente, los istmefios o los dirigentes
de la conspiracion, luego de este revés, que le fue vital para aclarar el
proyecto o misién de grupo, decidieron continuar con sus planes. Esta
vez, fundaron la primera imprenta con el fin de divulgar las ideas se-
paratistas. Don Mariano Arosemena llamé a este rotativo “Periédico
liberal consoné con nuestro programa de independencia’.

Encausadas |as tareas propias del programa emancipar y en punto de
sentar las bases clandestinas de la conspiracion, se organizo, en 1820
el Cabildo Constitucional. Sus integrantes, adictos todos a interés pa-
tridtico, eligieron en esta primera oportunidad de Alcalde Ordinario a
Luis Lasso de Vegay Mariano Arosemena. En su orden aparecen en
la némina de elegidos de Regidores: Manuel de Arce Delgado, Juan
Manuel Berguido, Dr. Pedro Jménez y Tadeo Pérez. En su carécter
de sindicos personeros, a los ciudadanos Blas Arosemena 'y Ventura
Martinez. Y en calidad de figura que no podia faltar encontramos al
secretario, designacion que recayd en Manuel Maria Ayala. Se puede
considerar el establecimiento de este Cabildo como un logro para las
fuerzas que conspiraban en silencio contra el poder realista. La élite
social encontrd el camino para que sus reclamaciones fueran acogidas
dentro del marco de la legalidad imperante. No le qued6 alternativa a
las fuerzas defensoras del viejo régimen que atender a regafiadientes
estas peticiones. Es claro que la sociedad panamefia habia tenido di-
ficultades en la participacién electoral. Esto se deduce al escribir uno
de los conspiradores lo siguiente: “El pueblo, por primera vez, uso
del derecho de eleccion en lo municipal, produciendo de un modo
conveniente a las libertades publicas. No dejaron los espafioles de
conocerlo, i quedaron recelosos de las tareas futuras del cabildo
constitucional”. (7)

De la cita anterior y mientras no tenga otros datos, se deduce que los
miembros del grupo comercial istmefio confrontaban serias dificulta-
des para ejercer su derecho a la participacion en el Cabildo. Otra expli-
cacion podria ser que, hasta el momento, era el sector de los realistas
quienes habian controlado este organismo de poder. No obstante, la era
de la participacion de los criollos 0 miembros del niicleo mercantil en
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la politica se convirtié en un objetivo vital. Este punto esencial, que
significaba un eslabon mds en la cadena de aspiracién para alcanzar la
independencia, se convirtié en la base utilizada por los criollos, para
emprender desde esa posicion sus reclamaciones. No creemos que los
criollos hayan reconocido tardiamente las grandes posibilidades que el
marco de lalegalidad de este organismo les brindaba para lograr € co-
metido de su proyecto independentista. Pero es mds que probable, que
la limitante para este grupo social fuera en que no pudieron distinguir
lo efimero de las promesas de la Regencia Espaiiola, y que atin en los
dias iniciales del proceso independentista, se habian convencido que
no podian ni debian contar con los sectores del arrabal.

Demasiado alejados estaban en la toma de decisiones importantes en
cuanto alaviday actividad de ellos en la sociedad, la economiay €l
futuro de Panamd. De ahi, precisamente, que su actitud se orientaba
desde ese instante a degjar de ser ssimples intermediarios y abocarse a
superar € lugar donde tiempo atras se encontraban arrinconados y su-
misos sin respectivas definidas.

Su misién ahora, la podrian realizar utilizando el medio de participa-
cién de tradicién colonial. Este serd el Cabildo, fiel instrumento que
sirvig para las contiendas en los azarosos dias de la colonia, y que lle-
gado el afno de 1820, se vislumbraba como el instrumento eficaz para
emprender y obtener los cambios necesarios que ellos, como grupo
social, les urgia g ecutar para sus intereses de clase.

A finales de 1820, fallecié don Alejandro de Hore y en su reemplazo
ocupael cargo por un breve periodo don Pedro Ruiz de Porrasy de go-
bernador politico se nombr6 a Pedro Aguilar. En efecto, los istmefios
que aspiraban a obtener un crédito y una opcién mds provechosa con
las nuevas autoridades, pronto se desilusionaron. Urgidos de cambios
sustanciales, los istmefios debieron recurrir paraformalizar sus peticio-
nes desde el Cabildo, e inician una actividad de correspondencia oficial
en donde solicitaban la eleccion de la Diputacién Provincial y que se
designaran |os representantes a las cortes.

En esto residid en parte una de las peticiones y, adiciona a éstas, los
cabildantes de esa época agregaron en agenda que se cumpliera for-
malmente con la inversion de los recursos de los impuestos munici-
pales en beneficio de la poblacién. En cuanto a la integridad de los
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pobladores, el Cabildo elevo la peticion que la guardia no intimidara a
los ciudadanos.

Al poco tiempo, el Cabildo, para popularizar sus ideas, hizo circular
un panfleto, cuyo tiraje resulta significativo y que su contenido se co-
nocio, incluso, en el exterior. Una vez divulgadas las ideas en cuanto
al interés de gjecutar las providencias necesarias y |as aspiraciones po-
pulares de las elecciones y cambio en la estructura del Cabildo, nos
comenta el alcalde ordinario Mariano Arosemena: “Empero, 1o que
era de eleccion popular, apenas pudo acogerse en los preliminares
del orden electivo, por demandar algiin tiempo i por las dificulta-
des que presentaran esos actos, a que €l pueblo istmefio no estaba
acostumbrado, i eran nuevos’. (8)

En extremo expresivas son las palabras del Alcalde Ordinario y, sobre
todo, reveladoras; en ellas se nota la ausencia de una préctica que de-
bié de ser comiin en esa época. Se colige qué tan atrasados estdbamos
en los asuntos de la participacion de los comicios y en la utilizacion
de estos organismos de participacion electoral.

Pero en la conciencia de los comerciantes istmefios se vislumbra aho-
ra una uniformidad de sentimiento de intereses sociales. Comun fue la
idea sobre |la base de los postulados para lograr la independencia, 1o
que llevo a constituir células de ciudadanos adictos a las ideas liber-
tarias en e Interior. En Los Santos se unen a la actividad |os sefiores
José Maria Correoso, José Maria Escala'y Juan Iturralde. En Penono-
mé, la participacién del ciudadano Eduardo de la Guardiay en David,
Lorenzo Gallegos; en La Chorrera Joaquin Ayarza. Estos actuaron en
calidad de agentes de larevolucion.

No hay duda de que las ideas independentistas en este periodo empe-
zaron a tomar calor, tanto en la capital como en el interior. En medio
de las circunstancias adversas para promover un recambio del poder,
inesperadamente, llegd a Panama el 28 de diciembre de 1820, en fuga,
tras la derrota que los realistas sufrieron en la batalla de Ayacucho,
Juan de Sdmano y Urribary, quien fue obligado a dejar el Virreinato de
Santa Fe. Aqui se verifican dos hechos curiosos. El primero, es que el
brigadier de Porras convoca a una junta para tratar €l asunto del arribo
del Virrey y la otra, es que el Cabildo se resistid a que se recibiera a
Samano. Mientras tanto, el elemento militar aliado alas ideas realistas,
se apertrechd y siti6 la plaza.
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Para enfrentar la obstinacion del grupo militar realista'y conservador,
el sector de los llamados independentistas, debié imponer su posicion
desde el Cabildo y procedio a dirigirse a las autoridades e invoco €
principio de que el virrey Sdmano no habia jurado la Constitucion y
que en los momentos decisivos abandond su cargo y se dirigi6 al ex-
tranjero, en puridad de principios, el virrey perdié el derecho a asumir
la autoridad en Panam@. Presto e nuevo Cabildo, asume un rol prota-
gbénico y manda a que se detenga el virrey en el poblado de Cruces,
pero contrario a esta decision, la autoridad militar hizo sentir su poder
y abrid las puertas de la ciudad a derrocado virrey Sdmano.

Pronto la imprenta disminuy6 el tono de sus discursos y se hicieron
menos Vvigorosos. El plan de la secesion decayd y sus reuniones secre-
tas dglaron de efectuarse por €l temor alarepresion.

Pero al afio siguiente, 1821, los que impugnaron el arribo de Sdmano,
hacen suyo el derecho de participar en las elecciones para el nuevo Ca-
bildo y que expresado en palabras de Mariano Arosemena, este nuevo
organismo era digno sucesor del anterior. Arosemena no hace referen-
cia a los cargos que ocuparon los miembros elegidos con excepcion
del secretario que result6 reelecto: Manuel Maria Ayala. En su orden,
la némina del Cabildo estuvo integrada de la siguiente manera: Narci-
so de Urriola, Antonio Escobar, José de Alba, Gaspar de Arosemena,
Luis Salvador Duran, Gregorio Gomez, Manuel Arce, José Maria He-
rreray Remigio Lasso delaVega

De todo esto queda claro que conformado el Cabildo su primera mi-
sién fue la de exigir que se cumpliera con las peticiones hechas el afio
anterior. Estas solicitudes, en ese crucial momento, eran mds que sim-
ples reclamaciones, puesto que se habian transformado en verdaderas
exigencias. Puntualmente, las peticiones se circunscribian a que se
cumpliese la Constitucion, ademds de que se instalara el cuerpo Le-
gidativo Provincial y la eleccidn de los representantes a las cortes de
Espaiia.

Casi enseguida de haber planteado estas peticiones, le sobrevino la
muerte €l 2 de agosto de 1821, a virrey Sdmano. En su reemplazo,
Ilega a mediados de agosto, € coronel Juan de la Cruz Murgeon. Al
decir de Mariano Arosemena, esta nueva autoridad fundé una Logia
Masonica
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Fallecido € virrey, su sucesor Murgedn decidio atender las peticiones
de los criollos. De estas exigencias se pudo, entonces, llegar a concre-
tar en ese afio la congtitucién de un Colegio Electoral, instalado € 3 de
octubre. Este cuerpo estuvo integrado por José de Féabrega, que fungia
de jefe politico y ocup6 el cargo de Presidente y los electores: Casi-
miro del Bal, Segundo de Villarreal, José de Santa Cruz, Jos¢ Maria
Viasquez Pinzon. De secretario fue escogido José Maria Calvo.

Al tiempo de haberse constituido el Colegio Electoral, Juan de la Cruz
Murgeodn partioé € 22 de octubre a Sudamérica a sofocar |os gjércitos
rebeldes. De inmediato delegd e poder en e general José de Fébrega.

Estas condiciones fueron propicias para que el 10 de noviembre de
1821, se diera el movimiento del Grito de La Villa de Los Santos; éste
fue dirigido por Segundo de Villarreal. Un parrafo del Acta de la pro-
clamacion de La Villa de Los Santos dice: “ Acto continuo varios ve-
cinos hicieron ver al ilustre Ayuntamiento que supuesta la eleccion
detal Comandante de Armasen el dicho don Segundo, igualmente
que su aceptacion, les parecia residia facultades en el ilustre Ayun-
tamiento para darle un grado correspondiente a su patriotismo y
superioridad en las armas, que éste se decidiese, como lo esperaba
por la causadelalibertad”. (9)

Los vecinos que participaron en este movimiento reconocian que era
en el Ayuntamiento el sitio donde residia el poder formal y que éste
era el fiel ejecutor de los destinos de los ciudadanos. Ante este paso
importante dado a favor de la causa independentista, nos llama la
atencion la forma en que se refiere Mariano Arosemena a este mo-
vimiento, tildandolo de irregular y deficiente, pero luego, trata de
rectificar esa frase y sefiala que esta accion hizo una fuerte impresion
en la capital. Dias después se declara la independencia en la capital y
en la plaza Catedral la poblacion exigia la convocatoria de un Cabil-
do abierto. En reunién y con la asistencia de la Diputacion Provincial
y las autoridades religiosas, civiles y militares, se encomendd a una
comision dirigida por Manuel José Hurtado, la redaccion del Acta de
Independencia que estableci6 nuestra separacion de Espafia y la unién
alaGran Colombia.

Desde ese instante, el Cabildo retoma la hegemonia que desde la co-
lonia habia ostentado. No obstante, el poder lo fue recuperando len-
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tamente a partir de la independencia de 1821. En ese mismo ario, €l
Departamento de Panama estuvo dividido en dos provincias: Panama
y Veraguas. Ademas fue declarado €l octavo departamento de la Re-
publica. Al afio siguiente € coronel José Maria Carrefio fue nombrado
Comandante General, quien arrib6 al Istmo en febrero y tomé posesion
del cargo, el mando civil o ocupd € general José de Fabrega.

Hay que anotar algo que considero que pasa inadvertido al enfocar el
momento en que los istmefios llevan a cabo su proyecto independentis-
ta dentro y fuera del Cabildo. Lo primero es que hay que hacer una dis-
tincion entre las posturas asumidas por dos de los sectores de la socie-
dad en ese momento crucia. Nos referimos a la burguesia comercial y
al sector de los terratenientes del Interior. Aquellos estaban representa-
dos en e grupo dirigido por Blas Arosemena, Mariano Arosemenay €l
grupo que utilizaron sus recursos para sobornar a la tropa realista y asi,
minar las fuerzas militares y la posicion del sector de los terratenientes
del Interior, en este caso, identificados por José de Fébrega. Este des-
de € inicio del movimiento santefio, o impugnd, incluso, envio a dos
comisionados, José Maria Chiari y José de la Cruz Pérez, a minar la
moral de los rebeldes. Al igual lo hizo Arosemena en principio, pero
luego acepto los hechos consumados. Esto nos indica que no hubo uni-
dad de criterio ni de programa entre la aristocracia terrateniente a la
cual Fabrega perteneciay laburguesiacomercia de la zona de transito.

Pero fuera del panorama nacional, en el resto de América, las fuerzas
revolucionarias avanzaron hasta derrotar a los ejércitos realistas y, con
ello, crean la Gran Colombiay las ideas independentistas fueron arrai-
gando en la sociedad. Pero debido a las diferencias entre los caudillos,
muy pronto la obra de Bolivar se fue desmembrando. En Venezuela, €
genera Juan Antonio Péez, declara la separacion de la patria de Boli-
var de la Gran Colombiay sucede el lamentable asesinato del mariscal
de Sucre. Se abre un nuevo panorama a las regiones recién libertadas
del coloniaje espafiol, las que en esta ocasion luchan por encausar sus
destinos independientes del poder y direccion del Libertador. Hasta ese
crucial momento, se desbroza un nuevo destino para las instituciones
administrativas en América. Y una nueva pégina de la historia se em-
pieza aescribir en lavida de los Cabildos.
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EL CABILDO: SUREORGANIZACION Y FUNCIONES.

Al alterarse el orden existente, es obvio que la organizacion o el rol
desempefiado por los Municipios o € Cabildo sufrié también cambios.
Es asi como la Constitucion Genera de la Gran Colombia o de Culcu-
ta, determind en su articulo 155, que el territorio de la Republica se
dividirden provincias, cantonesy parroquias. Y en cuanto alos cabil-
dos o municipalidades de los cantones estos se seguirdn manteniendo
vigentes. Con respecto a numero, integrantes, limites y sus corres-
pondientes atribuciones, € Congreso lo determinard. Establecia con
relacion a los miembros de los cabildos que éstos deben ser renovados
anualmente a través de el ecciones realizadas en la municipalidad.

A escasos nueve anos de haberse separado Panamé de Espafia, se pro-
duce la desintegracién de la Gran Colombia en 1830. Surge la nueva
entidad denominada la Nueva Granada. El 26 de septiembre de ese
ano, €l general Jos¢é Domingo Espinar desde e Cabildo abierto en la
ciudad, declara la separacion de Panamd. Igualmente, en 1831 y 1840
este movimiento se repite. Sin embargo, estas intentonas separatistas
no logran sus objetivos y tienen que reincorporarse al poder central.
No pretendemos ahondar en las circunstancias y las causas que desen-
cadenaron estos alzamientos. Para €l objetivo de este recuento destaca-
mos que en las tres ocasiones descritas, el Cabildo fue el instrumento
donde se legalizaron estos actos.

Al tenor de la consolidacién de los nuevos estados independientes, la
representacion legisativa tuvo especia importanciaen el Issmoy en €l
resto de América. He de destacar que en pleno apogeo del gobierno del
genera Tomés Herrera, uno de |os aspectos planteados por €, en cuan-
to a la modificacion en materia de representacion a la cdmara legisla-
tiva, fue el que realiz6 con respecto a la representacion al Congreso de
1842. Esta modificacion la efectué a través del Decreto del 21 de julio
de 1841 donde se designan los diputados a ese organismo. Para ese
afo, existian 11 cantones con una representacion de diputados. (10)

En cuanto a la organizacion de la Nueva Granada, la Convencién
Granadina de 1831, desarrolla en noviembre de ese afio la Ley funda
mental para su reorganizacion con el fin de expedir la Constitucion de
1832. La nueva Constitucion, en su articulo 150, dividié € territorio
en provincias, cantones y distritos. En €l proceso de reorganizacion
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y estructuracion de la nueva entidad y la vida de los municipios, ésta
se caracterizd por mantener una constante actividad. En consecuencia
se discutieron, ensayaron y se aprobaron diversas leyes en muchos
casos antagonicas con €l objetivo de reglamentar los municipios. Al-
gunas ocasiones, los alcaldes eran elegidos en sus respectivos distri-
tos o podrian ser nombrados por € gobierno de su provincia. Sucedié
también que el Congreso tuvo la facultad de rescindir los acuerdos del
Cabildo. Pero mds que las reformas constitucionales, lo importante es
la dimensién y complejidad en que debieron transitar. Un ejemplo de
esta trama, propia del régimen politico del siglo XIX, lo encontramos
en dos reglamentaciones: en la Ley 13 de 1840 el Congreso disponia la
anulacion de los acuerdos de los municipiosy laLey 2 de 1850, la cual
delegaba esa facultad a Poder Judicial.

El Departamento de Panama estaba dividido para ese afio, en dos pro-
vincias: Panamd y Veraguas. Lo integraban a su vez los siguientes
cantones: Panama, La Chorrera, Natd, Los Santos, Darién del Sur, Por-
tobelo, laprovincia de Veraguas, Canton de Santiago y Alanje.

Uno de los aspectos mas complejos del estudio del siglo XIX, lo en-
contramos en la estructura de los Cabildos, su organizacion y laforma
de representacion y las funciones de cada uno de ellos. Esto se debe
a que los puntos anteriormente mencionados estaban contemplados en
las diferentes Constituciones expedidas en el siglo XIX y, principal-
mente, debido a que a partir de cada ley fundamental, se expedia para
la organizacién de los Cabildos una serie de ordenanzas que en esencia
eran muy variables.

Un clasico ejemplo lo tenemos al expedirse la Constitucion Centro
Federal de 1853, la cual crea cuatro provincias: Panamd, Veraguas,
Azuero y Chiriqui. Se les concedia autonomia, el derecho de aprobar
su propia Congtitucion Politica Provincial, con la propiedad de esta-
blecer legidaturas provinciales y con el poder de elegir a sus goberna-
dores allanando & camino del federalismo. (11) En esta linea se expi-
dieron las Constituciones Provinciaes de Panama del 22 de diciembre
de 1853, la Constitucion Municipal de Veraguas del 22 de septiembre
de 1854 y la Constituciéon de Azuero de 20 de octubre de 1854. No
es de extrafiar por ello, que la Constitucién Provincial de Panama del
afio mencionado establece que la provincia se divide en “ distritos
parroquiales’ (articulo 2) y que la seccion 2 referente a los Cabildos
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parroquiales nos dice: “Entiéndase por distrito parroquial el te-
rritorio administrado por un alcalde i un Cabildo”. (articulo 29).
Igualmente, la Constitucion de Azuero en € articulo Segundo nos dice
que la “provincia se divide en distritos parroquiales para la orga-
nizacion ordinaria municipal. En €l capitulo cuarto de esa Constitu-
cion, se dice que en cada “distrito parroquial habra un Cabildo”.
En la Constitucion de Azuero del 20 de octubre de 1854, se establece
en el Capitulo Tercero, seccién quinta y sexta, que habra dos clases de
Cabildos Ordinariosy Generales.

Esta forma de organizacion de los Cabildos fue variable al tenor de los
procesos y reformas constitucionales, leyes y ordenanzas expedidas.
Esto implico la transformacién de la estructura interna del Cabildo o
Municipio, € cual, visto desde la perspectiva del municipio de 1820
y 1821, hizo que a partir de esa fecha se agregaran nuevos cargos. Asi
se constata, especiamente al llegar a la década del treinta del siglo
XIX: en la organizacién interna del Cabildo de 1834, segtn el Acta
de la sesién del 11 de octubre de ese afio, en principio se precedio a
leer los memoriales dirigidos por €l jefe politico a presidente Juan M.
Berguido, en los que hace una descripcion de los diferentes cargos y
nombramientos de los miembros del Cabildo: “se avisa del nombra-
miento del alcalde del distrito de San Felipe Sr. Bartolomé Paredes
y para suplentes José Angel Santos y Diego Arosemena, del Dis-
trito de Santa Ana: Alcalde Sr. José Maria La Gle (?) ... y el Sr,
José Marin. Se procediéo también a la eleccion de los empleados
economicos del cuerpo y por pluralidad de votos fueron nombra-
dos los S.S. municipales siguientes: para diputado del ...Azzel: el
Sr. José de Alva; (?)...; para mayordomo de obras: Sr. Manuel
Maria Diaz; para orador Sr. Pablo del Barrio; para visitadores de
hospitales, escuelas y colegios; Juan Berguido y Pablo Arosemena;
para vocales de la junta de sanidad; Manuel Zaldivar y Manuel
Arvatequi..; para juez del mercado de la Plaza de Santa Ana: el
Sr. Manuel Maria Diaz (con obligacion de asistir también al mata-
dero; para el Jungler ““(?) del puerto, el Sr. José de Alva y se le dio
disposicion al ler punto del reglamento del Consejo”. (12)

De la exposicion precedente, se distinguen las personas y los cargos
de responsabilidad y sus funciones especificas dentro del engranaje del
Municipio. Ademés de la designacion de los miembros anteriormen-
te mencionados, era de la competencia de esta institucion también, la
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confeccion de las ternas para escoger a los consgjeros, los cuales des-
empefiaban funciones especificas en esta institucion. (13)

Entre otras de las autoridades designadas por €l Cabildo se encuentran
los Jueces, Primero y Segundo Parroquiales. (14) Consta en el Acta
del Cabildo del 17 de diciembre de 1848, que esta designacion recayo,
segtin el resultado de la votacién del juez primero parroquial de San
Felipe, en el Sr. Joaquin Asperilla; del juez segundo: Damidn Pacheco
y del Barrio de Santa Ana en el orden: Sr. José Maria Aizpria. (15)
Segtin se extrae del Acta citada para verificar el normal desempefio de
los jueces parroquiales, estos debian de ser supervisados por los alcal-
des. En reiteradas ocasiones los jueces parroquiales y otros funciona-
rios presentaban su dimisién al cargo para encargarse de negocios per-
sonales, lo que obligaba al Concejo a mantener un constante cambio
de patronal en estas dependencias, como en el caso de Pedro de Oba-
rrio, el cua fungia de Jefe Politico y renuncié a su cargo en febrero de
1833. Sin embargo, fue llamado por el Concejo a retomar este destino
en octubre de 1834. En éste y otros casos, para escoger al Jefe Poli-
tico, el Consejo Municipal debia elaborar una terna formada por
ciudadanos notables. Asi se acordé en el Acta del Municipio del 14
de octubre de 1834: “‘Se leyo un oficio del Sr. Gobernador Fha de
ayer en el quedice que en virtud de a propuesta en terna que se
leyo para jefe Politico ha hecho la eleccion en la Persona del Sefior
Pedro Obarrio; pero que no le posesionara de este cargo hasta el
primero de Diciembre préximo. Y se acordé que se archive”. (16)

En la terna de finanzas, el Cabildo disponia la elaboracién de su pro-
pio presupuesto sobre la base de la recaudacion municipal. Ademas,
existia el cargo de Tesorero Cantonal para la administracion del cobro
de los impuestos; era a la vez responsable, incluso de verificar los pa-
gos hechos en el ambito de los distritos parroquiales. Esta funcion era
ejercida por un periodo de dos afios. Para cumplir con los requisitos el
Recaudador debiatener un “fiador mancomunado” a quien le corres-
pondia abonar la fianza de mil pesos. (17)

La elaboracion del presupuesto municipa y € cobro de las recauda
ciones, como por igua la supervision de las tareas de atencion a los
caminos, mantenimiento de las plaza del mercado, matadero, zahtrda
y de los parques, supervision de la tareas de sanidad, vigilancia del es-
tado de los hospitales, la autorizacion de empréstitos, y contratos, etc.,
constituia en resumen la actividad administrativa de | os Cabildos.
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No existia la descentralizacién de las funciones administrativas; el Ca-
bildo o Municipio absorbia las minimas reclamaciones y se encargaba
de las tareas de organizacion y supervision, incluso, de la educacion.
La secuela de todo esto, hizo que el delegar las tareas a otras instancias
no fuera posible debido a que las secciones en que se debia recurrir
para resolver distintos asuntos atin estaban por crearse o ni siquiera se
hubiesen contemplado. Caso especifico es el de la educacion: su or-
ganizacion y supervision era responsabilidad del Cabildo. La nota del
16 de noviembre de 1833 de don Juan J. Cabarcas es explicita en su
contenido, el rector Cabarcas invita a presidente del Cabildo a asistir
a los actos de fin de los examenes: “ El 20 de los corrientes se princi-
pian los certamenes publicos en este colegio de mi cargo, y tendrén
lugar las dos escuelas mutuas de Lancaster, gramatica castellana
y la inglesa, concluyendo € dia 25- a las diez de la mafiana, con
el de Fisica General en la Yg.a de S. Felipe, cuyas materias regis-
trara Vs. M. Y. En el acto que acompaiio, y para estimulo de la
juventud, y decoracion de los actos, suplico a Vs. M. Y. preste su
asistencia personal”. (18)

Preocupados por la ensefianza de las nifias, el Consejo manifiesta en la
edicion del periddico Los Amigos del Pais, (Trimestre Quinto. Num
27) del 15 de marzo de 1836, el acuerdo donde se destinan fondos para
la escuela de nifias de San Felipe, votado el 16 de febrero de 1836:
“Considerando que es del deber de los Consejo Municipales de-
cretar lo conveniente para la instruccion de los habitantes de sus
respectivos cantones, segin la 16" atribucion del art. 155 de la ley
19 de mayo de 1834”.

“Decreta: Art. 12 Se aplican trescientos pesos anualmente de los
fondos comunales de S. Felipe, ;Sta Ana para el ausilio de la es-
cuela de nifas, que debe establecerse en esta ciudad, conforme al
decreto de la camara provincial de 5 de octubre udltimo, interin la
camara de provincia provee de sus propios fondos. Art. © El Jefe
Politico jirara los libramientos contra la tesoreria municipal, se-
gun las necesidades de dicha escuela, ya mensualmente 6 por tri-
mestre. Fdo, el Presidente Tadeo Pérez de Ochoa i Sevillano, José
de los Santos Correoso, Secretario, Jefatura Politica del Cantén
-Panama febrero 19 de 1836.- Ejecutese i publiquese.- Mariano
Arosemena.- el secretario, José Saturnino Denis”. (19)
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Otro documento interesante que refleja la influencia de esta institucién
en e ramo de la instruccion publica es e Acuerdo del Cabildo so-
bre Escuelas Primarias, (1856). Lo primero que establece es la crea-
cion de dos escuelas primarias en €l Barrio de San Felipe y en Santa
Ana. Muestra, Ademas, la forma cémo el Cabildo define los métodos
de ensefianza “ conforme a los principios de Bell i Lancaster.” En
este acuerdo se establece los titulos: “del método de ensenanza, dis-
tribucion del tiempo y disciplina; sistema correccional; materias
de enseianza; admision y salida de alumnos; examenes; premios;
asuetos de los Directores, recibo y entrega de las escuelas; visitas
deautoridadesy disposicionesvarias’. (20)

El presidente de Cabildo estaba investido de un carécter de agente or-
ganizador y supervisor de la instruccién publica. La funcion fiscaliza-
dora que se muestra en la misiva de Cabarcas, se repite en nota del
17 de diciembre de 1855, donde se requiere al presidente del Cabildo
en calidad de examinador en las pruebas finales en la escuela prima-
ria de Santa Ana. (21) Esta modalidad se mantiene hasta la década del
noventa del siglo XIX, pero en esta ocasion un Concegjal suplanta a
Presidente en la Junta Calificadora de los exdmenes del Distrito. (22)

Al margen de los temas de la educacién y de la funcioén fiscalizadora
del Cabildo en las cuestiones de esta materia, |legadas las postrimerias
de la década del cincuenta del XIX, época que marca la agudizacion
de las luchas entre conservadores y liberales, surge la figura de Tomds
Cipriano de Mosquera con su politica de liberacién de manos muertas y
lalibertad de los esclavos por Jose Hilario Lopez. El Istmo también fue
escenario de estas contiendas y la aplicacion de estos principios, degjo
unarealidad insodayable. Ta fue e caso de lalibertad de los esclavos,
tema que se muestra en la nota dirigida al gobernador y que se revalida
con ladecision del alcalde de Penonomé, miembro del Cabildo.

El tema de la esclavitud en la provincia se observa reflejado en la dis-
puta entre los sefiores Juan José Nieto y Carlos Zachrisson que se de-
sarrolla por la negacion del ultimo de aceptar |alibertad de un esclavo,
hermano consanguineo, de nombre Mateo Nieto. Y en respuesta a este
reclamo, Juan José Nieto remite una misiva donde explica al goberna-
dor que Mateo su hermano cumpli6 la edad de 18 afios, hecho que lo
acredita el alcalde de Penonomé y que el sefior Carlos Zachrisson, se
niega rotundamente a cumplir. “Juan José Nieto, hermano uterino
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de Mateo del mismo apellido; a que usted representa; que mi men-
cionado hermano a cumplido ya la edad sefialada por laley de ma-
numision, la que puede obligarsele a permanecer en servidumbre,
como lo acredita la declaracion aprendida por el alcalde de Peno-
nomé del 6 de mayo que con solemnidad debida acompaino pues
ella que en el mes de septiembre cumplié los 18 aiios. Presentarse
ha debido ya por el aio a la autoridad competente para que se ex-
pida de documento en que consta que se halla por ministerio dela
ley en pleno afo dei libertad”. (23) Toda la trama de esta polémica
culmina con la declaratoria del gobernador donde acredita un auto para
hacer inapelable la decision en base a las 6rdenes y providencias con la
consiguiente orden para que se diera libertad al sefior Mateo Nieto.

En el &mbito de la provincia de Panamd se suceden varios hechos so-
bresalientes que influyen en la organizacion interna de los Cabildos.
Al segregarse el Cantén de Alanje en 1849, de la provincia de Panamd,
integrada de los Cantones de Panam@, Los Santosy del distrito de San-
ta Marfa. Los gobernadores de la provincia de Chiriqui eran designa-
dos por & Poder Ejecutivo, para posteriormente en 1853, ser elegidos
mediante votacion popular. (24)

En las postrimerias de 1853, el Dr. Justo Arosemena hizo posible
que la cdmara de representantes acogiera el proyecto de creacién de
Panama como Estado Federal. Pero € golpe del genera Melo degjo en
suspenso este proyecto hasta que en 1855, mediante acto legislativo
adicional a la Constitucién granadina, logro e establecimiento del fe-
deralismo en Panama.

Para la época también, Arosemena escribié en su opulsculo antes
mencionado, que la construcciéon del ferrocarril, contrario a lo que
Se pensaba, seria una situacion “adversa a un despunte econémico
promisorio al que se aspiraba la colectividad del Estado Federal
de Panama” pero ante la precariedad existente, el ferrocarril, cuya ul-
timatraviesa fue colocada en 1855, parainiciar €l trasiego de personas.
Con dllo, las empresas navieras y las compafhias del Ferrocarril, como
lo sefidla Alfredo Castillero, sellaron elementos de ““distorsién en la
vida politica local, conteniendo, estimulando o desatando activida-
des que hubiera obtenido otro caracter”. A esto se debe que con el
tiempo estas compafiias adquieran gran poder en Panama y sirvieran
de contrapeso afavor de los estadounidenses en sus demandas ante los
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actos vandalicos escenificados el 15 de abril de 1856, con el conocido
incidente de la Tgjada de Sandia.

La préactica comun en referencia a la aprobacion de los acuerdos mu-
nicipales, era que solamente se requeria del voto favorable de los con-
cejales para que entrara en vigencia la norma. Sin embargo, en la nota
del 4 de julio de 1864, se encuentra referencia de la devolucién para
sancionar de un acuerdo sobre los impuestos de introduccién de cer-
dos, chivos, cuero y miel devuelto por el alcalde Isidoro Cajar. Mds
adelante se ha encontrado referencia que el sistema de aprobacion
cambi6 de un solo debate atres.

Para la década del setenta del siglo XIX, € ambiente en la ciudad se
tensa debido a las constantes convulsiones y conatos revolucionarios.
El general Gabriel Neira asciende a la Presidencia en octubre de 1872
y a afio siguiente la fuerza militar se ai6 a general Rafael Aizpuru, y
depone aNeira, acto seguido, la Corte designd a don Damaso Cervera
gue ocupo €l cargo durante corto periodo siendo después derrocado,
para luego volver a asumir e cargo durante corto periodo siendo
después derrocado, para luego volver asumir €l cargo. Pasado € tiem-
po, laasamblea eligio a Gregorio Mir0, Presidente del Estado.

Para el afio de 1875, se aprueba una nueva Constitucion, pero dias an-
tes que se verificara este hecho, en la ciudad sucede un acontecimiento
que pudo haber puesto en peligro el orden constitucional debido a que
un grupo de personas asalté la Casa del Cabildo. Asi lo especifica la
nota del 6 de octubre de 1875, enviada al presidente del Concejo por J.
M. Alzadora. “Me he impuesto de la proposicion aprobada por la
municipalidad en contestacion manifiesto al sefior Presidente lo si-
guiente: que espublico i notorio que el 12 de los corrientes cuando
las autoridades lejitimas abandonaron la casa donde se encuentra
la pieza en que se celebra sus sesiones la municipalidad, fue asalta-
da por los muchachos u algunos hombres que abrieron las puertas
en que esta funciona u se hicieron duefios de cas todo € archivo
gue apenas comenzaba a crearse’. (25)

De esta nota se desprende la probabilidad que el archivo sustraido se
refiere al listado de las personas habilitadas para ejercer el derecho al
sufragio, el cual era certificado y custodiado por el Consejo Municipal.
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El Cabildo de Panama regularmente mantenia el mismo ritmo de tra
bajo ocupandose de diversos asuntos administrativos inclusive los jue-
gos. Asi lo contemplaba el Acuerdo 1 de enero de 1882, (26) por el
cual se grava las carreras de caballos y la lidia de toros, con impuesto
que oscilaban de cinco pesos a cincuenta centavos.

No obstante, para los afos, a pesar del auge econdmico que se vislum-
braba por los inicios de la construccion del Canal, y del cobro de la
contribucién municipal a lo interno del Cabildo, notamos un descon-
tento expresado en el sentido de que a pesar de lo regular de las entra-
das a la caja del Cabildo, se experimentaba una cierta impotencia en la
efectividad de las respuestas a las necesidades populares.

En una nota del sefior Victor Dubarry donde renuncia a condicién de
cabildante electo, los motivos expuestos refieren que: “Si otras fueran
las circunstancias; si la organizacién municipal tuviera entre nosotros
verdadera existencia, yo prestaria gustoso mi pequefio contingente de
buenos deseos’ .

“Pero privado el Cabildo de toda facultad provechosa; sin derecho
positivo a producir ni una sola de las muchas mejoras que la opi-
nion y la necesidad solicitan, no puedo ni debo colocar m patriotis-
mo en la tortura a continuar con lo que mortifica la mas cruel de
la impotencias™. (27)

La respuesta del Cabildo fue inmediata a pasar esta nota a una comi-
sion, a cargo de Adan de Urriola. La comision determind no aceptar
la renuncia invocando el articulo 365 del Cédigo Administrativo que
dice que el destino del Cabildante es obligatorio. Sin embargo, si ex-
presaron su disconformidad con dicha nota pues: “ Aunque es verdad
que el Cabildo esta tropezando y tropezara con dificultad mas o
menos mayores, también es cierto que si los miembros que com-
ponemos hoy dicho Cabildo empezamos a desmayar se vera €
Distrito Capital privado de la corporaciéon municipal por falta de
personal cosa que ser& deshonrosa para los actuales miembros del
Cabildo”. (28)

Estas diferencias y otros aspectos vinculados con los acuerdos y pro-
yectos que debia aprobar el Cabildo, fueron marcando algunas pautas
que incidieron en reformas y cambios en la politica comunitaria, para
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dar a los habitantes de la ciudad elementos que le permitieran incenti-
var sus conocimientos a nuevas ideas mas practicas que influirfan en
el desarrollo cultural y madurez del pueblo. Durante este periodo de
finales de la década del noventa del siglo XIX, sucedi6 que el gobierno
central colombiano tuvo que ceder a las aspiraciones de la poblacién
viéndose obligado areemplazar en € poder a general Aycardi y ocupd
el cargo el gobernador don Ricardo Arango, y durante su periodo pro-
movio la educacion y la economia.

Siguiendo la linea trazada por Arango, € Cabildo incentivé la apertura
de casas culturales, las cuales sirvieron a desarrollo educativo y cultu-
ral. En este sentido, en Panam@, se promovio la creacion del Museo de
Historia Natural, cuya partida para el equipamiento fue votada en mayo
de 1899 de la siguiente manera: “El Consejo Municipal de Panama,
en uso de sus facultades legales acuerda: destinase la suma de seis-
cientos pesos para la compra de Utiles y apar atos necesarios para €
Museo de historia natural que proyectan establecer en esta ciudad
los sefiores Charles H. Dolby -Tyler y H.A. Lewis”. (29)

Igualmente en 1,892, el Consgjo Municipal ainstanciade su presidente
Demetrio H. Brid, contemplo, de su presupuesto, la instalacion y or-
ganizacion en los bajos del edificio de esta institucion, una Bibliote-
ca denominada “Colon” y en concurso con las sociedades culturales
existentes, fue equipada con material y libros para ayudar a la labor de
instruccion de las escuelas de los barrios de San Felipe, Santa Anay
Cdlidonia.

A pesar de esta iniciativa en la cultura, pronto la incertidumbre calo
en la sociedad, tanto en las areas del Interior como en las poblaciones
cercanas a la capital del Departamento de Panama. Las fuerzas libera
les avanzaron desde David hasta la ciudad de Panam4, el 24 de julio de
1900, tras largo y sangriento combate, €l gército liberal fue vencido
en las puertas de la ciudad. La batalla del Puente de Calidonia, degjo
un saldo considerable de muertos, lesionados, heridos y, sobre todo,
un ambiente cadtico en el Istmo. Las escenas horripilantes de la gue-
rra fueron descritas por e Dr. Belisario Porras en sus Memorias de las
Camparias del Istmo.

El Consgjo Municipal, para levantar la moral de la poblacién y en
agradecimiento a los servicios prestados en la ayuda humanitaria du-

29



rante el combate que desangré a la juventud liberal y conservadora,
en su sesion del 1 de agosto de 1900, aprob6 el documento que dice
lo siguiente: ‘“‘se presenté ante el pleno del Consejo Municipal una
propuesta para agradecer los humanitarios, oportunos y eficaces
servicios prestados por la ambulancia de la Marina Real Inglesa,
anclada en puerto, y hacer extensiva esta manifestacion de grati-
tud al seior director de la compaiiia Nueva del Canal de Panama;
anclada en la rada de Colén, asi como a todos los nacionales ex-
tranjeros”. (30) También realiz6 una sesién solemne el 26 de julio de
1901, para llevar a cabo la distribuciéon de medallas que conocié esta
ciudad a los ciudadanos que la defendieron en el combate del Puente
de Calidonia, un afo antes.

Pero la victoria de los conservadores, mds que detener las fuerzas in-
surgentes, desaté un cauda de sangrientos combates. Esta vez €l gjér-
cito regular es reemplazado en los combates sucesivos por la guerrilla
a mando de Victoriano Lorenzo, aiado con Manuel Patifio, las des-
articuladas fuerzas del liberalismo se impone continuar con la lucha
armada. La guerrilla en agosto de 1900, se alza en Corozal de Chepo,
asi como también el 12 y 22 de enero 1901 en la Sabanay € Silencio.
Todo parece indicar que las débiles fuerzas de la guerrilla inflingieron
una contundente derrota a ejército conservador en e enfrentamiento
escenificado el 5 de noviembre de 1900, donde cayé victima del fuego
cruzado de la guerrilla, el general Gregorio Llorente y Mosquera.

El Consgjo Municipal en sesion del 12 de noviembre de 1900, emitio
una resolucién que en su considerando dice: ‘el Consejo Municipal
expresa que el coronel Llorente murié en defensa de las actuales
instituciones y del gobierno legitimo de la Republica. Que el pais
ha sufrido esa pérdida, cuando el coronel Llorente se aprestaba a
sofocar un nuevo movimiento revolucionario recientemente en Co-
rozal de Chepo”. (31)

En la parte resolutiva, e Consgjo Municipa lamenta la muerte de este
ciudadano miembro del partido Conservador y recomienda su memo-
ria a las futuras generaciones que se levantan, como ejemplo digno de
imitarse.

Pero debi6 de transcurrir dos afios para que las fuerzas militares de-
pusieran sus armas. La tictica militar de la guerrilla habia suplantado,
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desde octubre de 1900, hasta el 24 de diciembre de 1901, al ejército
regular. En esa fecha es cuando arriba el general Benjamin Herrera a
Panama, en el barco Almirante Padilla con una fuerza militar de 1500
efectivos y se fusiona con los rebeldes dirigidos por € Dr. Porrasy del
general Victoriano Lorenzo. Pero € triunfo liberal del nuevo gército
en armas tuvo que ceder ante la imposicion de los Estados Unidos en
no permitir combates en la linea del ferrocarril, por lo que debieron
firmar el Tratado de Paz de Wisconsin el 21 de noviembre de 1902 y
poner fin a la Guerra de los Mil Dias.

Al culminar la guerra civil, se produce una fuerte recesion econémica
y e Departamento de Panama siente frustrada su prosperidad con la
culminacién de los trabgjos de la construccion del Canal. Esta incerti-
dumbre se acrecienta cuando se vislumbra que el senado colombiano
estaba prejuiciado ante el nuevo Tratado Herran Hay. Esto motivé que
un grupo de comerciantes del partido Conservador entre ellos, José
Agustin Arango, Manuel Amador Guerrero, Manuel Espinosa Batista,
Nicanor de Obarrio, Carlos Constantino Arosemena, Federico Boyd y
Tomés Arias, iniciaran las conversaciones, primero alo interno de Pa-
nama y luego en el exterior para contar con apoyo de figuras de Was-
higton. La participaciéon de Bunau Varilla fue fundamental para lograr
entrevistas en los Estados Unidos y lograr el desembarco de tropas
en Colon, ante la amenaza de Eliseo Torres de tomarse la ciudad, si
no liberaban a los generales Tovar y Amaya. La secesiéon fue posible
también por el respaldo del partido Liberal representado en la figura
del genera Domingo Diaz, Pedro Diaz, Eusebio A. Moralesy Carlos
A. Mendoza

Ese dia, €l 3 de noviembre de 1903, € Consgjo Municipa presidido
por Demetrio H. Brid, interpreté fielmente la voluntad de los pueblos
del Istmo para hacer suya la construcciéon de una nueva patria libre e
independiente.

El acto secesionista cobré autenticidad en el Cabildo, organismo que
habia sido el punto de convergencia de todos los intentos separatistas
en e Istmo. Desde € Grito de La Villa de Los Santos, cuando Segun-
do de Villarreal dirige lainsurreccion contra las fuerzas redlistas. Esta
proclama y la del general José Domingo Espinar, que se llevd a cabo
en 1830, y las sucesivas de 1831 y 1840, se constituyen en expresiones
de un determinado grupo social, y cuya accion cobra legalidad en €
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Cabildo. Sera entonces el Cabildo el centro organizador y gestor de los
planes y de las empresas de los sectores sociales que en determinado
momento histérico tomen el poder.

Desde el instante en que el representante de la autoridad del rey, des-
plaza a Balboa y toma la direccion de la colonia, las élites de la aris-
tocracia o bien los comerciantes usufructuaron de los beneficios que
les brindd e Cabildo como érgano vital en la organizacién social. In-
cluso no escatimaron esfuerzos por controlarlo hasta llegar a adquirir
los puestos por compra. Pero a ascender en la actualidad a las curules
otros sectores sociales, es posible superar los resabios clasistas y aris-
tocraticos coloniales. Hay que advertir que hoy esta institucion adquie-
re otras perspectivas en funcién de los sectores sociales, que la dirigen
y que fueron marginados desde la colonia, y cuyo objetivo y accién
debe ser en erigirse en alternativas para cristalizar las aspiraciones de
las grandes mayorias nacionales.
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;Qué Himno Nacional cantamos?

Por José A. Amador Velarde
Historiografo y Escritor

Todos nuestros simbolos patrios tienen su historia desconocida por la
mayoria de las generaciones. EI Himno Nacional, cuya autoria corres-
ponde la Letra a don Jer6nimo Ossa Escobar y la MUsica al maestro
Santos Jorge Amatriaim.

CREACION DEL HIMNO NACIONAL

Al tener la nueva nacion dos de sus simbol os patrios, se produjo laim-
periosa necesidad de crear € canto glorioso, sublime, de libertad y na-
cionalidad. Las circunstancias del momento exigieron contar con una
cancion patridtica, que sus letras expresaran el sentimiento colectivo
de un pueblo que alcanz6 su anhelada independencia y pudiera cantar
con sentimiento patridtico las estrofas inspiradas por uno de sus hijos,
acompafiada de las notas musicales adaptadas y fueran €l canto de li-
bertad, independenciay soberania alcanzada en arménica camaraderia

El Himno es el alma y canto de los pueblos que con viva voz dilvulgan
su libertad. Inicialmente y con anterioridad a la independencia en €
Istmo, se cantd el Himno | stmefio, inspiracion de Juan Agustin Torres
al que el maestro Santos Jorge Amatriaim le adapté la musica.

Laletra de esa cancion patridtica, del maestro Torres, estaba inspirada
en la lucha librada por los pueblos del continente americano, por lo-
grar la independencia del yugo espafiol, liderizado por € “Libertador
Simén Bolivar”, logrando la eliminacion del poderio de lamadre patria
en |os paises de Venezuela, Colombiay Ecuador.

Antes del cuatro (4) de noviembre de 1903, nuestro istmo formaba par-
te de la republica surefia y 16gicamente, la patriética cancion encajaba,
en & animo de un pueblo sintiendo libertad e independencia del domi-
nio del conquistador.

35



VERSION DEL HIMNO ISTMENO

(Juan Agustin Torres)

“Dd Istmo el Acta Santa
Bolivar admiro;
incruenta fue la lucha
que el pueblo redimio!
Oh! Sol brillante y puro
que alumbras refulgente
del 1stmo la esplendente
sublime libertad!

Por ti palpito puro

el pecho entusiasmado
Oh! Gloria del Pasado
Oh! Pléyade inmortal.”

Cuando se cred la Republica no existia himno oficial. Al presentar
sus credenciales € primer representante del gobierno de los Estados
Unidos, ante la Junta de Gobierno, el 25 de diciembre de 1903, como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario en Mision Oficial, s6lo
se escucharon los acordes marciales del diplomadtico extranjero. Esta
situacion protocolar produjo interés por parte de las autoridades de dar
solucion al problema de la carencia de un himno nacional.

Segun declaraciones que el maestro Santos Jorge, hiciera con relacién
a este tema, manifestd: “ Cuando vino € movimiento y se fundo la re-
publica, tenia yo once afios de ser director de la Banda y cuando €
primer Plenipotenciario presentd credenciales no se pudo toca € him-
no panamefio, porque no lo habia. Entonces yo tomeé un himno que te-
nia hecho y que se [lamaba Himno Istmefio y lo instrumenté para Ban-
da y cuando & segundo representante presentd credenciales, 1o toqué
como himno panamefio, hasta que la republica adoptara uno nuevo.
Esto sucedio € 18 dejulio de 1904 .

“Con la impresion que le causd la aceptacion de mi feliz ocurren-
cia, propuse a don Jerénimo Ossa Escobar, uno de los pocos poetas
panamefios de aquella época, que compusiera la letra del Himno
Nacional” .
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Himno original compuesto por don Jeronimo Ossa Escobar, con el
nombre de CANTO PATRIOTICO ISTMENO, decia asi:

“Alcanzamos por fin la victoria

en el campo feliz delaunion

en combatientes fulgores de gloria
seiluminalanueva nacion.

Es preciso cubrir con un velo

del pasado el calvario y la cruz;
y que adorne el azul de tu cielo
de concordialaespléndida luz.

El progreso acariciatus lares

al compés de patridtica cancion
y tebesan los pieslos dos mares
que dan rumbo a tu noble mision.

En tu suelo sembrado de flores
alosbesos del tibio terral

va no pueden vivir los sefiores
solo reina e amor fraternal.

Adelantelapicay lapaa
Adelante sin masdilacion
Solo asi formaremos la sala
De este mundo feraz de Colén.

Nota: La palabras en “negrita y subrayadas’ marcadas en e Himno
anterior, representan las palabras cambiadas en € himno actualmente
cantado por los panamefios, se desconoce € producto de estos cambios de
letrasy frases.

El historiador don Samuel Lewis, al reconocer el valor sentimental y
patridtico del autor de la letra de nuestro himno, resalté la condicién de
participacion viviente de los acontecimientos registrados en su tierra
natal, que fueron el bdlsamo inspirador para crear las estrofas del Him-
no Nacional, manifestd: “al ser testigo don Jerénimo Ossa, de la desas-
trosa division de los istmefios en luchas fratricidas, de las aspiraciones
comunes de redencion, del ahinco general en lograr el suefio sublime
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de ser pueblo independiente capaz de labrar el glorioso destino que
correspondia, 1o llevé a escribir la letra del Himno Nacional, resume
en su concepto los medios apropiados para alcanzar nuestra felicidad,
union, olvido, fraternidad, esperanzay trabajo”.

Las expresiones vertida, por don Samuel Lewis, exteriorizan el senti-
miento del autor del himno que germiné en su mente al resumir, en
cinco estrofas, e momento epopéyico vivido por un pueblo con aspi-
raciones independentistas, alcanzandolas en el campo feliz y en unién,
siendo indispensable olvidar el pasado que fue calvario y cruz, ideando
alcanzar el progreso en el suelo que estd cubierto de flores en donde
los hombres y mujeres, con los instrumentos de trabajo, luchan en aras
delafelicidad de lafamilia panamefia.

A las inspiradas y sentimentales estrofas de la “Cancion Patri6ti-
ca lstmefid’ de don Jerénimo Ossa Escobar, € maestro Santos Jorge
Amatriaim le adaptd la mlsica compuesta para el Himno Istmefio de
Juan Agustin Torres, haciendo los ajustes musicales correspondientes
por algunas silabas que hacian desentonar la melodia con la nueva ver-
sion del himno.

De manera informal se siguié tocando y cantando el anterior himno
en los actos publicos y oficiales, hasta que el Gobierno dispuso abrir a
concurso la escogenciadel canto de libertad de la nueva nacion. En las
retretas populares fueron gecutados por la Banda Republicana, bajo la
batuta, del maestro Santo Jorge Amatraim, varios proyectos de himnos

presentados. (No hemos encontrado informacion alguna de los proyectos
de composicion musical de himnos, ni nombres de autores de éstos. El
Maestro Jorge, no dej6 datos al respecto.)

El publico asistente a las retretas escuchd los diferentes proyectos
musicales de himnos presentados; pero llegado el turno a las notas
marciales compuestas por el propio director de la banda, siempre hubo
explosion de regocijo general como aprobacion entusiasta del publico
alaconocidamusicadel Canto Patriotico | stmefio.

El pueblo lo aceptd y la Asamblea Nacional aprobé la Ley 39 de 4 de
diciembre de 1906, sancionada por el presidente de la Republica, Dr.
Manuel Amador Guerrero y el secretario de Gobierno don Ricardo
Arias, promulgada en la Gaceta Oficial N° 390 de 19 de diciembre del
mismo afio por la cual se hizo la adopcién provisional del himno de los
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sefiores Ossa y Jorge, autorizando al mismo tiempo a Ejecutivo para
llamar a un nuevo concurso. No hubo necesidad de realizarlo, pues el
pueblo panamefio se aferrd a su cancion de libertad y sigui6 aplaudién-
dola con frenesi cuando la oiay lo cantaba, cada dia, con mayor entu-
Siasmo”.

LETRA DEL ACTUAL HIMNO NACIONAL

CORO

“Alcanzamos por fin la victoria
en el campo feliz de la union;
con ardientes fulgores de gloria
seiluminalanueva nacion.

| Estrofa

Es preciso cubrir con un velo
del pasado el calvario y la cruz;
y que adorne el azul de tu cielo,
de concordialaespléndidaluz.

Il Estrofa

El progreso acariciatus lares,

al compas de sublime cancion
ves rugir atus pies ambos mares
que dan rumbo a tu nueva mision.

CORO (Se repite)

Il Estrofa

En tu suelo cubierto de flores
alos besos del tibio terral
terminaron guerreros fragores
solo reina el amor fraternal.

IV Estrofa

Adelantelapicay lapaa,

al trabajo sin mas dilacion

y seremos asi prez y gala

de este mundo feraz de Colon”.

(Se repite el CORO y finaliza)
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ANALISIS HISTORICO ILEGAL E INCONSTITUCIONAL

Nuestra exposicion historiogréfica y critica de las narrativas histori-
cas y textos escolares utilizados para el conocimiento y estudio de la
historia patria, en particular de los simbolos panamefios, me permiten
sustentar consideraciones relacionadas con |0s propios contenidos, sus
fuentes y los autores que han tratado estos temas y que demuestran las
irregularidades narrativas, omisiones y violaciones legales cometidas
en uso de los simbol os patrios.

Desde el descubrimiento, conquista, colonizacion, la era departamental
y la posterior independencia del Istmo como una hacion soberanay €
desarrollo de nuestra vida republicana, la historia patria ha sido tema
de estudios y descripciones de hechos, sucesos, acontecimientos, de
hombres y mujeres que los han forjado, algunos ajustados a los verda-
deros pasgjes y persongjes protagonicos del pasado, otros contrarios a
la realidad y objetividad histdrica.

Desde la fundacion de la Republica, la Constitucion Politica ha norma-
do mediante leyes la adopcion y uso de los simbol os patrios.

Con la creacion de la nueva nacion y el establecimiento provisional de
los simbolos patrios, € pueblo aceptd el uso de la Bandera ideada por
Manuel Encarnacion Amador Terrerosy el Escudo de Armas disefiado
por Nicanor Villaldz, adoptados en 1904 y posterior el Himno Nacio-
nal con laletra de Jeronimo Ossa Escobar y la muasica del maestro San-
tos Jorge Amatriaim en 1906, lo que evit6 la realizacién del llamado a
concurso para la presentacién de nuevos simbolos y darles categoria de
“ permanente”.

La historia de la Bandera Nacional, creada, confeccionada y posterior-
mente izada, en el acto de Proclamacion de la Independencia el 4 de
noviembre de 1904, la posicion adoptada para ser enarbolada fue con-
trariaalacreacion original de su autor.

De acuerdo a narrativas histéricas de don Ernesto de Jesus Castillero
Reyes, en lo referente ala Bandera, en su obra “Historia de los Simbo-
los de la Patria Panamefa”, donde explicaba como se ide6 el pendon
tricolor, vemos en la pagina veintinueve (29) la colocacion invertida
(azul arriba pegada a asta) del emblema patrio en contraposicion a la
descripcion, cuarenta y ocho afos después, por el mismo autor, la cual
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describi6 tal como fue aprobada por la Convencién Nacional de 1904,
olvidando su propia creacion. Al margen de la pagina, indica que el
dibujo fue hecho “por el Dr. Manuel Amador Guerrero” y él no sabia
dibujar ni cre6 el emblema. Con éstas incongruencias el libro del his-
toriador Ernesto J. Castillero, por méas de cincuenta afios, sirvié como
“Libro de Texto Escolar» para la ensefianza de los simbolos patrios;
sin que se cuestionaran los errores.

Dando ala “Bandera’ la condicién de “uso permanente’, € presiden-
te de la Reptiblica don Rodolfo Chiari Robles, sancioné la Ley 48 de
1925, contando la nacién con una representacion simbodlica definiti-
va. Adicional se normd, en el Articulo 4°, la obligacién ciudadana de
adornar los balcones y frentes residenciales cuando dieran a la calle,
con los colores nacionales, enarbolar o izar la Bandera los dias de la
independencia. La Gaceta Oficial N°. 4,601 de 25 de marzo de 1925 la
convirti en Ley de la Republica. A partir de esta fecha, los Simbolos
fueron adoptados por unamismaLey.

Histdricamente, el Escudo de Armas ha sido el simbolo que mayores
transformaciones, modificaciones y mutilaciones ha sufrido desde su
creacién en 1903, con el Lema: “PAZ, LIBERTAD, UNION, PRO-
GRESO” (Primer Escudo), presentado posterior al cierre del concurso
lo cua produjo controversia entre la Secretaria de Gobierno y dos pro-
ponentes cuyos model os fueron preseleccionados con posibilidades de
ser escogidos, uno de ellos.

Primer Escudo de Armas 1903
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Pese a las reclamaciones de los afectados, la comision pidié la modifi-
cacion del Emblemay don Nicanor Villalaz Lamela present6 un nuevo
modelo de Escudo de acuerdo a las sugerencias de la comision. En la
discusion se cambio e Lema por PRO MUNDI BENEFICIO vy fue
aprobado por la Convencion Nacional.

Segundo Escudo Modificado 1904

En 1925, en el gobierno de don Rodolfo Chiari Robles, se aprobaron
en forma definitiva los simbolos patrios y el Escudo de Armas suftrié la
segunda modificacion al adicionarle dos (2) nuevas estrellas, en repre-
sentacion de laterritorialidad de la nacion.

Tercer Escudo de Armas 1925.
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Con la aprobacién de la segunda Constitucion Politica, en 1941, el Dr.
Arnulfo Arias Madrid, “Derogé” todas las leyes que fueran contra-
rias, por consiguiente, las Leyes 64, 39 y la 48 quedaron sin efecto. El
presidente Arias Madrid sancioné la Ley 28, adoptando los simbolos
patrios, permitido por el Articulo 8° de la Carta Magna del 41: “La
bandera, el himno y el escudo de armas de la Republica seran
adoptadospor Ley”.

El articulo 1° de la Ley 28 del 41, describid, la Bandera, igual a la Ley
64; y el Articulo 2° establecié las dimensiones del emblema para sus
diferentes usos. El Dr. Arias fue derrocado y durante varios afios per-
manecié la Bandera con lo establecido en dicha Ley.

Con la sancién de la Ley 28 del 41, se produjo la mayor alteracion
significativa del Escudo de Armas en su estructura (cambio del lema,
motivos representativos, posicion de armas) adicional, unos meses
mas tarde se promulgo otra Ley para la eliminacién, de la geografia
istmica dos provincias (Darién y Herrera), lo que exigi6é anulacion de
dos (2) estrellas, del Escudo de Armas, que representaban el territorio
nacional.

Cuarto Escudo de Armas 1941

Varios afios posteriores al derrocamiento del Dr. Arias, la exigencia
del pueblo y los partidos politicos obligaron a Ministro Encargado de
la Presidencia, don Ricardo Adolfo De La guardia, hacer un llamado a
una Asamblea Constituyente y se aprobd la Constitucion de 1946.
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Esta tercera Congtitucion, también “Derogd” las leyes contrarias, in-
cluyendo la Ley 28 de 1941. Adicional, el Articulo 6°, decia: “Son
simbolos de la Nacion: el himno, la bandera y el escudo de armas
adoptados con anterioridad al afio 1941”.

Al reestablecerse constitucionalmente el uso de los simbolos con ante-
rioridad al 41, la Ley 48 de 1925 entr¢6 en vigencia el uso de los emble-
mas usados con anterioridad a la segunda Constitucion.

En 1949, por segunda vez, gand las elecciones el Dr. Arnulfo Arias
Madrid, asumiendo la Presidencia de la Republica y sanciono la Ley
34 de 15 de diciembre de 1949, la cual se promulgé en la Gaceta Ofi-
cial N° 11,085 de 1950. Esta Ley con las mismas caracteristicas de su
Ley 28 de 1941, restablecid la descripcidn, tamafio y uso de la Bande-
ra, adoptd e Himno Nacional y describio integramente e Escudo de
Armas; pero se “omitié”, su descripcidn, en la Gaceta, los cuatro (4)
pabellones nacionales (dos a cada lado del escudo) ubicados lateral-
mente y que identifican la nacionalidad del Blason y por consiguiente
este “error” se hizo notorio, al momento de su publicacién en la Ga-
cetay laconvirtio en Ley de la Republica. (Quinto Escudo)

Esta “omision y error” en la promulgacion de la Ley en e 6rgano
Oficial del Estado, el Articulo 2° describid detalladamente, el Blason
Herddico en su forma, contenido y colores, por consiguiente era obli-
gante la descripcion de los “cuatro pabellones nacionaes’, de acuerdo
a su descripcion original éstos son parte integral del emblema, incluso
con el sefialamiento de; “terminan en un mofio decor ativo en la par -
teinferior”. (Ley 64 de 1904)

Quinto Escudo de Armas 1949
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En 1951 e Dr. Arnulfo Arias Madrid, por segunda vez, fue derrocado
de la Presidencia. No obstante, la vida republicana continud su curso y
su desarrollo normal sin considerar |as ateraciones a emblema patrio.

En 1968, se vuelve a alterar la vida constitucional al asumir por tercera
vez, e Dr. Arnulfo Arias, la Presidencia de la Republica y ser derro-
cado a once dias de asumir € Poder Ejecutivo, por golpe de Estado
propiciado por la cupulamilitar de la Guardia Nacional.

El movimiento golpista, fue en principio dirigido por € mayor Boris
Martinez, a la sazon, Jefe de la Quinta Zona Militar, en la provincia
de Chiriqui, apoyado por la alta oficialidad de la Guardia Nacional.
Varios meses, mas tarde, sus propios compafieros de armas producen
cambios en e régimen castrense de la cUpula militar y asume e man-
do € teniente coronel, Omar E. Torrijos Herrera, ascendido a Generadl,
promovié la creacion de una Asamblea de Representantes de Corregi-
mientos, llamada “ Poder Popular”. El régimen militar dirigido por €
general Torrijos, promueve laimplantacion de una nueva Constitucion
y los Representantes de los Corregimientos, se convirtieron en Asam-
blea Constituyente y aprobaron la cuarta (4) Constitucién Politica en el
ano 1972.

La nueva Constitucion, como parte integral de la misma, establecid en
su “Articulo 6: Los simbolos de la Nacion son el himno, la bande-
ray el escudo de armas adoptados por la Ley 34 de 1949”. Este
Articulo instituy6 constitucionalmente el “ESCUDO DE ARMAS
DE LA REPUBLICA DE PANAMA .... SIN BANDERAS” (Quinto
Escudo)

La Constitucion de 1972 fue modificada mediante actos reformatorios
en 1978, 1983, 1984 y 2004, conservandose sin alteracion el Articulo
6° lo cual mantiene vigente el espiritu de lo promulgado, en la Ley del
Dr. Arias, con relacion alos simbolos patrios y persiste la“mutilacion”
a Escudo de Armas.

La inconstitucionalidad radica, en que a pesar de ser de conocimiento
genera y estatal, la “eliminacion de los pabellones o banderas” en
el Escudo, se siguid y sigue usando, violando la Ley y la Constitucion,
desde el Presidente y todo €l engranaje administrativo de la Nacion in-
cluso en € sector educativo y particular.
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En 1904 al contar la nueva nacion con dos de sus simbolos, se produjo
la imperiosa necesidad de crear un Himno, como canto patriético de
libertad del pueblo istmefio y al no existir Himno Nacional, que refle-
jarael sentimiento panamefio, don Jerénimo Ossa Escobar, compuso la
letra de un “Canto Patrioético Istmefio” compuesto de cinco estrofas
en el que expresaba el sentimiento nacionalista, producto de sus viven-
cias en su tierra natal, que habia sufrido humillaciones y vejamenes de
los gobiernos colombianos durante la unién, al hermano pais, en busca
de progreso y bienestar resultando todo lo contrario y que el pueblo
istmefio en un solo haz de voluntades logrd crear una nacion para desa-
rrollar su propio destino.

Igual que a la cancidn patridtica, cantada con antelacién a la Indepen-
dencia, €l maestro Santos Jorge Amatriaim, le adaptd la misma musica
que habia utilizado para la inspiracioén del maestro Torres aceptada por

el pueblo.

Sin poder encontrar informacién de cémo, quién y cudndo se modifico
el Canto Patriético Istmefio, original, en algunas palabras y estrofas en
relacién con el actual Himno Nacional que cantamos, nos encontramos
ante otra omision histérica de como se dio esta transformacion al sim-
bolo patrio.

Desde la creacion y adopcidn de los simbolos patrios hemos podido ob-
servar, en las narrativas histdricas, textos escolares y en publicaciones
periodisticas, una gran cantidad de relatos y descripciones de la historia
patria con grandes deficiencias en cuanto a su verdadera realizacion.

Algunos relatos, imdgenes, fechas y nombres han sido tergiversados y
omitidos, lo que ha impedido conocer nuestra historia patria dentro del
marco de laverdad y con descripciones epopéyicas realmente vividas.

La Bandera fue inicialmente objeto de una modificacién de presenta-
cién a aprobarse en formainvertida con relacion ala creacién original.

El Escudo de Armas, modificado en los afios 1904, 1925, 1941, 1949 y
1972, muestran un simbolo transformado en relacion a su originalidad
y por afios se ha violado su uso legal y constitucional.

Existen otros aspectos violatorios legales. El Escudo de Armas desde
su promulgacion inicial: “descansa en campo verde, simbolo de ve-
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getacién”. y la“Mirada del Aguila”, que no se ajusta a las exigencias
de normas internacional es.

ESCUDO DE ARMAS DE USO ACTUAL

En cuanto a su presentacion y uso, observamos en la documentacion,
del Estado, la falta de esta normativa legal: “descansa en campo
verde’. Las ingtituciones gubernamentales, las escuelas, colegios,
universidades, publicaciones, libros de historia, textos escolares y en
publicidad se omite esta disposicién legal de ser impreso sobre “fondo
verde”. Incluso si observamos el Escudo en alto relieve de la “Marque-
sina de la Presidencia de la Republica’ apreciaremos la falta de este
detalle y en la“Silla Presidencial” reemplazado por un Escudo de Ar-
mas en DORADO.

En las publicaciones e impresiones del Escudo de Armas no existe uni-
ficacién en cuanto a su presentacion. En la mayorias de los modelos
del Escudo que se publican, lo hacen con un “Aguila con la cabeza
blanca” (el mostrado antes) y este animal asi presentado es el “Aguila
Calva” utilizado en el Escudo de los Estados Unidos de Norteamérica.
(Esta especie no habita en nuestro pais). Colegimos que ello es produc-
to de la falta de una “definicion oficial de clase de aguila en nuestro
Escudo”.

Los Escudos de Armas publicados por propios y extrafios, adolecen de
grandes errores, como |os mencionados anteriormente, incluso “colgar
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las Armas’, presentar €l “Azadon con laPala’, “utilizar os pabellones
laterales. Todo esto se considerailegal e inconstitucional.

Referente al Himno Nacional, su modificaciéon anénima, ha sido acep-
tada tradicionalmente y cantamos un himno producto de la creacion
de don Jeronimo Ossa Escobar, con modificaciones; con la musica del
maestro Santos Jorge Amatriaim. Pese a que fue establecido por Ley
39 de 1906: “Articulo 2, sendas copias de la musica con su respectiva
letra firmada por sus autores y ratificadas por las Secretarias de Go-
bierno y Relaciones Exteriores se guardaran en los archivos de las Se-
cretariasy el Museo Nacional”.

Para hacer cualquier cambio a uno de nuestros simbolos patrios, es
obligatorio promover una Ley de adopcién y modificar la Constitucion
Politica con el respectivo Referéndum. De ser asi hay que considerar
hacer las correcciones necesarias para llevarlos a su creacion original
y rectificar la MIRADA DEL AGUILA para ajustarlos a las leyes uni-
versales e inviolables de la Herddicay el Blason y estar dentro de los
estandares internacionales de |os escudos patrios y podamos |os pana-
mefios contar con simbolos patrios regulados legalmente con la obli-
gatoriedad de una representacion uniforme a presentar e gobierno los
modelos oficiales en cuanto a color, tamafio, dimensiones, descripcio-
nes y usos predeterminados, incluyendo sanciones legaes para € in-
cumplimiento de las disposiciones que normen su edicion, publicacion
Y USO.

La reproduccion del Escudo de Armas de la Republica de Panama, en
publicaciones, pines, libros de textos y cualquier documento oficial, asi
como los utilizados en la Presidencia de |la Republica, deben ser repro-
ducidos con las caracteristicas propias del Simbolo, conservando sus
colores y forma establecidos en la ley que originalmente lo establecid
como Blason Herddico de Panama.

Otro de los aspectos desconocidos y omitidos en las descripciones hi-
toricas, son los cambios del “Lema’ del Escudo de Armas.

“PAZ, LIBERTAD, UNI()N, PROGRESO”, Nicanor Villaaz en
1903. (Primer Escudo)

“PRO MUNDI BENEFICIO” Diputados Juan A. Henriquez y Rafael
Neira en 1904 Durante la aprobacién en la Convencién Nacional (Se-
gundo Escudo).
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“SOLO DIOS SOBRE NOSOTROS” Propuesto por e Dr. Arnulfo
Arias Madrid en 1941. (No adoptado por la Asamblea Nacional.)

“HONOR, JUSTICIA Y LIBERTAD” Diputado Manuel Grimaldo
en 1941. (Tercer Escudo)

“PRO MUNDI BENEFICIO” Reestablecido en 1946.(En escudo uti-
lizado actualmente)

Como REFLEXION FINAL, en consideracién a nuestro trabajo his-
toridgrafo, hemos introducido una sugerencia para la correccién y
actualizacion del Escudo de Armas, bajo € Titulo de “PROYECTO
DEL FUTURO ESCUDO DE ARMAS DE LA REPUBLICA DE
PANAMA” y la “DESCRIPCION DEL NUEVO ESCUDO”, para
gjustarlo asu creacién origina y alas Leyes Universales de la Herd di-
cay €l Blason.

Invocamos a la conciencia nacionalista de propios y extrafios vivientes
en el Istmo de Panama para que podamos borrar el “estigma de ser un
pais bastardo y sin honor”, ante la faz de las naciones libres, indepen-
dientes y soberanas del mundo.

Sustentamos nuestros conceptos y andlisis para crear conciencia nacio-
nal de la importancia de nuestros simbolos patrios y corregir lo que
por mds de un siglo hemos leido y estudiado de nuestra historia patria.
Esperando que nuestras observaciones calen en la conciencia de todos
los panamefios con verdaderos sentimientos patri6ticos.

“El patriotismo no seimpone, ni se obliga...
se educa al nifio para amar
asu patriay sussimbolos’.
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Reflexiones sobre los cambios
de la Ortografia 2010
de la Real Academia Espanola.

Por: Melquiades Villarreal Castillo

Para dos grandes maestros,

A don Salvador Gutiérrez Ordéiiez, Director de la
Ortografia 2010 de la Real Academia Espariola. (Es-
pafna).

A don José Chen Barria por su convencimiento de
gue las cosas siempre deben hacerse bien. (Panama).

Nunca he estado seguro en cuanto a que si las personas elegimos nues-
tros gustos o, si por el contrario, son las aficiones las que nos atrapan.

Desde muy temprano, me percaté de que era yo un enamorado de las
palabras, ese mundo -cuasi infinito para la simplicidad de la mente
humana- fundamentado en elementos hechiceros forjados para comu-
nicarnos y que, a la postre, desde los dias de la Torre de Babel, nos
distancian més.

Antes de emprender mi razonamiento, me permito pedir discul pas por
la profusién de citas expuestas; sin embargo, como mi proposicién
discurre en torno a algunas reflexiones sobre la Ortografia Académica
2010, logico es que me vea impelido en la necesidad de convocar los
documentos sobre los que me parece pertinente reflexionar.

Para dar inicio al tema propuesto, voy a dgjar claro mi punto de vis-
ta sustentado en la perspectiva esbozada por Angel Rosenblat cuando
afirmo:

“«

. una unidad ortogrdfica es la mayor fuerza aglutinante,
unificadora de una amplia comunidad cultural; por debajo de
ella, pueden convivir sin peligro todas las diferencias dial ecta-
les... El triunfo de la ortografia académica es € triunfo de la
unidad hispanica” .t

1. REAL ACADEMIA ESPANOLA. Ortografia de la lengua espafiola. Madrid: Espasa - Calpe.
2002. Pag. xiv.
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Bien, en los tltimos dias, Internet, esa herramienta maravillosa que nos
permite conocer todo lo que sucede en el mundo en el instante mis-
mo en que ocurre, ha promovido los cambios que las Academias de
la Lengua aprobaron en materia de Ortografia en la Feria del Libro en
Guadalajara, México, el 28 de noviembre de 2010, fecha en la que los
panamefios cel ebramos nuestra independencia de Espaiia.

La lengua espafiola es muy rica y se habla y se escribe de manera dis-
tinta en los diversos paises, incluso en las diferentes regiones, motivo
por el cual, la tesis de Amado Alonso tuvo gran validez cuando ha-
bl6 de varias lenguas nacionales, en lugar de un espafiol internacional.
Verbigracia: una soda para un panamefio es una bebida gaseosa que
contiene acido carbénico, mientras que para el resto de los centroame-
ricanos es una gaseosa; o, para los ecuatorianos, una cola.

Dentro de nuestro pais he visto como varia el uso semantico de los
verbos: en la capital del pafs la gente dice manegjar caballos, mientras
que en el Interior los caballos se montan, expresion inaceptable para
los espafioles, quienes nos legaron la lengua, la cual es defendida por
varias de las Congtituciones Hispanoamericanas, entre ellas la nuestra
(aunque no la espafiola) las cuales nos obligan a los hispanohablantes a
defender lalengua cervanting, inspiradas en los planteamientos secul a
res de don Andrés Bello.

Para los que somos profesores de espaiol, son frecuentes las consultas
que se nos hacen sobre la escritura de tal o cual palabra, pues los do-
centes de esta disciplina han vendido la idea -por lo menos el resto de
los ciudadanos lo acepta- que son conocedores totales de una lengua
que crece sin medidas, que impone a diario situaciones imprevistas en
todos los manuales existentes sobre el tema.

Igual ocurre en laReal Academia Espafiola, institucion interesantisima
desde todo punto de vista, a la cual se defiende cuando sus plantea-
mientos nos conceden la razdn, pero se cuestiona inmisericordemente
cuando sus propuestas difieren de los puntos de vista que defendemos.

La RAE a diario recibe miiltiples consultas sobre materia ortografica
procedentes de los cuatro puntos cardinales, a los cuales sempre se les
darespuesta.

Retomando € tema de la ortografia, donde una gran cantidad de per-
sonas se sienten duchos, tenemos que el primer gran problema en ma-
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teria de lengua es el yoismo hiperbélico que nos caracteriza a los seres
humanos, quienes concebimos el mundo y la eternidad desde la débil
finitud de nuestro punto de vista, factores descartados por la RAE que
actia como cuerpo colegiado; es decir, no se compone de cuarenta y
seis individuos que se retnen en Espafia para inventar palabras en el
edificio ubicado en la Calle Felipe IV, N° 4 de Madrid, Espaia, luego
para enviarlas a cuatrocientos millones de hispanohablantes que anda-
mos dispersos por e mundo.

La RAE acepta y discute puntos de vista de todos los hispanoha-
blantes, a través de las voces esgrimidas por las veintiuna academias
restantes, pues por tradicion y por légica la Academia Espariola es la
decana del resto.

La Academia, entonces, ademés de actuar como cuerpo colegiado, lo
hace desde una perspectiva diacrénica, esto es, estudia los fenémenos
en su desarrollo histérico a lo largo del tiempo, a diferencia, de la 6pti-
ca sincronica, utilizada por la mayoria, la cua concibe las situaciones
en su momento especifico.

En este sentido, la Academia difiere de los individuos en el hecho de
que, mientras éstos conciben el espaifiol desde la efimera 6ptica indivi-
dual, laRAE los entiende alo largo de varios siglos de evolucion.

Por ello, el actual director de la RAE, Victor Garcia de la Concha, nos
deja claro que:

“El espafiol nunca estuvo solo en manos de los espafioles; el
espafiol estd en manos del pueblo que lo habla. La lengua no
la hacen la Academia ni los académicos, sino € pueblo que
la habla; por tanto, ha estado en manos del pueblo y en boca
del pueblo, megor dicho, en todos los sitios donde se habla.
S nos referimos al aspecto normativo de la lengua, a ese
cuidado que normativiza, pues eso no ha estado en manos de
esparioles. La Real Academia Esparfiola, desde € siglo XVIII,
incorporé, siempre, escritores e intelectuales de las provincias
ultramarinas y, después, fue la propia Academia Espafiola la
que promovid e nacimiento de academias en las republicas
hispanoamericanas, de manera que hoy, menos que nunca, se
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puede hablar de que haya voluntad colonial por parte de la
Real Academia Espariola” .2

Las palabras de Garcia de la Concha, a mi juicio, despejan muchas du-
das. Lo cierto es que la Real Academia surge el 3 de octubre de 1713,
y su finalidad primaria consisti6 en crear un diccionario que recogiera
las voces de la lengua espariola de ese momento, con el objetivo de
fijar un manual que facilitara el entendimiento entre los hablantes de
esta lengua.

Asi, en 1726, aparece el Diccionario de Autoridades, en cuya por-
tada, los primeros académicos, evidentemente satisfechos de su labor,
imprimieron para la posteridad la siguiente informacién:

“Diccionario de la Lengua Castellana, en que se explica €
verdadero sentido de las voces, su naturaleza y calidad, con
las prhases o modos de hablar, los proverbios o refranes, y
otras cosas convenientes al uso de la lengua. Dedicado al Rey
Nuestro Sefior Don Phelipe V, (que Dios guarde) a cuyas rea-
les expensas se hace esta obra. Compuesto por la Real Acade-
mia Espariola, tomo primero. Que contiene las letras A.B. Con
privilegio.

En Madrid. En la imprenta de Francisco del Hierro. Impresor
de la Real Academia Espafiola. Afio de 1726" .2

Observamos dos situaciones fundamentales en la ortografia del pri-
mer Diccionario Académico: la f (labiodental) todavia se pronunciaba
como @ (phi) en casos como prhases (frases) y Phelipe (Felipe) del
griego (ph) y la s tenia una grafia totalmente diferente a como se escri-
be en laactuaidad (s) en lugar des.

Sin embargo, apenas el diccionario ve la luz, tanto € pueblo como los
académicos, se percatan de que tiene fallas. Desde entonces, el diccio-
nario se publica periddicamente, con la finalidad de enmendar los erro-
res encontrados, de eliminar las voces que caen en desuso e incluir las
que se imponen con el uso.

2. MARTINEZ, Luis Alfredo. Internet no vencer a la palabra escrita. Entrevista a Victor Garcia
de la Concha, director de la Real Academia Espafiola y premio Principe de Asturias, 2000. Teguci-
galpa, septiembre de 2000. (EFE). www .revistanumero.com/27intern.htm.

3. REAL ACADEMIA ESPANOLA. Diccionario de autoridades. 1726. Prélogo.
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En este sentido, con afanes aclaratorios, tenemos que hace diez afios
cuando aparecié el hantavirus el vocablo resultaba tan desconocido
que, inclusive, costaba pronunciarlo.

Las personas empezaron a emplear el término con tanta frecuencia, que
nadie entendia como era posible que no apareciera en el diccionario;
no obstante, hoy el término forma parte del vocabulario pasivo: todo el
mundo sabe lo que es el hantavirus, pero rara vez se habla de él.

En Espafia, ocurri6 un caso parecido con el del fletin (pez marino del
orden de los Pleuronectiformes, semejante al gallo y a la platija, que
puede acanzar 3 m de longitud y 250 kg de peso. Es de color oscuro,
vive en aguas profundas del Atlantico norte, Groenlandiay Terranova.
Es apreciado por su carne y el aceite de su higado), la gente se enojo
porque la palabra no aparecia en el Diccionario de la Real Academia;
la ingtitucion intenté complacer a pueblo espafiol y la incluy6 en su
préxima edicién, en un momento en que ya la palabra habia caido en
desuso, pues a mencionado pez se le Ilamo lenguado, olvidando el vo-
cablo fletdn.

En cuanto a ortograffa, si analizamos cualquier pagina de este diccio-
nario observamos diferentes formas de escribir las palabras, porque,
simplemente, no existia uniformidad ortogrdfica. Con esa finalidad,
aparece en el afio de 1742 la primera ortografia de la lengua espaiola.

En la cuarta edicién del Diccionario de la Real Academia Espafio-
la (1803), se establecieron enmiendas significativas, entre las que se
destacan:

“Como la ch chey lall elle son letras digtintas a las demas
de nuestro alfabeto, aunque dobles en su composicion y figu-
ra, ha creido la Academia mas sencillo darles lugar y 6rden
gue les corresponde con separacion. Por esta causa todas las
palabras que empiezan con las combinaciones cha, che, chi,
cho, chu, se han entresacado de en medio de la letra c, don-
de se colocaron en las ediciones anteriores, y se han puesto
ahora despues de concluida esta: y o mismo se ha executado
respectivamente con las voces pertenecientes a iguales combi-
nacionesdelall elle’ .4

1. Prélogo a la cuarte edicion del Diccionario de la Real Academia Espafiola. 1803. Se respet6 la
ortografia de la época.
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Obsérvese que las palabras 6rden y colocdron, se escribian con tilde,
razén facilmente comprensible, pues en ese momento todavia no exis-
tia la regla ortografica que sefala que las palabras graves terminadas
en vocal 0 en consonantes n o sno setildan.

La 4 también aparece tildada, porque seria mucho tiempo después,
cuando la tilde desaparece de los monosilabos cuya escritura no se
presta a confusion semantica.

Otro elemento que me parece curioso mencionar es que, todavia en
1803 no habia conciencia sobre los conceptos grafema y fonema,
como en nuestro tiempo, por lo que se habla de las letras ch y Il, indis-
tintamente si se refiere a fonema o a grafema.

Asimismo, executado se escribié con (x) en lugar de la j y a la palabra
despues no se le colocd latilde. Por ello, me parece pertinente empezar
a aclarar que no hay que tenerle miedo a los cambios ortograficos, pues
los mismos simplemente se van dando de acuerdo con las necesidades
evolutivas del idioma.

Ahora, en 2010, los académicos después de multiples estudios, han de-
cidido volver al orden latino. Esto se habia intentado con anterioridad
a la vigésima segunda edicion del Diccionario de la Real Academia
Espariola de 2001.

Sin embargo, la Academia Panamefia de la Lengua se opuso a la pro-
puesta hecha por la UNESCO de volver al orden latino. En ese mo-
mento, las Academias de la Lengua tomaban decisiones por mayoria
universal, por lo que, al faltar el voto panamefio, se tuvo que mantener
el status quo, pese al sustancioso razonamiento del académico espafiol
y vicedirector de la RAE, Gregorio Salvador Caja, quien:

“ ... enumera una serie de argumentos que avalan ampliamen-
te la propuesta académica desde el Congreso de San José de
Costa Rica y que constan en las actas correspondientes” .°

Asi, Gregorio Salvador parte de hechos fundamentales, pues el cambio
del ordenamiento espafiol por el latino, poco a poco, se ha ido impo-
niendo en el mundo hispanohablante, por lo que, la RAE, al adoptar-

5. REAL ACADEMIA ESPANOLA. Actas del X Congreso de Academias. 1994. Pag. 76
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lo, lo tinico que en esencia hace es ponerse a tono con los avances del
espaiiol entre sus hablantes. Por ello, el Vicedirector de la Academia
sustenta:

“...que la aclaracién leida por dofia Martha Ildebrant, ya la
habia hecho la Real Academia Espariola; que el ordenamien-
to alfabético se conoce en e mundo como “ ordenamiento es-
paiiol” y difiere del latino, comiin en muchos diccionarios de
otras lenguas europeas, y en los espafioles de Maria Moliner,
de Manuel Seco, € Vox, e de Santillana, etc., ninguno de los
cuales ofrece dudas para su consulta. Insiste en que no se tra-
ta, en este caso, de una reforma ortogrdfica; que no cambia
nada, excepto volver al camino que siguen todas las lenguas
que tienen alfabeto latino” .6

Para culminar, el autor consciente de la oposicién que pueda darse si
la propuesta es aprobada, argumenta que lo mismo ocurrié en 1803,
cuando se propuso la inclusion de estas dos letras como elementos di-
ferentes en el Diccionario:

“Asimismo, se pregunta S vamos a seguir como disidentes y
recuerda que, cuando en 1803, se eliminaron los galicismos
con ch, algunos académicos se opusieron rotundamente y con-
tinuaron escribiendo como hasta entonces, defendiendo habi-
tos que no principios. Considera que este tema ha sufrido una
dramatizacion excesiva” .’

En la Ortografia de la Lengua Espafiola que se aprueba en México,
hoy, este es uno de los casos ortogréficos fundamentales, por lo que
compartimos con Gregorio Salvador algunos de sus puntos de vista,
en cuanto a que el cambio obedecia solamente a un reordenamiento
recomendado por la UNESCO para volver al orden latino que siguen
el resto de las lenguas romances, aunque, por el otro lado, es evidente
que, en efecto, el cambio es ortogréfico.

Otro de los cambios considerados fundamentales en esta nueva orto-
grafia es que las palabras que comienzan con g, que se lee como c, se

6. Idem
7. ldem
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escribirdn con c. Asi, quérum, dejard de ser quérum, para convertirse
en cudrum y qudter se escribird cudter. Situacidn parecida se experi-
mentd en 1803, cuando:

“Siguiendo la Academia estos principios para simplificar mas
y mas la escritura, ha suprimido e signo llamado capucha
en las palabras en que la ch no tenia e mismo valor y soni-
do que en chapin y otras semgantes, y ha trasladado aque-
llas & las letras equivalentes, con las quales deben escribirse
en los sucesivo. Asi las voces chimera, chimérico, chimeérino,
chimerizar, chimia chimica que en medio del signo expuesto
se pronunciaban con un sonido diferente del de la ch, se han
colocando en las combinaciones de la g, al modo que ha hecho
ya con las palabras que podian reducirse y se han reducido en
efecto & la combinacion ca” .8

Obsérvese que estos cambios, en el momento debieron tener caracte-
risticas muy discutibles, puesto que por un lado se elimina la capucha
como signo ortografico (equivaldria a eliminar la diéresis o la tilde de
nuestro tiempo), la cual cumplia la funcién fonética de que el grupo ch
se pronunciara como (; por el otro lado, el mismo cambio de ch por q
debié encontrar su rechazo, lo cual fue confirmado por Gregorio Sal-
vador, cuando dijo que, inclusive, algunos académicos siguieron escri-
biendo como de costumbre, aun a sabiendas de que carecian de razén y
sustento, por el hecho de no variar sus hédbitos de escritura.

Ahora bien, hubo un cambio mis que ponia en entredicho todo lo
aprendido por los hispanohablantes de principios del siglo XIX, la ph
(efe) también varid y las palabras que la empleaban tuvieron que ser
reordenadas:

“Por igual razon de conservar a la ch el sonido de cha, se ha
suprimido la h en todas las voces en que no tiene este mismo
valor, como en Cristo y sus derivados; pues no hay diferencia
alguna entre ellas y las demas que segun los principios esta-
blecidos, se han trasladado a otros caracteres equivalentes,
para excusar equivocaciones y hacer mas facil y corriente la
escritura. A esta clase pertenece también la ph, cuyo sonido se
expresa igualmente con la f, por cuyo motivo se han colocado

8. Idemal4
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en esta Ultima letra las palabras phalange, phalangio, phar-
macéutico, pharmacia, pharmaco, pharmacopea, pharmacé-
pola, pharmacopdlico, phase, y philaucia.” °

Y, como s fuera poco, para profundizar €l caracter dréastico de
cambios de aquella época, se elimind la k de las voces castizas:

(0]

“ Ultimamente se ha excluido la k de todas nuestras voces,
poniendo las que antes se escribian con ella en las combi-
naciones ca, cu y que, qui, que son de una pronunciacion
equivalente. Pero se ha conservado su figura y noticia en el
Diccionario, para saber su valor en los nombres extranjeros,
en que se usa de dla, los quales si no, podrian desconocerse
facilmente” .10

El cambid de la q por c, en palabras como quérum no es una novedad
innecesaria como algunos pretenden hacer ver, sino que en la palabra
guales, presente en la cita se le hizo la modificacion de quales > cuales.

Lo que si resulta interesante analizar es que la Real Academia Espa-
flola, tanto su Ortografia como en su Diccionario, ha defendido la evo-
lucién natural de nuestro idioma, el cual, como dice Garcia Marquez:
“ya no cabe dentro de su pellejo” y, como recientemente afirmara el
secretario de las Academias de la Lengua Espafiola. Dr. Humberto L6-
pez Morales, en un diario costarricense que ahora no encuentro: “ €l
espafiol en unos cuarenta afnos sera el idioma mas hablado en los Es-
tados Unidos’ .

Sin embargo, atendiendo a estas dos caracteristicas, resulta indispen-
sable que la lengua espafola sea normada de acuerdo con su realidad y
no con puntos de vista particulares y extemporaneos a la misma:

“La evolucién de la ortografia académica ha estado regulada
por la utilizacién combinada y jerarquizada de tres criterios
universales. la pronunciacion, la etimologia y € uso que,
como decia Horacio, es en cuestiones de lenguaje e arbitro
definitivo” 1

Hasta la Ortografia de 1999, no existe una conformidad totalitaria con
respecto a la escritura de la lengua espafiola. La historia registra im-

9. Idem

10. Idema 3 B

11. REAL ACADEMIA ESPANOLA. Ortografia de la lengua espanola. Madrid: Espasa-Calpe. 2002.
Pag. xiv
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portantes propuestas a la ortografia, las cuales no tienen su cuna en la
Real Academia Espaiola. Recordemos, por ejemplo que:

“En 1843, una autotitulada Academia Literaria y Cientifica
de Profesores de Instruccion Primaria de Madrid se habia
propuesto una reforma radical, con supresion de h, vy q,
entre otras estridencias y habia empezado a utilizarla en las
escuelas. El asunto era demasiado serio y de ahi la inmediata
oficializacion de la ortografia académica, que nunca antes se
habia estimado necesaria” .12

Y, hace algunos lustros atrds, el premio Nobel de Literatura colom-
biano, Gabriel Garcia Marquez, revolvié el mundo académico cuando
propuso la jubilacién de la ortografia por considerarla inoperante, ya
que el espafiol es:

“...una lengua que desde hace tiempo no cabe en su pellgo.
Pero nuestra contribucidn no deberia ser la de meterla en cin-
tura, sino al contrario, liberarla de sus fierros normativo ....
En ese sentido me atreveria a sugerir ante esta sabia audien-
cia que simplifiquemos la gramdtica antes de que la gramadtica
termine por simplificarnos a nosotros. Humanicemos sus leyes,
aprendamos de las lenguas indigenas a las que tanto debemos
lo mucho que tienen todavia para ensefiarnos y enriquecernos,
asimilemos pronto y bien los neologismos técnicos y cientificos
antes de que se nos infiltren sin digerir, negociemos de buen
corazodn con los gerundios barbaros, los qués endémicos, €
dequeismo parasitario, y devuélvamos al subjuntivo presente
el esplendor de sus esdryjulas: vayamos en vez de vayamos,
cantemos en vez de cantemos, 0 € armonioso muéramos en
vez del siniestro muramos. Jubilemos la ortografia, terror del
ser humano desde la cuna: enterremos las haches rupestres,
firmemos un tratado de limites entre la ge y jota, y pongamos
mds uso de razon en los acentos escritos, que al fin 'y al cabo
nadie ha de leer lagrima donde diga lagrima ni confundira re-
volver con revolver. ¢Y qué de nuestra be de burro y nuestra
ve de vaca, que los abuelos esparioles nos trajeron como s
fueran dosy siempre sobra una?”’ 2

12. Tbid. Pdg. xvi,
13. GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Botella al mar para el dios de las palabras. Documento obtenido
en Internet.
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Garcia Mdarquez no presentd su mociéon como un capricho de hombre
famoso, sino que expuso sélidas razones fundamentadas en la realidad
que experimenta el espaifiol en nuestros dias:

“La lengua espaiiola tiene que prepararse para un oficio
grande en ese porvenir sin fronteras. Es un derecho histérico.
No por su prepotencia econdmica, como otras lenguas hasta
hoy, sino por su vitalidad, su dinamica creativa, su vasta ex-
periencia cultural, su rapidez y su fuerza de expansion, en un
ambito propio de 19 millones de kilémetros cuadrados y 400
millones de hablantes al terminar este siglo” .24

Como es factible observar, los cambios propuestos por Garcia Mar-
quez, aunque estan sustentados, parten de hechos no reales, tales como
que el espafiol estd en manos de los académicos y de los espafoles. El
espafol, simplemente, estd en manos de todos los hispanohablantes.

Para finalizar, es importante, recordar que la RAE no ha improvisado
los cambios y que, sobre todo, tiene conciencia de que los mismos no
serdn aceptados por todos los hispanohablantes. Por ello, reflexiona:

“Sabemos, que habrd oposicion a los cambios ortogrdficos
propuestos por la RAE, pero sabido es por la sabiduria popu-
lar que todos los cambios causan escozor. Por ello, la RAE,
aplica en su vision € principio de Quintiliano, segin e cual
se debe escribir como se pronuncia, no olvidé en ningln caso
que € propio calagurritano habia hecho una salvedad: nis
quod consuetudo obtinuerit y advirtio que en aquello que es
como ley consentida por todos es cosa dura hacer novedad” .*°

Y, el dltimo aspecto que los académicos, a lo largo de casi tres siglos,
han reconocido en cada uno de sus obras: diccionarios, gramdticas y
ortografias, es que saben que el trabajo presentado no es completo,
sino que requiere seguir mejordndose constantemente:

“La Real Academia Espafiola no abdica del espiritu progresi-
vamente reformista que alenté en ella desde sus comienzos y
no renuncia a nada que pueda redundar en beneficio de nues-

14. ldem
15. Ibid. Pag. xvi.
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tra comun lengua espafiola, de acuerdo siempre con €l pare-
cer compartido por las Academias hermanas y con € juicio
valorativo que cualquier propuesta le merezca al conjunto de
ellas en su asociacion. Como decia con acierto otro gramatico
del siglo XIX, Vicente Salvd, refiriéendose precisamente a estas
cuestiones ortogrdficas: el trabajo en tales negocios no estd
ensefiar lo mgjor, sino lo que es hacedero” .16

De acuerdo con e académico Salvador Orddfiez Gutiérrez, Director
de la Ortografia de la RAE: “la Ortografia es un documento de 800
péginas, en las que predomina la reflexion profunda, hay un gran in-
tento de sentar las bases cientificas de esta disciplina aplicada, hay un
esfuerzo de exhaustividad (se contemplan casos y problemas que antes
no se contemplaban) hay un intento de coherencia y de simplicidad.
Es precisamente, de ese intento de construir unas normas ortograficas
coherentes del que emanan algunos de los acuerdos propuestos. Dichas
modificaciones tienen tanta “légica” que fueron aprobadas por unani-
midad entre todos |os miembros de la Comision Interacadémica’.

Santiago de Veraguas, 28 de noviembre de 2010.
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El erotismo a través de los siglos
Por: José Ardila

La Real Academia Espafiola define el erotismo como “pasion de
amor” o “amor exacerbado” en una de las acepciones de sensual. Se
trata pues, de un elemento fundamental de lo sexual y caracteriza un
dominio bioldgico incluido en la sexualidad, “separandose a veces en
[imites demasiado inciertos’.

El erotismo es un enriquecimiento del acto sexual y de todo lo que lo
rodea gracias a la cultura, gracias a la forma estética. Lo erdtico con-
siste en dotar al acto sexual de un decorado, de una teatralidad para,
sin quitar el placer y el sexo, afiadirle una dimension artistica.

Bien, ;cudndo surgié la literatura erdtica? No sé. Lo que sé es que di-
cen que treinta y un siglos atrds, el rey Salomon escribié “el mds be-
llo poema de amor de la historia de la literatura”: “El Cantar de los
Cantares”, que tiene como tema la alabanza del deseo erético y la des-
cripcidn de su deleite. Hay una voz masculina impaciente, exultante,
cortejante, y una voz femenina; al mismo tiempo virginal y maliciosa.

CAPITULO I
Preludio
La Amada

1.2 jQué me bese ardientemente con su boca! Porque tus amores son
mads deliciosos que el vino; gocemos y alegrémonos contigo, celebre-
mos tus amores mas que el vino!

1:4 Llévame contigo: jcorramos! El rey me introdujo en sus habitacio-
nes.

CAPITULO 5

El gozo de la mutua posesion

La Amada 5:10 Mi amado es apuesto y sonrosado, 5:11 Su cabeza es
un lingote de oro puro, 5:12 Sus 0jos son dos palomas junto a una co-
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rriente de agua, que se bafian en leche 5:13 Sus megjillas son canteros
perfumados, almacigos de hierbas arométicas. Sus labios son lirios
gue destilan mirra pura. 5: 14 Sus manos, brazal etes de oro, su vientre,
un blogue de marfil, 5:15 Sus piernas, columnas de alabastro, 5:16 Su
paladar rebosa dulzuray todo en é es una delicia. Asi esmi amado.

CAPITULO 6

6:3 jMi amado es para mi,

Y yo soy para mi amado!.

CAPITULO 7

L os atractivos fisicos de la Amada

El Amado 7:2 {Qué bellos son tus pies en las sandalias, las curvas de
tus caderas son como collares!, 7:3 Tu ombligo es un céntaro, donde
no falta el vino aromdtico. Tu vientre, un haz de trigo, bordeado de li-
rios. 7:4 Tus pechos son como dos ciervos jovenes, mellizos de una
gacela. 7:5 Tu cuello es como una torre de marfil. Tus ojos, como
las piscinas de Jesbon, tu nariz es como la Torre del Libano, 7:6 Tu
cabeza se yergue como el Carmelo, tu cabellera es como la purpura:
7:7 ;Qué hermosa eres, qué encantadora, mi amor y mi delicia! 7:8 Tu
talle se parece a la palmera, tus pechos a sus racimos. 7:9 Yo dije: Su-
biré a la palmera, y recogeré sus frutos. jQué tus pechos sean como
racimos de uva, tu aliento como aroma de manzanas, 7:10 y tu paladar
como un vino delicioso, que corre suavemente hacia el amado, fluyen-
do entre los labios y los dientes!

El amor plenamente compartido
La Amada

7:11 Yo soy para mi amado,
y él se siente atraido hacia mi.
7:12 ;Ven, amado mio,
salgamos al campo!

Alli te entregaré mi amor.
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Hace veinte siglos, Publio Ovidio Nason publicd un tratado de seduc-
cién que llamé Ars Amatoria y Remedia Amoris, conocido entre los
hispanohablantes como “ El Arte de Amar” . En €, pretende dar conse-
jos sobre cdmo conseguir ala pareja, como conseguir €l amor en si.

En d libro segundo de esta obra didactica erdtica, Ovidio recomienda
a los hombres sobre cdmo pueden mantener el amor conquistado. (Leo
lo subrayado en las paginas 67, 68 y 69).

“las mujeres de cierta edad son mas duchas en sus tratos, tienen la
experiencia que tanto ayuda a desarrollar e ingenio, saben, con los
afeites, encubrir los estragos de los afios y a fuerza de ardides borran
las sefiales de la vgjez. Te brindaran si quieres de cien modos distintos
las delicias de Venus, tanto que en ninguna pintura encuentres mayor
variedad. En ellas surge el deseo sin que nadie lo provoque, y € varén
y la hembra experimentan sensaciones iguales...

Me complace oir los gritos que delatan sus intensos goces y que me
detenga con ruegos para prolongar su voluptuosidad.

La naturaleza no concede estas dichas a los afios juveniles, sino a esa
edad que comienza después de los siete lustros.

S das en aquel sitio mas sensible de la mujer, que un necio pudor no
te detenga la mano... luego vendran las quejas, |os dulcisimos murmu-
llos, los tiernos gemidos... Penetrad juntos en el puerto. El colmo del
placer se goza cuando dos amantes sucumben al mismo tiempo” .

Y en € tercer libro brinda las instrucciones oportunas para uso de las
damas. (Leo paginas 92y 93).

“ Cada cual se conozca bien a si misma y preste a su cuerpo diversas
actitudes: no favorece a todas la misma postura. La que sea de lindo
rostro, yazga en posicion supina, y la que tenga hermosa la espalda,
ofrézcala a los ojos del amante. Milanion cargaba sobre sus hombros
las piernas de Atalanta: si las tuyas son tan bellas, lUcelas del mismo
modo. La mujer diminuta cabalgue sobre los hombros de su amigo.

La que tenga € talle largo, oprima con las rodillas e talamo y deje
caer un poco la cabeza; si sus misculos incitan con la frescura juvenil
y sus pechos carecen de maculas, que €l amante en pie la vea ligera-
mente inclinada en € lecho.
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Venus se huelga de cien maneras distintas; la mds fdcil y de menos
trabajo es acostar se tendida a medias sobre € costado derecho.

Desgraciada de aquella que tiene embotado e 6rgano en que deben
gozar lo mismo la hembra que el varon, y cuando finjas, procura que
tus movimientosy € brillo de tus ojos ayuden al engario, y lo acrediten
de verdadero frenesi, y que la voz y la respiracion fatigosa solivianten
el apetito”.

A los que nos seduce la prosa erdtica no podemos obviar una de las
joyas de la Literatura Universal. Escrita en el siglo XIV de nuestra
era, como un manual de urbanidad que ensefia a contar buenas histo-
rias eréticas, con mesura y elegancia, y a escucharlas con dignidad y
entusiasmo.

Dice Victor Montoya (en “Humor y erotismo en la obra de Boca
ccio”) que “sin esta obra seria mds dificil comprender “El Satiricon”,
de Petronio; “Madame Bovary”, de Flaubert; “Anna Karénina”, de Lev
Tolstoi; “Delta de Venus” de Anais Nin; “Lolita” de Nabokov; “Tro-
pico de Céncer”, de Henry Miller; “Los elogios de la Madrastra”, de
Vargas Llosa, entre otros. (Y, desde luego, todo esto considerado una
trivialidad al lado de los grandes textos asidticos, que van desde los
“Kama Sutra”, hindd, hasta el “Tapiz de la plegaria de carne”, chino)
Me refiero a “El Decameron”, de Giovanni Bocaccio.

Voy a permitirme la libertad de leerles la décima narracién de la jor-
nada tercera. Es la historia de Alibech, la muchacha virgen que quiere
hacerse anacoreta con el monje Rustico que le ensena a meter el Dia-
blo en el infierno. (Leo paginas 187 y 188).

Bajo la apariencia de servir a Dios, Rastico le ensefig, a la muchacha,
primero con muchas palabras lo enemigo de Dios que era € Diablo,
diciéndole que & mgor servicio que podian hacer los cristianos era
poner al Diablo en el infierno, adonde el Seiior le habia condenado.
Con tal proposito, le hizo varias preguntas, y vio por las respuestas,
gue aquella muchacha era la simplicidad misma y que no tenia la me-
nor idea delo queera el mal.

“ &Y como se hace eso?” - Preguntd la joven.

“ Ahora mismo lo vas a saber, mi querida nifia” - Repuso el padre
Rustico. “ No tendrés que hacer para saberlo mas que lo que me veas
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hacer a mi” . El ermitafio se desvistio, y la angelical creatura hizo 1o
mismo. Luego, @ se puso de rodillas delante de ella, como s fuera a
adorarla, y la hizo que se colocara enfrente de é. En aquella situa-
cion, y al sentirse Rastico invadido de deseos més ardientes que antes,
al ver tanta lozania y hermosura se produjo la resurreccién de la car-
ne. Al ver aquello, Alibech se asombré y le dijo a Rustico:

“ ¢Qué es eso que tenéis ahi, que avanza y se mueve de esa manera,
y que yo no tengo? jOH! Hija mia, es el Diablo del que acabo de ha-
blarte. Mira cdmo me atormenta, cOmo se agita. Apenas puedo sopor-
tar el mal que me hace’.

“ Alabado sea Dios, pues bien veo que yo he sido més favorecida que
VOS, ya que no tengo semejante diablo” - Dijo la joven.

“ Cierto, pero en cambio tienes otra cosa de la que yo carezco” - Con-
testd Rastico. “ ¢Qué cosa esesa?” - Pregunto Alibech.

“Tu tienes el infierno. Y ahora pienso que Dios te ha enviado aqui
para salvar mi alma, pues s diablo continla atormentandome y tu
quieres dejar que lo meta en el infierno, me salvards y hards la obra
mas meritoria para ganar € cielo, s es que has venido con ese propé-
sito como me dijiste” - Lerespondi6 RUstico.

Alibech comprendié y dijo: “ Puesto que es asi, y ya que yo tengo un
infierno, vos podéis meter el diablo en mi infierno cuando os parezca” .

“iQué Dios te bendigal” - Repuso Rustico. “ Vamos pues, a meterlo
para que me degje en paz.” Dicho lo cual, la llevd a uno de los dos
lechos y le ensefié qué postura debia adoptar para aprisionar a aquel
maldito diablo. La joven Alibech, que nunca habia metido €l diablo en
el infierno, experimenté un gran dolor ante las acometidas de aquel,
por lo cual dijo:

“En verdad, muy malo y un tremendo enemigo de Dios debe de ser
este diablo, pues hasta en el momento en que se le mete en el infierno
causamal” .

Quiero concluir con la experiencia manifiesta de uno de los mds pro-
lificos escritores de nuestro suelo: cuentero, teatrero, novelero y ensa-
yista, que en Pantalones Largos nos confiesa que: (Pantalones Largos,
pagina 41).
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(Capitulo V, Lamitigante masturbacion)

Una vez probado e sexo, que lgjos de ser algo prohibido debe consi-
derarse e megjor fruto de la naturaleza, se agiganta a su legitimo ape-
tito. Podarlo en € campo de la vendimia es peligroso para el cuerpoy
para el alma.

A los trece afios era un experto masturbandome. Smona era un re-
cuerdo tan valioso, tan guardado, que estuvo a punto de convertirse
en leyenda. ¢Habria existido realmente? ;Donde esta ese yo y ese
tiempo tan feliz? Por culpa de Smona algunas de mis masturbaciones
se convertian en soliloquio de remembranzas.

“ ¢Teacuerdas?” Le preguntaba a mi pene bravio y sin memoria.

Todo mi organismo tenia un hambre atroz de sexo. Pero las mujeres
parecian encontrarse a afios luz de mi cuerpo. Confundi la desdicha
del solitario con la cabanga del abrazo.

Por suerte tenia a mi disposicion e fragoroso pero mitigante recurso
de...

Y al final del capitulo nos dice: S en la adolescencia no nos mata la
sed de mujer es porque la masturbacién es un oasis.
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Unas palabras de reconocimiento
a Don Didgenes Cedeio Cenci

Por: Porfirio Sanchez Fuentes

“Fue un hombre preclaro con un sentido positivo de la educacién y la
cultura y su efecto sobre la sociedad. Humanista por excelencia”.

Comentarios como los siguientes se dieron a conocer la infausta noti-
cia: “los circulos intelectuales y académicos del pais reaccionaron con
pesar a sabiendas de que con su partida se apagaba una de las mentes
més luminosas del Panamadel siglo XX”.

El escritor Ricardo A. Rios, quien se confiesa amigo del doctor Ce-
defio Cenci, sefiald que se trataba de “un educador por conviccion y
un auténtico académico de la lengua’. Pero sus gjecutorias, sus obras,
su pensamiento y sus orientaciones han quedado como herencia viva
para la posteridad. Vinculado al quehacer docente que, segiin quienes
lo conocieron, fue su pasion.

De lo anterior fui testigo, porque en varias ocasiones escuché su pala-
bra elegante y orientadora en las Juntas Departamentales en la Escuela
de Espafiol.

“Se caracteriz6 por su humildad y sin pretensiones de erudito orientd
a todos”, destaco el profesor Rios, quien catalogé a Didgenes Cedefio
Cenci como uno de los mejores ensayistas del Panama literario.

Con mi propuesta ensayistica, pretendo invitarlos a conocer al hombre
y a su obra. Didgenes Cedefio Cenci fue un hombre que tenia bien de-
finido el efecto positivo que la educacion y la cultura ejercen sobre la
sociedad.

Son muchos los méritos de este intelectual panamefio y su apor-
te a la identidad nacional desde la historia y los estudios filoldgicos
son invaluables. Dejo6 las siguientes obras: Vida y obra de Don Abel
Bravo(1960) Tomds Martin Feuillet y La Flor del Espiritu Santo
(1974); El IV Viaje de Cristobal Colon, por la Ruta de Las Tormen-
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tas (1991), y Tres estudios sobre cultura nacional (1993). Ademés El
istmo de Panama en las cartas de Vasco Nufiez de Balboa; a pesar de
tener pocas obras publicadas, su aporte fue mds alld como suelen hacer
los grandes hombres de pensamiento.

Desempefio cargos publicos muy relevantes, uno de los méas importan-
tes, fue cuando dirigi6é € Instituto Naciona de Cultura. En esta insti-
tucion realiz6 una gestion cultural digna de recordar. Con su adminis-
tracion se realizé el Primer Encuentro Nacional de Politica Cultural
(1983).

Egbert Lewis expresé que Didgenes Cedefio Cenci dejo huellas en
multiples generaciones, y algunos testimonios asi lo confirman. Una
prueba fue su participacion en este Encuentro en el que definié la cul-
tura asi: “La cultura estd conformada por todas aquellas manifestacio-
nes sociales que pertenecen a la experiencia histérica y cotidiana de
un pueblo y que van desde la cultura material, a las instituciones, nor-
mas y sistemas de comportamiento; y desde las costumbres, creencias
y técnicas de un sencillo artesano, hasta las creaciones algunas veces
sofisticadas, de un artista genial”. Este planteamiento es muy impor-
tante cuando queremos saber donde inicia la identidad del pueblo pa-
nameifio, porque parece ser que muchos estudiosos e intelectuales no lo
tienen claro, y marcan hitos que son discutibles.

Muchas de las reflexiones en aquel documento atin estdn vigentes y
las actuales autoridades deberian andlizarlas para ensayar nuevas ideas
que sirvan para crear una politica cultural de Estado. De lo anterior
doy fe, pues leer estos textos fue una experiencia reflexiva y enrique-
cedora

De Cedeno Cenci, también expresé Leonel Fergunson: “Profesional
juicioso, de conducta intachable, entusiasta y eficaz investigador en
renglones de nuestro pasado”. “Ha recorrido los amplios senderos del
orden educativo, desde los portales del magisterio hasta la posicion ci-
mera del Ministerio de Educacion. Ello lo endltece y o autoriza a ser
considerado como ejemplo en la carrera de educador”.

Con un prologo de Osman Leonel Fergunson en El istmo de Panama
en las cartas de Vasco Nufez de Balboa, el catedratico Fergunson afir-
ma que en este documento Cenci analiza y describe la famosa carta del
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20 de enero de 1513, que Vasco Nuflez de Balboa envié al monarca
hispano Fernando, desde la poblacién conocida como Santa Marfa la
Antigua. Expresa Fergunson que esta carta es de vital importancia para
quien espera conocer la intimidad del Darién en aquellos lejanos tiem-
pos. Agrega que éste es el primer documento que muestra lo que era
dicha region, asi como la de Uraba y otros sectores del Istmo de Pa-
namd. En lo prologado, afade que “la empresa que desarrolla Balboa,
hace que los actos de conquista y colonizacién emigren de las islas del
Caribe a las tierras continentales. y ademds que “el conocimiento que
la Corona espafiola tiene de las nuevas tierras, es acicate para preparar
la gran armada de Pedrarias Ddvila en 1514 y que se le denomine, des-
de ahora, Castilla del Oro”.

Cedefio Cenci resume € papel protagénico de Nufiez de Balboa en las
expediciones espafiolas de conquista y colonizacién. Es poca la infor-
macion sobre este aguerrido espafiol identificado como: Hermano Ma-
yor, Gran Sefior, Guerrero del Sol, Emisario del Cielo, Padre del Sol.
Nos expresa el doctor Cedefio Cenci que su llegada al nuevo mundo se
registra en 1501, y contaba entonces con 26 afios. Y como es sabido,
acompafnd a Rodrigo de Bastidas, descubridor del Istmo. El profesor
Cedefio Cenci nos comenta sobre la llegada de Balboa y su engafio
para transportarse en la nave del Bachiller Martin Ferndndez de Enciso.

Con lenguaje expositivo, narrativo y descriptivo hace alusion a las car-
tas de Balboa y su relacion con la literatura militar. Pero es que Bal-
boa, mas que un escritor, fue un conquistador expresa Cedefio Cenci.
Y nos explica las caracteristicas de un texto militar. Estas cartas estdn
destinadas a proporcionar un conocimiento general de una campaia: la
conquista de Darién para descubrir el Mar del Sur. Estos textos estan
enlazados con la historia, y por este valor histdrico tienen vigencia per-
manente.

Segin Cedefio Cencii son documentos excesivamente cargados de
detalles y esto los hace monétonos y cansados, ademds de ser muy
largos. Con un lenguaje prolijo, pues no hay mucho pulimiento por la
naturaleza de los mismos. Todo esto no les resta importancia porque
relatan los hechos mds destacados de los acontecimientos sucedidos en
Santa Maria La Antigua, con €l valor afadido de ser escritos por un
testigo presencial como lo fue el Adelantado. En su exposicion hace
referenciaa Istmo de Panamaen la carta del 20 de enero de 1513.
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Es necesario destacar otra faceta de la personalidad de Cedefio Cenci,
y de ello degja testimonio un contemporaneo y amigo personal, al des-
tacar su patriotismo sostenido, manifiesto desde las aulas institutoras,
cuando fue rechazado el Convenio Filés Hines (permitia la continua-
cion de bases militares norteamericanas en |os sitios més estratégicos
de nuestro pais).

Resultado de esta experiencia, escribié un poema inédito, el cual es un
testimonio de su fervor patriético, y de la postura de los ingtitutores
en aquel momento: “Nido de Aguilas, gloria panamefia ya tu fama se
extiende por doquier; eres orgullo de mi patria istmefia, eres el pueblo,
antorcha del saber”. “Nido de Aguilas eres ti el primero, ofendida la
patria en protestar y es que quieres, con grito justiciero, nuestros lares,
hacerlos respetar”.

El libro Vida y obra de Don Abel Bravo es un trabajo biografico para
rescatar los aportes del hombre que Cedefio Cenci identifica como uno
de los pocos sabios de Panama, el Dr. Abel Bravo. Segun Cedefio Cen-
ci, realizar este estudio no fue tarea facil por la personalidad polifacé-
tica y sus significativos aportes a las ciencias y a las humanidades. A
esta dificultad se suma, seglin expresa el profesor, a que no pretende
presentar un recuento cronoldgico sin una valoracién que sea un apor-
te y destaque su obra y para ello establece enlaces entre vida y obra,
contexto y producciéon. Como un reconocimiento y homenaje péstumo,
reconoce la ilustre trayectoria de este hombre, y por ello emprende un
estudio minucioso, en sus legados en la educacién y en la ingenieria,
y destacar también al hombre como patriota. Afiade que fue un cono-
cedor con profundidad de la lengua espafiola y domin6é ademas otras
lenguas. Por |o anterior, Cedefio Cenci divide su estudio en sus aportes
alaingenieria, alaeducacion y en otras disciplinas en donde se desta-
¢6 como matematico, quimico, fisico, literato, gedgrafo e historiador, y
como miembro fundador de la Academia Panamefia de la L engua.

Para enriquecer su estudio incorpora el discurso del Dr. José de la
Cruz Herrera en el acto de entrega de la medalla de oro por los alum-
nos del Colegio Balboa. Aqui destaca la naturaleza de su apostolado
en laeducacion.

Del mismo modo, como en muchas ocasiones, don Didgenes Cedefio
Cenci también lo hizo, me toca a mi hacerlo hoy, y retomando sus
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palabras, pecariamos de modestos si no expusiéramos aqui, publi-
camente, en el Centro Regional Universitario que €l regento, la gran
satisfaccion que me embarga por haberme adentrado en el estudio de
este gran hombre. e intento de algin modo hacer un reconocimiento
tardio a uno de los prohombres de nuestro pais, de nuestra Patria. Se
nos hace dificil, debido a la personalidad polifacética ubicada en di-
versos escenarios: educador, funcionario publico, politico, ensayista.
Reconocer en su justo valor es lo que intentamos, pero no es este un
reconocimiento completo, es apenas un incipiente estudio, aeado de
una biografia minuciosa y de un recuento cronolégico con hechos y
anécdotas, muy distante de estudios eruditos. No es este mi proposito.
Pero lamentablemente, lo hacemos en un acto péstumo, pues las ins-
tituciones responsables no le dan seguimiento a la labor de las figuras
ilustres de nuestro pais. Y de nada nos vale recordar aqui, aquel texto
que siempre tengo presente, y dice asi:

En vida, hermano, en vida...
Si quieres decir “te quiero”
alagente detu casa,

al amigo cercano o Igjano,
hazlo ahora.

En vida, hermano,
envida...

No esperes

a que se muera la gente
para quererla

y hacerle sentir tu afecto.
En vida, hermano,

envida.

Nunca visites panteones,

ni llenes tumbas de flores,
[lena de amor corazones,
En vida, hermano, en vida.

Muchas veces, hemos estado al lado de hombres y mujeres que no co-
nocemos con detalles, ni siquiera tenemos la mas remota idea, en algu-
nos casos, de laviday de lalabor destacada de estos personagjes. Apre-
ciados lectores algun tipo de trabajo de investigacion realizamos para
informar, argumentar y cumplir asi con las obligaciones académicas,
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lo hacemos con veneracion y con admiracién sincera, impulsado por
el respeto al valor intrinseco de la inteligencia y al aporte humanistico.
Con el tiempo, espero que se le siga haciendo justicia al hombre y a su
aporte en las diferentes facetas en donde descoll 6.

Don Didgenes fallecié en la madrugada del 23 de junio de 2010, ala
edad de 83 afios. Maestro de generaciones. Labor6 por més de 40 afos
en el Departamento de Espafiol de la Universidad de Panama. Aqui en
este contexto, es donde puedo ubicar mejor a este destacado educador.

Hoy, hablaremos de una de sus obras, en este caso, es el ensayo Tomds
Martin Feuillet y La Flor del Espiritu Santo (Viday obra del poeta).
Creemos o somos de la opinién que los hombres dejan sus legados, en
esta ocasion, producto de su trabgjo intelectual y su acercamiento ala
literatura, hemos decidido divulgar su aporte a la literatura de las ideas,
y qué mejor manera de homenajear que analizar y comentar una de sus
obras ensayisticas.

Al acercarnos a los objetivos de este estudio, es e mismo profesor Cen-
ci al escribir el prélogo, quien nos explica el objetivo de su trabajo.

Seglin Cedefio Cenci, este ensayo conlleva € “deseo de poner a la
disposicion de la cultura literaria nacional, la vida y obra del mejor
bardo panamefio del siglo X1X, Tomas Martin Feuillet”, quien segtin
el profesor Cedefio Cenci posee méritos suficientes para figurar en las
antologias de los poetas romanticos hispanoamericanos, y nos agrega
que de él es muy poco lo que se sabe.

Y por lo tanto, buena es la oportunidad para satisfacer €l deseo del pro-
fesor y alavez damos a conocer su estudio critico.

Don Didgenes nos dice sobre Feuillet que es de indudable valor para el
siglo X1X istmeno, pues es un poeta que merece que las generaciones
presentes y venideras lo conozcan mejor, ya que sin duda alguna, €l
constituye la figura mas representativa del romanticismo panameiio,
y afiade que “el valor literario de sus poesias es tal que sin el cono-
cimiento de ellas no podria realizarse un adecuado estudio de la lite-
ratura del 1stmo,...” Y me llama poderosamente la atencion €l juicio
asertivo y apelativo del profesor al decir “Y aunque se pueda pensar
que su obra ha envejecido, lo cierto es que su inspiracion poética espe-
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ra todavia una exacta valoracién” y ése fue el propdsito de Cenci, esa
fue laintencion, ensayar esa valoracion.

Creo que en esta exposicion ensayistica, estamos contribuyendo con
las aspiraciones de don Didgenes Cedefio Cenci.

Retomemos una lectura de esta produccion literaria para actuaizar los
acercamientos. En esta oportunidad, leeremos y presentaremos la val o-
racion que en su momento hizo don Didgenes sobre uno de los temas
de sus conferencias mas solicitados: “Josefa Hurtado y la Flor del Es-
piritu Santo”, €l poema cumbre de Toméas Martin Feuillet. A continua-
cion el poema:

Ellano ostentani brillante plrpura,

ni matices de gualda y de carmin;

mads son de nieve sus hermosos pétalos,
mds blancos que azucena que jazmin.
La flor es ésa, que del Santo Espiritu
he escuchado llamar desde que naci

y en cuyo céliz e perfecto simbolo

de esaimagen divina siempre vi.

Esta pieza ensayistica fue presentada por Cedefio Cenci en conferen-
cia, en muchas ocasiones, pues era muy solicitada. Recuerdo cuando
estuve vinculado a la Asociacion Panamefia de Lectura, los miembros
pedian cada afio esta disertacion, pero no solo era e andlisis, sino la
actitud y la postura de don Cenci, al ubicarse en los contextos de los
involucrados en el poema y en la esencia del romanticismo del que
hizo gala Feuillet.

Es maravilloso ahora recordar esos momentos, cuando como oyente
escuché en dos o mds ocasiones la misma conferencia. Y el impacto
era el mismo, un placer exquisito. Y con mi exposicion dialégica, in-
tentaré emularlo, tarea muy dificil. Para Cedefio Cenci fue asombroso
conocer desde nifio esta flor. Les comento como fue ese descubrimien-
to. Nos confiesa el profesor que conocié este texto cuando era nifio,
en la escuela lo aprendid, y asi tuvo conocimiento de esta flor, de este
maravilloso lirio, narrando que la maestra la llevé al salon de clases y
afirmé que fuera de las fronteras de Panama no crece dicha planta. Nos
agrega que a todos los nifios les sorprendié la hermosa palomita, sim-
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bolo del Espiritu Santo, que aparece colocada en el centro de la flor,
adornada por hermosos pétalos blancos, con puntos morados, que ha-
cen resaltar alln més la singularidad de este lirio de nuestras campifias.

Es impactante la anécdota, y qué manera de ensefiar literatura. Pero
leyendo el ensayo de Cedefio Cenci, nos enteramos de datos que son
de gran interés y desconocidos para los que se acercan a los textos de
Feuillet. Por ejemplo, la mayoria desconoce qué mujer inspir6 al vate
en la que se consider6 la mejor de sus composiciones, y qué otras poe-
sias tienen relacion con La flor del Espiritu Santo, y sobre todo, nos
comenta, ignoran la existencia de otra composicién lirica del poeta en
la tumba de la sefiorita Josefa Hurtado, que es el epilogo de aquélla
y que también merece ser conocida. Pero sigamos ;qué mds podemos
afadir de la produccién del poeta Feuillet?

Gran parte de la produccién lirica del poeta esta dedicada a persongjes
de su época. Y entre las damas a quien Feuillet distingui6 con dedica-
torias, estuvo Josefa Hurtado, descrita como “ de peregrina belleza 'y
de cualidades morales excepcionales”. Anota Di6genes Cedefio Cenci
que “a no dudarlo, el atormentado bardo sinti6 hacia ella un carifio en-
trafiable, un verdadero y puro amor. Por ello, ésta pudo inspirarle la
mas bella de sus poesias y una de las composiciones liricas més senti-
das y hermosas del parnaso panamefio”. Léamos maés estrofas del her-
MOS0 poema.

Y es flor encantadora, exdtica

de nuestros climas exclusivo don,
nuestros campos adorna con sus méritos,
y jamas embellece otraregion.

Y por eso € vigjero del Atlantico

que bellas flores en Europa vio,

queda admirado ante la flor de América
que sin cultivo y riego aqui nacid.

(Qué es lo que en verdad hace Feuillet en esta composicion?

Lo que hace es comparar la enigmdtica virtud y belleza que encierra
tan misterioso lirio, flor nacional de Panama, con las cualidades fisicas
y morales de la hermosa Josefa. El poeta comienza sefialando la pe-
culiaridad sorprendente de esta flor, “en lo mds recéndito de nuestros
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bosques, erguida entre pefiascos dridos”. Y nos sefiala algunas de sus
cualidades y la admiracion que produce entre los extranjeros. Pero 1éa-
mos mds estrofas del exquisito poema.

Pero es en vano, que el Supremo Atrtifice
s6lo a nosotros nos la quiso dar

como diole también a nuestras virgenes
hermosura sublime singular.

Y luce més su virginal color

como del cielo en la azulada boveda
luce de las estrellas el fulgor.

Una vez que Feuillet termina su apologia de la flor exaltando su belle-
za, su misteriosa santidad, sus misticas virtudes, en fin, los singulares
dones con que la naturaleza la adornd, empieza a comparar a Josefa
con las cualidades propias del lirio, expresa Cedefio Cenci.

99 (13

Ella por recatada, era timida, como” timida es nuestra flor”, “que se
oculta siempre a las miradas, por miedo acaso de que airado el dbrego
(viento), con su flexible tallo en tierra dé “Josefa era, ademas, digna de
ese mismo respeto conque el poeta, “ en su infancia placida, con respe-
to a esas flores se acercd”. En Josefa Hurtado resaltaba la hermosura,
igual que de la aludida flor “también resalta su hermosura mégica”.

Observo, en conclusion, que Josefa Hurtado y la Flor del Espiritu
Eanto se confundieron en un solo ser en € espiritu del poetay ambas
constituyeron una misma unidad espiritual en su atormentada alma de
romdntico. Segin anota Cedefio Cenci, a partir de la estrofa 14 se dan
las alusiones a Josefa Hurtado. De dli en adelante, el poeta le cantaya
en formadirecta, alamujer de su inspiracion.

Pero es en vano que el Supremo Artifice

s6lo a nosotros nos la quiso dar

como didle también a nuestras virgenes
hermosura sublime, singular.

Si vos sefiora que escuchdis mi cantico,
ejemplo sois de lo que digo yo,

porque aun del Sena en las floridas mérgenes,
vuestra hermosura sin rival brill6

y cuando vieron faz angélica
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os admiraron dignamente alla,
como a la mas hermosa perla del Pacifico
y a la mas bella flor de Panama.

(Qué mds podemos aportar al andlisis que nos dejé Cenci?

Esa virgen de “hermosura sublime, singular” era Josefa Hurtado. Por
eso, aludiendo a un viaje que la bella dama hizo a Francia, el poeta
aprovecha para exaltar sus virtudes. Este es, pues, apreciados oyen-
tes, € origen de lapoesiaLa Flor del Espiritu Santo de Toméas Martin
Feuillet escrita en 1856.

Pero no todo queda aqui, el espiritu roméntico estd en el trasfondo de
esta historia y de este texto hay dos tltimas estrofas, aparecidas dos
afios después, 1858 (especificamente), con ligeras variantes nos co-
menta Cedeno Cenci, en una nueva inspiracion que el sentido vate,
desesperado por la muerte prematura de Josefa, depositara en e féretro
de ésta, como el sublime homenaje pdstumo a tan distinguida dama pa-
namefia.

Efectivamente, en las dos Ultimas estrofas, Feuillet recuerda acongo-
jado que estd solo en el mundo, sus padres adoptivos han muerto; su
familia le es completamente desconocida. Aparte de algunos buenos
amigos, le atormenta pensar que una vez que ¢l muera, nadie verterd
una lagrima sobre su tumba. Es por eso que le dice muy discretamen-
te a Josefa, en las dos tltimas estrofas que le dedicd, que ojald que
cuando €l muera alguien “siquiera por favor” colocara en su enlutado
féretro, la hermosa flor del Espiritu Santo. Conmovedoras son ambas
estrofas.

Oh cuando a fuerzas de tormentos hérridos
cese de palpitar mi corazon,

cuando deje estavidatriste y misera

para dormir tranquilo en el pantedn.

Yo sé que nadie verterd una lagrima

y ojald que siquiera por favor,

alguien coloque en mi enlutado féretro,
del Espiritu Santo, alguna flor.
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Pero recuerden que estamos en un momento romantico de la literatura,
aqui no acaba todo. De la forma anterior termina La Flor del Espiritu
Santo, pero Feuillet estaba muy lejos de imaginar que dos afios mas
tarde, el destino habria de disponer que en vez de ser ella quien coloca-
se la exética flor en su tumba, iba a ser €l a quien le tocaria depositarla
dentro del atald de la malograda Josefa.

Seinores, honrar a quien lo merece, es tarea sobre todo de los intelec-
tuales, y aqui en la Universidad, en el Centro Regional de Veraguas,
gjemplo de vocacion de servicio y profesionalismo en la formacion in-
tegral de los estudiantes, un modelo digno de imitar 1o fue €l Dr. Di6-
genes Cedefio Cenci.
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Sandra y Samy
Por: Edgardo Donaldo Sandoval Jurado

“Don Francisco”, un talentoso chileno del espectdculo, de origen ale-
méan y de éxito indiscutible, presentd y entrevisto a Sandra y Samy
Sandoval, en el conocido programa “SABADO GIGANTE”, que es
un “Show” para el entretenimiento, difundido desde el territorio de los
Estados Unidos para Latinoamérica, por una empresa transnacional del
espectdculo, que cuenta con una audiencia de millones de televidentes.

La fama avasalladora de los hermanos Sandra y Samy Sandoval, bauti-
zados con el apelativo de “Los Patrones de la Cumbia’, artistas de mu-
sica tipica panamefia que conforman el conjunto: “Ritmo Montafiero”,
habian trascendido las fronteras del pais.

(A qué se debe el éxito de su musica?, preguntd don Francisco
a Samy. “A un estilo de musica montafiera, muy alegre y que gusta
mucho”, respondi6 Samy; y antes de que continuara, se volted hacia
Sandra, preguntdndole: jA ver Usted, qué dice! cudl es el éxito de su
especticulo?; la respuesta de Sandra se diluy6 en una jerigonza ininte-
ligible y confusa. Don Francisco cortd rdpidamente y grit6 largo:

iQué empiece la musicaaaa...! Y el espectdculo arranco con la pieza
“Gallina Fina”; impregnando de alegria el ambiente; en el que Sandra
quien canta y baila en un conjunto de musica tipica panamefa, desple-
g6 todas sus habilidades y talento artistico, con gran energia, destreza
y gracia de rumbera, contagiando a publico de alegria'y despertando
admiracién y simpatia entre el publico asistente y televidente que la
aplaudiay ovacionaba.

La formacion artistica de Samy, como acordeonista de musica tipica,
empieza desde muy temprana edad, dirigida por su padre, don Luis
Sandoval, un musico frustrado que vivia y mantenia a su familia, con
la venta ambulante de pescado, en las provincias centrales de Panama,
quien vislumbro6 la posibilidad de la fama, basdndose en el talento de
su hijo y en una estrategia clara de como lograrlo. Le exigi6 disciplina
y constancia, cambiando € juego infantil por las précticas del acor-
dedn; lo aisl6 de los vecinos y amiguitos de la infancia, para eliminar
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la cotidianeidad; le cuid6 sus dedos, 6rganos bdsicos en la ejecucion
del instrumento, no jugar pelota, para no dafarlos; no pelar cocos para
no perderlos, le exigi6 al igual que a Sandra, continuar sus estudios
hasta obtener un titulo profesional, como una garantia para el prestigio
y un seguro frente aimponderable revés en e curso de lavida o cuan-
do las cosas no marchasen bien, y lo fortalecié psicologicamente para
soportar el fracaso, hasta conseguir el éxito.

Estos jévenes se convirtieron en la pargja favorita para todo tipo de ve-
ladas artisticas escolares. Se presentaron en publico a muy corta edad,
en eventos festivos en zonas rurales reconditas, y ante politicos para
animar sus convivios. Samy fue admirado como un nifio prodigio por
su destacado desempefio como acordeonista, y obtuvo regalos valio-
sos, con los cuales sustituyo, su destartalado acordeén por un Hohner
coronalll nuevo.

Su padre, con esfuerzo propio, le grabé a Samy, discos que vendia al
menudeo por los pueblos vecinos mientras trabajaba; los ofrecia gra-
tis a las emisoras locales, con la condicién de que promovieran sus
melodias en sus programas musicales, cosa que casi nunca ocurria, y
entonces optaba por pagar a jévenes oyentes del sexo femenino, su-
mas irrisorias para que pidieran sus canciones. Le financié a Samy un
modesto conjunto, que circulaba, casi siempre sin éxito, por las fiesta
tradicional es de nuestra campifia.

Sus compaiieros de escuela relatan que en varias ocasiones fueron
[levados por sus profesores, a la direccidon del plantel en donde estu-
diaban, ya que se quedaban dormidos durante las clases, debido a las
trasnochadas que ocasionaban sus presentaciones nocturnas.

Sandra fue un fendmeno artistico espontaneo y nunca estuvo incluida
en el programa que inicialmente su padre preparaba. Aprendi6 todo su
repertorio musical y los secretos de la saloma, escuchando las melo-
dias que desde un “traganiqueles”, que a todo volumen, se escuchaba
desde una cantina, situada frente a su casa, en e barrio pobre de la
“Dormidera’, en Monagrillo, corregimiento de la provincia de Herrera,
en donde vivia con su familia.

Sandra se define a si misma como una “tipica parlanchina”; es de es-
piritu alegre, muy activa, de cardcter jovial y extrovertida, espontdnea-

80



mente locuaz y altisonante, con gran dinamismo y audacia; estos atri-
butos la llevaron de la mano a las tarimas, ante el asombro de su padre;
pues desde hacia buen tiempo, aportaba el canto y probablemente el
baile, alas g ecuciones de Samy en sus précticas caseras.

Al principio su voz chillona y nasal, que era objeto de criticas por quie-
nes la escuchaban en su pueblo, mejor6 paulatinamente mediante clases
de canto que tomd con esmero y dedicacion; de la misma manera, per-
fecciond las técnicas de su baile; una cirugia pldstica nasal correctora y
un par de silicones mamarios, corrigieron los defectos fisicos, que com-
pletaron la figura de rumbera caribefia que caracteriza a Sandra, trasmi-
tiendo con su rumba, el espiritu caribe que habita y palpita en nuestras
mujeres y hombres, como una herencia cultural ancestral.

Véamos el fendmeno artistico/musical de los hermanos Sandoval, en
un contexto mas amplio, de manera que expliquen, desde mi punto de
vista, el éxito que han logrado estos extraordinarios artistas paname-
fios. Nuestra musica tipica panamefia comparte su origen con € resto
de los pueblos de la América hispana, en proporciones y niveles de
desarrollo diferentes. El descubrimiento de América, por Cristobal
Colén, con el auspicio y el poder de la Corona espaiola de finales de
siglo XV, la conquista y la colonizacion posterior de esas tierras, con-
solidaron el Imperio colonial y cambiaron para siempre el curso de las
culturas precolombinas. El mestizaje fue € producto étnico resultante,
que forj6 el caricter latino, sobre el que se asentd el desarrollo econé-
mico de la colonia, bajo el poder de la Monarquia Imperial espafiola,
que junto con el Imperio inglés, quien se apoderd de Jamaica y el terri-
torio de Belice; el imperio francés, que impuso su dominio sobre Haiti,
Martinica y otras islas del Caribe, los portugueses que se impusieron
en Brasil y los holandeses que atin en la actualidad mantienen posicio-
nes de dominio en las Antillas Menores (Aruba, Bonaire), etc.

Estos imperios coloniales mondrquicos, impusieron el trabajo avasalla-
dor y esclavizante a los pueblos conquistados. La esclavitud extermind
cas en su totalidad la poblacion indigena autéctona, cuyas condiciones
fisicas eran rebasadas por las exigencias del trabajo extenuante al que
eran sometidos; remplazados después por brazos negros, obtenidos en
cacerias colectivas, en territorios africanos, transportados y vendidos
como esclavos paratrabgjar, en las Américas, en las grandes plantacio-
nes de cafia de azlicar, tabaco, cacao y granos.
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Estos factores de tipo econdémico, social, politico y cultural, conjuga
dos en el devenir histérico de nuestros pueblos, conforman la base de
nuestras expresiones culturales que nos caracterizan.

En nuestro pais, las ciudades importantes estén situadas en su mayoria
en la costa pacifica de América, excepto la ciudad de Colén, que nos
conecta con el Caribe; pero como dice el famoso escritor colombiano,
Gabriel Garcia Marquez, Premio Nobel de Literatura, (1982), en su
escrito: “La Fatiga Del Metal”, refiriéndose a escritores norteamerica-
nos destacados, de filiacion caribe; tales como Mark Twain, William
Faulkner y John Steinbeck, en un conversatorio literario, con William
Jefferson Clinton (24 de enero 1999) expreso: “Si tomdramos en cuen-
ta que el Caribe no es en realidad un drea geografica circunscrita al
mar, sino un espacio histérico y cultural mucho mds vasto, que abarca
desde el norte del Brasil hasta la cuenca del Misisipi”’; en donde las
monarquias europeas: espanola, inglesa, francesa, portuguesa y holan-
desa, dgjaron entre otras cosas, su impronta cultural.

Desde esta perspectiva, son muchos los aspectos que nos identifican
con esa amalgama histérica de factores, que es la cultura caribe, en
espiritu, costumbres, musica, religion, comida, idiosincrasia, acento,
vestido, etc.

Para ensayar una razén historica que explique el fendmeno exitoso
“Sandrd’, como una propuesta innovadora de aceptacion popular, es
necesario que consideremos, a la regién del Caribe, con niveles de de-
sarrollo musical desiguales, partiendo de elementos culturales comu-
nes, en la que la “salsa” es su expresion més acabada.

La salsa que parece ser una mezcla de sones cubanos, musica popular
portorriquefia (guarachas), y merengue dominicano, entre otros, carac-
terizan la musica caribefia actual, expresando una mayor complejidad
en su composicion instrumental y escénica.

Al igual que el conjunto musical de los hermanos Sandoval, los gru-
pos musicales, en las islas de las Antillas Mayores: Cuba, Puerto Rico,
Republica Dominicana, y en tierra firme, Venezuela, Colombia y Pa-
namad con (los combos nacionales), ya casi extinguidos, cuentan con
un cantante, con guiro y maracas, instrumentos de viento, cuerdas y
percusion y casi hunca faltan las rumberas en latarima.
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Nuestro folclore se conservd celosamente en e interior del pais, en
la peninsula de Azuero y mds especificamente en la provincia de Los
Santos, regién de donde es oriunda Sandra. Los conjuntos que inter-
pretan e género musical de la cumbia, se componen bésicamente de
un gecutor de la melodia, generalmente un acordeonista y la cantan-
te. Estos grupos en su evolucion, empezaron usando armonica, luego
violin y ahora el acordedn. La excelencia artistica de la cantante se
califica por la calidad de su voz y por la belleza y autenticidad de su
sadloma. Latimidez caracteristica de nuestra campesina, mediatizaba €l
factor escénico del baile rumbero caribe, 0 como dice Sandra “el bai-
loteo” que ella introdujo por primera vez en los conjuntos de miisica
tipica panamefia.

La muisica tipica panamefia, se mantuvo en sus inicios, dentro del
entorno rural, deleitaba y alegraba las fiestas de un ptiblico exclusiva-
mente campesino.

El desarrollo e integracion del pais, primero lento y luego con gran
impulso a partir de la segunda mitad del siglo XX, produjo intérpre-
tes y compositores talentosos, de gran talla, que rebasaron el escena-
rio campesino provinciano, conquistando con su musica, los centros
urbanos principales del pais, destacan: Tobias Plicett, Gelo Cérdoba,
Chico Purio Ramirez, Ceferino Nieto, Dorindo Cardenas, Yin Carrizo,
Teresin Jaén (+) Osvaldo Ayala, Fito Espino, Victorio Vergara Batista
(+),y Sandra y Samy Sandoval; estos dltimos terminaron conquistando
sectores de la sociedad panamefia, principalmente la juventud, que ini-
cialmente despreciaba la musica tipica, contribuyendo de esta manera,
en el espectro cultural/musical, con el proceso de formacion de nuestra
identidad nacional.

Publico, tan diferente a nosotros, en idiomay cultura, como las pre-
sentaciones realizadas en Bruselas, Bélgica, participando en represen-
tacion oficial de Panamd, nada menos que en los Festivales Caribefios
de Verano, aternando con grupos musicales de Europa, € Caribe y
Latinoamérica, logrando un éxito rotundo y apotedsico, en el que con
“el grito de eoeoeo eoeoe, del tema“Si No Me Atiendes Te Vas’, los
hacian volver al escenario una y otra vez”.

Durante la primera mitad de siglo XX, la influencia de la musica del
Caribe, mantenia una fuerte influencia en las ciudades terminales de
Panamay Colon, situadas a orillas del Canal de Panama.
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En la segunda mitad del siglo XX, & tambor panamefio, en su emigra
cién hacia la capital del pafs, se encuentra con esta influencia musical
caribe dominante; este encuentro produce una fusién cultural intere-
sante: Por ejemplo: Ricardo Fabrega, compositor avanzado y nacio-
nalista, embagjador cultural en e Caribe, mezcla el son cubano con €
tamborito panamefio y crea un género nuevo:

“LA TAMBORERA”, que logra popularidad y aceptacion entre las
clases dtas de la sociedad panamefia de entonces, logrando gran difu-
sion internacional .

El desarrollo histérico de nuestra cumbia interiorana, sigue indiscuti-
blemente la ruta de la “salsa caribefia” y no es casual escuchar de boca
de algunos tradicionalistas radicales, que no les gusta por ejemplo, las
ejecuciones de Osvaldo Ayala por el sabor “salsoso” que tienen sus
melodias, a pesar de su fama y prestigio internacional; de su alternan-
cia con artistas de fama mundial, tales como: Raul Di Blasio, los salse-
ros, Gilberto Santa Rosa y su magnifico acoplamiento con la Sinfénica
Nacional en el escenario del Teatro Nacional de Panamd. Se escuchan
también en la radio, expresiones tales como: “salsa montafiera” de
Fello Escudero, gran acordeonista panamefio; o escucharlo junto a su
esposa y extraordinaria cantante, Leonidas Moreno, en una de sus ulti-
mas grabaciones musicales que lleva un acompafiamiento de percusion
con ritmo de merengue. O ver a Sandra Sandoval, alternando con “Co-
mando Tiburdn”, un grupo musical de Reggae. O a Ricaurte Villarreal,
un percusionista de musicatipica, aternando con e panamefio de fama
mundial, Danilo Pérez, en un arreglo para Jazz latino, con tamborito
panameio y finalmente, a Radl Vital, oriundo del Valle de Tonosi, un
laureado “Cantador de décimas” y experto en el “grito campesino de
la saloma’, miembro de grupos musicales como “Los Juglares’, “La
Papaya”, también, maestro de danzas tradicionales y aficionado al
tambor, comentar: que la salsa caribefia es una excelente ayuda, en la
préctica del repique o adorno, que se hace en la fase mds alegre de la
cumbia y que se llama coincidentemente, “RUMBA”.

Samy Sandoval es un excelente acordeonista y contribuye notoriamen-
te al éxito del conjunto, “Ritmo Montafiero”, pero sin ninguna duda,
éste tiene una estrella que brilla con luz propia indiscutible y esa es:
SANDRA SANDOVAL.
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La fama de estos talentosos artistas panamefios, se explica esencial-
mente en que de manera espontdnea e inconsciente, Sandra incorpora
a la escena, por primera vez, el “Bailoteo panamefio”, que no es otra
cosa que la “Rumba caribefia”, revolucionando la canturria tradicional,
en un conjunto de musi ca tipica panamefia.
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“La mirada del Aguila”

Por José A. Amador Velarde
Historiografo y Escritor

El ESCUDO DE ARMAS DE LA REPUBLICA fue creado por don
Nicanor Villaldz Lamela en noviembre de 1903. El boceto se presentd
posteriormente al cierre del concurso que promovié la Junta de Go-
bierno Provisional parala escogencia de los simbolos patrios.

La Asamblea Nacional en 1904 aprobé el ESCUDO DE ARMAS con
caricter “provisional”, por medio de la Ley 64 de ese afio. El Blasén
Heréldico simboliza el honor, la dignidad y el respeto como nacién in-
dependiente. Su confeccion tiene significados determinados, igual que
su disefio y conformacion, basado en las leyes universales e inviolables
delaHerddicay € Blason.

Nuestro Escudo, cuya creacion estuvo agjustada a esas disposiciones es-
tablecidas, en cuanto a su division: JEFE (parte superior); CENTRO O
PUNTO DE HONOR y PUNTA (subdividido en Cantones) y €l uso de
colores heraldicos.

El Escudo de Armas, desde su concepcion original, presentd una falta
herdldica relacionada con el “Aguila”, animal que posa sobre el em-
blema. Su mirada hacia la “izquierda” constituye un “error” funda-
mental en su estructura por ser la mirada hacia ese lado, una ofensa
aladignidad de la patriay nos convierte en una “Nacién sin Honor
y Bastarda”, de acuerdo con las leyes universales que rigen los es-
cudos personales, dinasticos, de nobleza o estatales. EI Escudo sufrié
modificaciones iniciales y posteriores a su conformacién, produciendo
alteraciones significativas de representacion nacional e internacional.

Al asumir & Dr. Manuel Amador Guerrero la presidencia de la Re-
publica, remitio nota a Presidente de la Convencién Nacional, con €
siguiente contenido:
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“REPUBLICA DE PANAMA
PODER EJECUTIVO NACIONAL PRESIDENCIA.

Panamad, 10 de marzo de 1904
Sefior Presidente:

La extinguida Junta de Gobierno Provisional de la Republica consi-
derando de urgente necesidad la adopcién del Escudo de Armas de
la Nacion, abrié un Concurso con tal objeto por e término de quince
dias, ofreciendo un premio de autor del modelo que resultara adop-
tado, y por Decreto Numero 19 de 27 de noviembre del afio anterior,
nombro a los sefiores Doctor Ciro L. Urriola, Jeronimo Ossa, Ricardo
M. Arango, Manuel E. Amador y Juan J. Méndez para que formaran
el respectivo Jurado Calificador, y fijo la cuantia del premio en cien

pesos ($100.00).

Vencido € término para la presentacion de modelos, se constituyo el
Jurado y se pusieron a su disposicion 103 modelos que habian sido
presentados.

Dentro del plazo de ocho dias que se fijo para que cumpliera su come-
tido, e jurado rindi6 su informe manifestando que no habia decidido
adoptar ningln modelo. Solo considerd aceptable “ ex equo”, tres,
indicando las modificaciones que debian hacerles y seiialo un térmi-
no de tres dias para que los autores hicieran las reformas indicadas.
Para esto fue preciso enterarse del nombre de los propietarios de di-
chos modelos, resultando ser autor de dos de ellos el sefior. Ricardo J.
Alfaroy del tercero el sefior Donaldo Velasco.

Hechas las reformas dispuestas por e Jurado, éste volvié a reunirse
y adoptd un modelo que no habia entrado en el Concurso. Tal deter-
minacién del Jurado dio margen a que los sefiores Alfaro y Velasco
dirigieran un memorial al Ministro de Gobierno quejandose de ese
procedimiento que consideraron incorrecto.

Con nota numero 151, de 9 de Diciembre, € sefior Ministro de Go-
bierno pasd e memorial de los sefiores Alfaro y Velasco al sefior
Presidente del Jurado, en nota remisiva de dicho memorial e sefior
Ministro manifestd que en su concepto € Jurado no tenia la obliga-
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cion de adoptar un modelo por € simple hecho de no haber entre los
presentados al Concurso uno que reuniera las condiciones requeridas,
gue e Jurado podia abstenerse de hacer la designacion y aconsejar
el [lamamiento a nuevo concurso (articulo 2 del Decreto nimero 19
antes citado), con plazo mas amplio que permitiera la presentacion de
obras gjecutadas con mas meditacion y con gusto mas depurado.

A esa nota el sefior Presidente del Jurado contest con fecha de 14
del mismo mes de Diciembre, diciendo que € Jurado habia dado por
fenecidas sus funciones, y no devolvié e memorial del que se hizo re-
ferencia.

En vista de esto la Junta de Gobierno dispuso adjudicarle al sefior
Villaldz € premio ofrecido, en consideracion al mérito del modelo
presentado por él; pero considerando que no estd dentro de sus fa-
cultades adoptar el escudo de la Replblica, se abstuvo de hacer tal
adopcion y dispuso que los documentos relacionados con este asunto
se pasaran a esa Honorable Corporacion, que es a quien corresponde
resolver sobre el particular.

Es por esto por lo que tengo a honra enviaros junto con la presente
los modelos presentados al Concurso y copia de los documentos re-
lacionados con este asunto. Soy del Honorable sefior Presidente, con
sentimientos de alta consideracién, muy atento y seguro servidor.

(Fdo.) Manuel Amador Guerrero
Presidente de la Repiiblica

(Fdo.) Tomas Arias
Secretario de Gobierno

Al Honorable seiior Presidente de la CONVENCION NACIONAL,
Presente.

* k%

Atendiendo la nota enviada por €l Dr. Amador, a Presidente de la
Convencion Nacional, el Honorable Convencional, por e Departamen-
to de Panama, el Dr. Luis De Roux en calidad de Presidente de la Co-
mision sobre e Escudo de Armas de la Republica, prepard un informe
relacionado con el tema:
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“CONVENCION NACIONAL DE PANAMA
Informe de la Comisién sobre el Escudo Nacional.

Honorables convencionales:

El mes de Noviembre del afio proximo pasado la Junta de Gobierno
Provisional de la Republica [lamd a concurso para la presentacion de
modelos con el objeto de elegir cual hubiera de ser € escudo de armas
de la nacién panamefia.

Ciento tres proyectos se presentaron en e Ministerio, pero debido a
gue la iniciativa estaba casi perdida entre nosotros, y muy principal-
mente al corto plazo de quince (15) dias que se otorgo para confeccio-
nar y remitir los modelos, los presentados no Ilenan las condiciones
requeridas. Con muy escasa excepcion, no hay entre ellos sino plagios
y repeticiones (siendo la menos de incluir en & cuerpo mismo del es-
cudo de manera de cuartel los colores y estrellas en la misma forma
en que lo estdn en nuestra bandera; lo que al colocar aquél sobre esta,
produce un efecto pleonastico detestable). Se nota, ademas, la falta de
reglas y normas heraldicas de una idea original para un escudo que
tenga cardcter definitivo.

Ya cerrado el concurso, se recibieron otros dos proyectos, el uno sus-
crito, N. V., iniciales que corresponden al nombre de uno de nuestros
mas conocidos e ilustrados jurisconsultos, esta dividido en tres esta-
dos superpuestos o pisos; las divisiones horizontales estdn a su vez,
subdivididas y llenas suyas con multitud de objetos, lo cual lo hace en
extremo complicado, dificil de recordar y casi imposible de imprimir
0 grabar en pequeiio, como moneda, estampilla, sellos, botones, etc.
El lema lo constituyen cuatro palabras sueltas (paz, libertad, unién,
progreso) sin formar frase a significar cosa peculiar al istmo.

Tres de los cinco miembros que formaron € jurado votaron por éste
proyecto; y el Ministerio gird libranza por cien Pesos ($100.00). a fa-
vor de su autor pero la Junta de Gobierno no acepto la decision del
jurado y se abstuvo de decretar |a adopcion de este modelo.

El otro proyecto pertenece a nuestro aprovechado artista que a he-
cho estudios completos de pintura en Europa, correcto € dibujo, pero
ofrece plano de bandera y las estrellas del escudo, de que hablé al
principio, tiene ademas, € inconveniente de lo complicado. El Istmo
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esta bien colocado, pero e canal abierto antes de tiempo, y esta dibu-
jado como mapa, y no en relieve entre dos buques, que lo que revela
su importancia. A este modelo le faltan 7 estrellas indicativas de las
provincias en que esta dividida la Republica.

Como, segun la Constitucion, € determinar la bandera 'y € escudo de
armas de la Republica es atribucion de esta Asamblea, y no existiendo
entre todos los presentados, modelo alguno que se halle sin graves in-
convenientes, nuestra comision opina que, siendo urgentisimo la adop-
cion de uno cualquiera, lo mas acertado provisionalmente € preferido
por el jurado, o sea e suscrito N. V., corrigiéndole los defectos apun-
tados. Quedara asi un escudo sencillo y correcto que ostente como
blasdn lo Unico que tenemos: € Istmo.

Asi mismo conceptlia nuestra comision gque es conveniente [lamar a un
concurso con largo plazo en todas las Naciones. Igual necesidad para
la bandera nacional.

En consecuencia, nuestra comision os propone:

Dese 2° debate al proyecto por e cual se adopta € escudo de armas
de la Repiiblica de Panamd con las modificaciones que le han introdu-
cidola Comision”.

Panamada, 13 de marzo de 1904. Honorable Convencionales, Vuestra
Comision,
(Fdo.) Dr. Luis De Roux

NOTA: La carta del Dr. Manuel Amador Guerrero, enviada a la Conven-
cion Nacional y la del Dr. Luis De Roux a la Comisién sobre el Escudo de
Armas, su fuentes es Libros de Actas, Documentos y Leyes de 1904 de la

Convencion nacional (Asamblea Nacional Biblioteca)

* k%

El Escudo de Armas panameio, ha sufrido modificaciones obligatorias
(1925) y transformaciones en su estructura en 1941 y 1949. En ningu-
nas de las alteraciones sufridas por el Blasén Herdldico, se ha conside-
rado la“MIRADA DEL AGUILA” que posa sobre el emblema.

En 1960, el historiador Dr. Benito Reyes Testa, presentd un fo-
lleto titulado “EL ESCUDO NACIONAL Y LA MARCHA
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HIAWATHA” (Jiaguata), publicado por e Ministerio de Educa
cion. El estudio sobre el Escudo presentado por el Dr. Reyes, estable-
cia lo siguiente:

“Los Escudos Monérqguicos, Nobiliarios o Nacionales estan regu-
lados desde la época de las “ Cruzadas de la Edad Media y los Ca-
balleros de la Mesa Redonda”, por las Leyes de la Heraldica y del
Blason. Los Escudos, que datan de la época feudal, inicialmente eran
usados de manera personal por los caballeros con la cota de maya y
el rostro cubierto por la visera de su yelmo y debian ser reconocidos
a distancia, tanto en los torneos como en las batallas. Estos, servian
de identificacion, al caballero que lo ostentaba y se generalizo su uso,
extendiéndose, en todas direcciones, [legando a las agrupaciones, mu-
nicipios, naciones, etc.

La Ley de la Heraldica determina €l «disefio heraldico» mediante nor-
mas inviolables. El escudo de armas se distingue del escudo normal,
porque lleva dibujo de «Armas» y por lo general guarda forma de uno
convencional. Para facilitar su descripcion, los heraldos dividen e
escudo de arriba hacia abajo en tres areas. “jefe’, «centro o punto
de honor» y la “ punta” , que puede estar subdividida en «cantones».
El Escudo ostenta varias piezas o figuras representadas en esmaltes o
colores.

El término «esmalte» incluye la presentacion de metales, colores o fo-
rros. Los dos metales de uso comin son € “oro y la plata». Los prin-
cipales colores son: “guies” (rojo); “azar” (azul); «sable» (negro);
«sinople» (verde) y “ parpura” (rojo subido). El Escudo de Armas de
la Republica, ademas de las transformaciones y mutilaciones sufridas,
persiste desde su creacion original, un error que viola las Leyes de la
Heraldicay el Blason, consistente en la “ Mirada del Aguila” .

Don Benito Reyes Testa advierte sobre un presunto error en nuestro
Escudo de Armas y el que hasta hoy, después del Centenario de la
Independencia de Panaméa de Colombia, alin se mantiene inalterable,
la posicién del animal: «dguila que lo preside sigue mirando hacia la
izquierda”.

El connotado historiador trata el tema civico-heraldico sobre el Escu-
do de Armas de la Republica, solicitando: “la venia de los maestros

91



del Blason, me permito hacer sefialamientos de un abultado error que
presenta nuestro escudo, el cual no fue tomado en cuenta en ninguna
de las modificaciones que se le hicieron a dicho emblema, luego de su
aprobacion” .

“Las modificaciones consideraron y aprobaron unicamente la eli-
minacion de las espigas y bananos, € machete y la hoz, € tren en
marcha, el caiion y la cureiia, todo lo cual figuraba en el proyecto
sometido a estudio; y acordaron colocar en sustitucion, el cuerno
de la abundancia, la rueda aligerada del progreso, € sabley € fusil
como una justificada aspiracion de un pueblo para que en aras de la
tranquilidad social, estos aterradores instrumentos de beligerancia se
mantuvieran en placida quietud” .

“No tuvieron en cuenta, ni los modificadores ni aiin la Asamblea Le-
gidativa que disponia de la facultad que le otorgaba el numeral 2° del
Articulo 65 de la Congtitucién de 1904, no tuvieron en cuenta, digo de
nuevo, la ritualidad heréldica que indica que “todo ser viviente que
mira hacia la siniestra es bastardo” y por no haber considerado ese
importante e ineludible aspecto del blason a tiempo de adoptarse €
escudo se decretd su uso por medio de la Ley 64 de 1904, Articulo 29,
lo mismo se hizo en la Ley 28 de 1941, Articulo 4, y en € inciso 4 del
Articulo 4 de la Ley 34 de 1949.

De acuerdo con el historiador Reyes Testa, el error consiste en que
“por no haberse advertido que € aguila que presenta nuestro escu-
do esta mirando hacia la izquierda, se adopt6 la norma heraldica que
pregona bastardia” .

Cuando se estudia el significado de las leyes de la Herdldica y el Bla-
son, observamos que: “La Herdldica es la disciplina que estudia los es-
cudos convencionales o de armas, las reglas que lo rigen y el derecho
a usarlos”. “El Blasén es la norma que describe con precision y minu-
ciosidad un escudo. Cada figura, sefal o pieza de la que se ponen en el
escudo de armas, tiene significado especifico”.

En cuanto al aspecto de “bastardo y bastardia”, al que hace referencia
el historiador Reyes Testa, aceptamos con justa razén las apreciacio-
nes vertidas en relacion con nuestro Escudo de Armas. De acuerdo al
significado gramatical y etimolégico de ambas palabras tenemos que
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aceptar: “la mirada hacia izquierda (siniestra) del dguila” de nuestro
escudo nos cataloga como una nacién indigna o un pais BASTARDO
y sin honor.

El diccionario de la Real Academia Espafiola define lo siguiente:
“BASTARDO: que degenera de su origen o naturaleza. Hijo nacido de
una unién ilicita”. En cuanto al significado de “BASTARDIA: Calidad
de bastardo, dicho o hecho que desdice o es indigno del Estado u obli-
gaciones de cada uno”.

Considera el historiador lo siguiente: “Debe suponerse que cuando se
proyect6 dicho emblema seinspird € autor en el condor que ostentaba
€l escudo de la patria colombiana, € cual miraba, a la sazén, hacia la
siniestra, con la equivocada apreciacion de las citadas reglas del arte
delaHeraldica” .

Con el propdsito de identificar el “error”, el historiador se remite hasta
las gestiones del historidgrafo colombiano Heli Moreno Otero, quien
buscd y consiguio € cambio de direccion de lamirada del condor en €
Escudo de su pais.

Para lograr la correccion de la “Mirada del Céndor en el Escudo de
Colombia”, el historiador don Benito Reyes Testa sefiald en su arti-
culo que, el “ Dr. Moreno Otero publico dos estudios del Blason. El
primero, en diciembre de 1940 y e segundo en abril de 1941, lo que
lesfacilitd el cambio en e escudo colombiano” .

Remitiéndose al estudio del Dr. Moreno Otero, relativo al céndor y los
cascos 0 yelmos usados por los guerreros dice: “como €l decreto no
dice nada sobre la posicion precisa de éste animal, o hemos coloca-
do en primer lugar de acuerdo con la Heraldica, puesto que, segin
Francisco Artolay Sala, en su texto sobrela TEORIA Y CONCEPTO
DEL ARTE los cascos son de diversas formas, segiin la diversa cate-
goria de los caballeros que lo usaban; pero en la Herdldica se toma
en cuenta para su presentacion la posicion en que deben aparecer di-
bujados mas que |os motivos ornamental es que los completan” .

“ Asi se admiten tres posiciones a saber: de frente, simbolo de nobleza
mdxima; perfilado mirando hacia la derecha, son los cascos corrien-
tes superpuestos los escudos y perfilado mirando hacia la izquierda,
gue estigmatizan la bastardia. Don Modesto Costa y Burell “ sigue co-
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mentando el historiégrafo Moreno Otero «también aclara este asunto
cuando dice en su CIENCIA DEL BLASON: & yelmo de los bastardos
es también de acero bruiiido y puesto de perfil, pero hacia la izquierda
como sefial de bastardia y con la visera completamente baja” .

“ Puede considerarse, pues, que la similitud es completa entre la cabe-
za del condor y los cascos 0 yelmos. Asi tendremos que lo que podria
corresponder con la ‘nobleza maxima, seria colocado frente a la ca-
beza del animal para mayor encarnacién del simbolo. Pues s se tiene
en cuenta la dificultad del dibujo para el publico, cosa que seria para
hdbiles dibujantes, se justifica el hecho del cambio de posicion por la
gue se le ha adoptado, acabando con la costumbre inveterada de colo-
cacién mirando hacia laizquierda” . (Fin cita del historidgrafo)

En su andlisis heréldico, el historiador panamefio, dice: «Las heraldi-
cas, en lo que se refiere a los escudos, son normas inviolables; no solo
como protocolo exclusivamente monarquico o nobiliario, Siho como
regla generalisma del arte en todo cuanto atafie a los emblemas o
simbolos de los individuos, pueblos ciudades o naciones. S Panama
ha de ostentar en su escudo ese animal, a pesar que no €es nativo, pero
gue han dicho y repetido los legisladores de diversas épocas que é
simboliza nuestra soberania, precisa entonces que se le ajuste a las
severas normas regitivas del Blason y que por consiguiente se modifi-
que su posicion en el sentido que figure con la cabeza mirando hacia
la diestra (o derecha), tal como se hizo en Colombia, con € Condor de
Escudo de aquel pais hermano” .

No resultaria ni decoroso, ni elegante, ni a tono con la elevada dig-
nidad que radica en nuestra nacion libre y soberana, que siguiera €
aludido animal con la cabeza vuelta hacia la izquierda. No se piense
que la Herdldica se concreta exclusivamente a las jerarquias perso-
nales, 0 a los paises monarquicos, porque s asi fuera, entonces los
Estados Unidos de América, republica que fundamento su estatuto en
basamentos juridicos esencial mente democraticos, no habria colocado
el &guila de su escudo de armas con la cabeza vuelta hacia la dere-
cha, ni la repiiblica de Colombia hubiera corregido el error que pre-
sentaba € suyo, en el sentido que e condor de su escudo miraba hacia
laizquierday ahora mira hacia la derecha” .

El estudio presentado por el Dr. Benito Reyes Testa confirma, sin lu-
gar a dudas, la existencia de una falla herdldica que denigra la imagen
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representativa del emblemay coloca a la nacion en posicion de “Bas-
tardia y Deshonor”.

Considerando indispensable corregir esta anomalia en nuestro Blason
Heraldico proyectamos la creacién de un nuevo Escudo de Armas que
permita subsanar los errores mostrados en el Ensayo anterior.

PROYECTO DEL FUTURO
ESCUDO DE ARMAS DE LA REPUBLICA

DESCRIPCION DEL FUTURO ESCUDO DE ARMAS

“Es de forma cominmente ojival y terciado en cuanto a la divi-
sion. El jefe esta subdividido en dos cuarteles; el de la derecha,
en campo blanco, se ven colgados una espada y un fusil en son de
abandono para significar adiés para siempre a las guerras civiles,
causa de nuestra ruina; en el de la izquierda y sobre un campo
rojo, se contemplan relucientes una pala y un azadon cruzados,
para simbolizar el trabajo. En el centro o punto de honor el Es-
cudo muestra € Istmo, en relieve, con sus mares y su cielo, se
destacan la luna que comienza a elevarse sobre las ondas, y € sol
gue comienza a esconderse tras el 1stmo, marcando asi la hora so-
lemne del grito de nuestra independencia. La punta del escudo se
subdivide en dos cantones. e izquierdo, en campo azul, muestra
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una cornucopia, emblema de riqueza; y el de la derecha, en campo
blanco, una rueda aligerada, simbolo de progreso. Sobre el Escudo
y asiéndolo con sus garras y sus alas abiertas, esta el aguila real,
emblema de honor y dignidad, la cabeza vuelta hacia la derecha
y de su pico cuelga una cinta de plata sobre la que va estampado
el lema: PRO-MUNDI BENEFICIO. Sobre el aguila real, en for-
ma de arco, van estrellas de oro, en representacion una por cada
provincia que esta o sea dividida la Republica. Como accesorio
decorativo, a cada lado del Escudo van dos pabellones nacionales
super puestos, colgados de sus respectivas astas y recogidos en un
mofio en e centro del Escudo en la parteinferior”.

Al crearse €l nuevo Escudo de Armas, sugerido, retornamos a simbo-
lo original aprobado con la Ley 48 de 10 de marzo de 1925, la cual
establecid su permanencia como simbolo nacional y proponemos, en
é, la eiminacion de “....descansa en campo verde, simbolo de ve-
getacién”. Otro aspecto relevante es el establecimiento del “AGUI-
LA REAL”, como animal que posa sobre el emblema. Adicional su
aceptacion y aprobacion revertirian constitucionalmente las Banderas
eliminadas en la Ley 34 de 1949 cuando se establecié que dicha Ley
promulgaba los simbolos patrios panamefios. Es importante resaltar la
necesidad de crear y aprobar una nueva Ley que permita promulgar los
simbolos patrios, reformar la Constitucion y realizar el Referéndum.

“Lahistoriay el pasado
son €l pedestal del presente
y el espejo del futuro”.
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CUENTO
Un zafiro para dos mujeres

Por: Beatriz Valdés Escoffery

“iNada en el mundo produce tanto bienestar en e cuerpoy en el ama
como una mafiana de verano en Panama! Te lo digo yo, que he vivido
afuera muchos afios!”.

Amintita de la Barrera sonrie de puro gozo a sentir sobre su rostro los
dedos del sol mafanero. En la exhuberancia de sus dieciocho afios,
gira impulsivamente para envolverse en la brisa, que no demora en
hinchar sus amplias enaguas como si fueran el veldmen de un bote.
Aspira el aire de ese mar limpio, verde y quieto, que, como todos los
dias, se asoma al final de Calle Segunda para curiosear las incidencias
delavida sanfélipina

El verano es el alivio que esperan los istmefios tras soportar con es-
toicismo y oraciones los aguaceros, € calor sofocante, las aimarias y
los mosquitos de una temporada lluviosa que se prolonga hasta nueve
meses, y que suele traer desanimo, fiebres y luto. La estacion seca es
el premio de la naturaleza a los que sobreviven a la vordgine lluviosa
que alimenta el subyugante verdor tropical.

En dias de verano, como el de hoy, 14 de enero del Afo del Sefior de
1860, el cielo es manso y claro, y los vientos Alisios, que traen en el
lomo el frescor de las montafias |gjanas y azules, se turnan con el soplo
marino para refrescar deliciosamente la costa pacifica del Istmo.

Aminta conversa con Martina, la sirvienta de la limpieza, que la acom-
pafia camino a misa: “jMira las nubes, qué blancas y coposas! jIgua-
litas a los merengones que tia Merce pone en sus Islas Flotantes! ;Y
la acacia roja de la esquina! De ayer para hoy, jflorecid! Parece que
supiera que es mi cumpleaifios, y que el rojo es mi color preferido, pues
realza mis cabellos negros!”.

Aminta, como le ocurre a todos los habitantes del istmo cuando entra
el verano, siente regresar a sus venas el elan vital necesario para seguir
bregando en esta tierra tan bienamada por propia, como insalubre y di-
ficil paralasubsistencia.
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“1Qué viva el Estado Soberano de Panamad, y qué viva yo!”, exclama la
joven con una euforia que parece dirigida a la béveda celeste, al Uni-
verso mismo, mds que a Mélida, que lleva para su joven ama en una
pequeiia canasta el misal y el rosario de plata que heredara de su ma-
dre, dofia Francisca Ulate y de la Barrera, pues la nifia Aminta necesita
las dos manos para sostener sus faldas por encima de sus botines, ya
que a esta hora temprana todavia no han lavado las calles de San Feli-
pe; aunque por més cuidado que pongan las sefioras al caminar por las
reducidas aceras 0 en las calles de ladrill os rojos resbaladizos, el ruedo
de sus vestidos suele ensuciarse con el barro, la basura y los desechos
depositados aegremente por los animales domésticos o los caballos,
sin contar con lamalsana costumbre de |os vecinos de lanzar desde sus
balcones el contenido de sus bacinillas sin otra precaucién que la acos-
tumbrada voz de alerta, “;Van orines!”.

Dofa Francisca Ulate y de la Barrera murié muy joven, solo tenia
treinta y cuatro afios cuando sucumbi6 a la epidemia de fiebre amarilla
de 1850, que muchos quisieron atribuir a los obreros traidos de Bar-
bados por la empresa norteamericana para construir € ferrocarril tran-
sistmico en Panamd, y otros a la descomunal afluencia de aventureros
que congestionan el Camino de Cruces y se aglomeran alrededor de la
peninsula de San Felipe a la espera del primer vapor que los acerque a
las venas auriferas de California. Pero lo tnico que se puede asegurar
es que el temido flagelo irguié la cabeza en los meses lluviosos y en
los arrabales pobres de Santa Ana, donde segd mas de cincuenta vidas
antes de brincar la muralla -0 entrar por la puerta de tierra en alguna
carreta que trafa provisiones del mercado-, ensefioredndose indiscrimi-
nadamente de las bien trazadas calles de San Felipe para apagar vidas.
Ademads de dona Francisca, la fiebre se llevé al mismo gobernador y
a tres de los hijos del comandante militar, entre otros desafortunados
sanfelipinos.

Dona Francisca Ulate y de la Barrera dej6 en la orfandad a cuatro hi-
jos: Tomasito, el mayor, que tenia doce afios, José¢ Demetrio, de nueve,
Aminta, la tercera de la prole de dofa Francisca y don Eligio y que ya
entonces era una chiquilla despierta y concienzuda con la buena for-
tuna de haber heredado el coqueto lunar a un lado de la boca de una
tia-abuela, Josefa Arosemena Quesada, tenida por “la més bella mujer
de Panam4 en su tiempo”’; y la mas pequefia de los nifios, Elisita, que
nacié en Lima cuando la familia se impuso un autoexilio como res-
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puesta a los excesos politicos de los conservadores en el poder. Los De
la Barrera no solo son liberales, ademas son goélgotas, miembros del
brioso movimiento fundado por jovenes egresados de la Universidad
Nacional de Colombia; y los gélgotas, por supuesto, adversan abierta-
mente a los conservadores por sus formulas de gobierno que resisten el
progreso y por aferrarse al peor legado del general Bolivar, el que ur-
di6 en su época de decadencia, cuando quiso convertirse en el Dictador
Supremo.

Aminta rememora con frecuencia los meses que siguieron a la muerte
de su madre y el luto en que se sumio la casa: en la puerta de entrada,
que da hacia la Calle Cuarta, se guindé una enorme corona de lazos
negros, y de los cuartos interiores, es decir, de las dos saas, el come-
dor de domingo y el de uso cotidiano, las recamaras, la capillitay el
balcén, se retird cualquier sefial de bienestar o alegria. Se guardaron
los jarrones de plata peruana, se tapd con tela de manta sucia la vitrina
donde se ponen las copas de cristal, para que su brillo no transmitiera
una sefial equivocada, y se colocaron en cajas las figuritas de porce-
lana inglesa junto con cualquier otro objeto que pudiera llamarse or-
namento; hasta las esbeltas pantallas de los quinqués que brindan su
tenue luminosidad desde las paredes, y las de los candelabros de la
mesa, desaparecieron. En su profunda afliccién, don Eligio, un liberal
auténtico y usualmente contrario a esas costumbres que considera re-
trogradas y malsanas, no tuvo el dnimo para contradecir a su parentela;
ni siquiera cuando descolgaron el cortinaje de damasco rojo de la habi-
tacion matrimonial y cubrieron la cama con una colcha negra.

Durante semanas que se convirtieron en meses, los dias de la familia
de Aminta se sucedian sin otra distraccion que los rezos y, para los ni-
fnos, la escuela. Al despuntar el alba, que a pesar del duelo insistia en
vestir con sedas vistosas la piel azul del cielo, se daba respuesta a las
campanas del Convento de las Concebidas entonando € Angelus, pero
en un tono desprovisto de la alegria del que anuncia una vida nueva,
cargado, en vez, de la pesadumbre de quienes lloran el viaje prematuro
y eterno de un ser querido.

Aunque han pasado ocho afos, Aminta no olvida la impaciencia que
le producia verse obligada a llevar, dia tras dia, ropa de color negro en
el calor panamefio, pues le indujo un brote de salpullido que se hizo
cronico por la imparable rasquiifia.
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De ver a tantos vecinos concurrir a los rosarios vespertinos que se de-
cian en su casa durante semanas y semanas, Aminta llegé a pensar que
la salvacion del alma de su madre era muy dificil, por mas que todos
dijeran en voz alta que dofia Francisca fue una mujer muy cristiana,
devota y buena que ya debia encontrarse a la diestra de Dios Padre.

Aminta recuerda el dia cuando dofia Francisca llevaba siete meses de
muerta y su padre llegé temprano a casa. Don Eligio se percaté de que
hasta las trenzas de la pequefia Elisa estaban tejidas con cintas negras.
Alli mismo lo vi6 dirigirse a su escritorio musitando que era hora de
tomar medidas més saludables, y entintando su pluma de punta de pla
ta y mango de carey, comenz0 a llenar con sus finas y altas letras un
pliego que dirigié a sus socios en la ciudad de Nueva York, solicitdn-
doles que tuvieran a bien indagar sobre buenas escuelas con internado
para enviar a sus hijos, que ahora, tristemente, son huérfanos de madre.
Aminta supo de ello porque don Eligio se lo dijo mientras la recon-
fortaba, asegurando que el ambiente ordenado y sano de un internado
americano seria mejor para ellos que estas duras circunstancias.

Y asi fue como Aminta se ausentd de su patria durante ocho afios, lo
que no fue 6bice para mantener intacto su lazo animico con el terrufio.
Mientras se encontraba en el internado neoyorquino, jcudntas veces,
reposando en su cuarto un dia domingo, entrecerraba los ojos para evo-
car su casa y recordar la presencia de su querida madre! Dofia Fran-
cisca tenia la cabellera castafia, de hebra gruesa, que gustaba peinar
con un mofio apretado y nitido sostenido a la atura de la nuca con una
peineta. Sus cejas, tupidasy a natural, amparaban unos ojos color miel
permanentemente risuefios. Sobre todo, Aminta recordaba la expresion
de su rostro, siempre interesada en lo que transcurria a su rededor.

Aminta vuelve al presente, al breve recorrido que debe hacer desde
su casa en Calle Cuarta hasta la Catedral, donde escuchara la primera
misa, alas siete de la mafiana, para dar gracias a Dios por un afio méas
de vida. Su padre, que es abogado especialista en asuntos de la Cons-
titucion, esta ausente, atendiendo consultas en Bogota, pero dgjé para
ella una pequefia caja envuelta en papel de seda, que la cumpleafiera
se propone abrir tan pronto regrese a casa terminada la misa; ojald sea
el brazalete de oro peruano con un dije que tiene un pequefio zafiro,
pues el zafiro es su piedra. Lo vi6 en la vitrina de la Joyeria Testa hace
varias semanas cuando paseaba con su tia. ;Se lo habria soplado la tia
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a su padre? En ausencia de don Eligio, es tia Jacinta quien queda a
cargo de la casa. Sus hermanos todavia estudian en el pais del Norte,
pero Aminta estd en edad casadera y por €ello es necesario rodearla de
atencién y cuidados para resguardar su mayor capital, el buen nombre.

“Escucha Martina, ;oyes como cantan los drboles de la plaza cuando
el viento sacude sus melenas verdes? Para mi, es misica, o si quieres,
un ronroneo que me seduce; es como si alguien estuviera escondido
entre las ramas repiqueteando suavemente unas castafiuelas. jAh! No
imaginas la dicha que siento cuando abro los ojos cada mafana y me
doy cuenta de que, finalmente, estoy de vuelta en mi patria!”.

El padre Eduardo, como es su costumbre, espera a la feligresia de pie
en el atrio de la Catedral, su amable sonrisa a flor:

“Buenas matinas, Aminta, que cumplas muy felices y muchos méas!”.
“iGracias por recordar mi onomadstico, padre!”.

“Seras mencionada en la misa cuando llegue la parte de las intencio-
nes, hija”.

“Muy agradecida padre Eduardo. Tengo tiempo para bagar a la crip-
ta antes de que empiece la misa, ;verdad? Quiero visitar a mi madre,
bendecirla porque en un dia como hoy, hace dieciocho afios, me di6 la
vida'.

“Haces bien, hija, noble gesto filial y de buena cristiana. Dofia Fran-
cisca, tu querida madre, descansa en paz bajo el manto protector de la
Madrelglesia’.

Aminta le ruega a Martina que la espere en la banca familiar y se di-
rige sola a subsuelo de la Catedral, donde se encuentran las criptas.
Con el rosario de plata que perteneci6 a su progenitora en las manos,
se arrodillay persigna frente alalgpida, leyendo unavez més las paa
bras que su padre hizo grabar en ella:

“Aqui yace una mujer cristiana y buena,
que lleno la vida de todos los suyos
deamor y servicio”.

FranciscaUlatey de la Barrera
1812 - 1850.
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Aminta comienza a decir e Credo para rezar a menos un misterio del
Santo Rosario. “Creo en Dios Padre...”.

“Cinco... cuatro... tres... dos... uno. jDespierte, sefiora Alfaro, despier-
te!”.

La sefiora Irene de Alfaro, esposa del legidador més destacado de la
bancada del partido gobernante en el gobierno torrijista del 2006, el
que encabeza la Comision para la ampliacion del Canal, abre los ojos.
Siente la necesidad imperiosa de llenar sus pulmones de aire; aspira
hondo antes de hablar.

“;Digame doctor, pudo hipnotizarme? ;O s6lo dormité? ;Logré con-
vencer a mi subconsciente para que deje de fumar?”.

“Entré en una hipnosis profunda que duré més de dos horas, sefiora
Alfaro, hace buen rato que espera el proximo paciente”.

“1Qué pena, doctor...! Para mi, fue como si durmiera una siesta profun-
da, pero breve”.

“Sefiora Alfaro, ;puede hacer otra cita para lo del habito de fumar?
Esta sesion fue una gran sorpresa. En mi larga experiencia clinica con
la hipnosis, jamas me habia ocurrido. jNo tiene usted idea de las cosas
tan interesantes que me dijo mientras estaba hipnotizada! jSorpren-
dente, sorprendente. Todo esta en la grabacion, se lo pasaré en limpio
para entregarsel o cuando regrese. Ha relatado, con Iujo de detalles, las
experiencias de una jovencita de dieciocho afios que vivid en el siglo
diecinueve en el barrio de San Felipe: confieso que me pareci6 tan real,
tan bien documentado, que es como para creer en la reencarnacion!
Pero antes de irse, digame sefiora Alfaro; ;cémo obtuvo ese brazalete
de oro con el dije de zafiro que lleva puesto?”.
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Sonetos de café

Por: César A. Young Niifiez

Soneto a Gloriela

Yaves, Gloriela, igual ami cancion
es repetir tu nombre en mi poesia,
porque entre mi nostalgia y tu alegria
existe un paso azul que es mi ilusion.
Seme asomaalafrente el corazon,
cuando tu nombre pasa por la brisa,

y me quedo pensando en tu sonrisa
como quien va cantando una cancion.
Y tu andarés Gloriela aunque te pierdo
como € abrigo azul de misinviernos
y de frente atu nombre y mi recuerdo,
te quedards pensando en mi amargura,
porque detrds de tus ensueflos tiernos
se ha quedado en tus labios mi ternura.

Soneto para Y oivi

No sé como ni por qué te escribo

no se por qué eres td la primavera,

no sé si eres el cielo o la quimera

de la carta de amor que atn no recibo.
No pense estar tan cercadetu cielo

al escribir tu nombre en mi poesia,
porque el azul del cielo permitia

el aroma de nubes de tu pelo.

No digas Yoivi que todo fue un suefio,
lo que siempre buscoé tu corazén
entre los girasolesy €l ensuefio.
Déjame lo que el cielo me escribiera
porque eres ti mi voz y mi cancién
en la otra esquina de la primavera.
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Rosa y el Soneto Solitario

¢Quién de nosotros sabra si estas rosas
que tuvieron un esplendor pasado

son las mismas que Borges ha sofiado
y que td has rechazado por morbosas?
Mis nostalgicas rosas amorosas

en el fondo de ti han adivinado

que las rosas de Milton que has amado
me llegan a oido rumorosas.

iSi no hay otro destino que la fosa
como cantaban mis queridos bardos
del tiempo de lacapay lavitrola,

ven hasta mi como pantera, Rosa,

y besa con caracolasy nardos

a este fantasma que me lleva Lola!

Loan Sonnet

No era preciso sacarte del jardin

para hacerte florecer en el poema.

No sé por qué surgié el atroz dilema
sofiando con larosay € jazmin.

Ya ves, Oh Rosa, mi querida Rosa,

fue por amarte que Huidobro quiso
que pusieras los pies en polvorosa

en compafiiade Erosy Narciso.

Te entrego las alondras que me diste,
y apesar de mis suefios mas perversos,
mis chistes y mis versos afamados,
volveras a jardin donde viniste.
Gracias te doy en nombre de mis versos
y gracias por |os pétal os prestados.

Soneto a Doli cuyo amor me dolio

Apenassi laevoco todavia

mi dulce Doli de mi amor secreto.
Quiero acordarme deti y lo prometo
hasta el confin de la memoria mia.
Tu cuerpo de estatua y de rosa fina
en el fondo sin fin de la memoria,
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lo llevo como una bella historia
hecha de amor y nube cristalina.
Hoy que recuerdo con melancolia
aquel boleto que hicimos los dos
siento que fuiste siempre tan bonita.
iY siempre fuiste lo que yo querta,
seguin mi cartaescritaa Nifio Dios,
muy rubia y con nalga redondita!

Huidobro con bolero

Bagjo las nubes, si, donde relatas

la arquitectura frigil de mi suefio.
Miro la dulce flor que me delatas

al ritmo de tu paso caribefio.

No cantéisalarosa, me dijeron

por ese mismo cielo de memoria
que siempre sale a recibir con gloria
las buenas golondrinas que volvieron.
Porque eres una rosa decorosa

te mando mi soneto por gorrién
montado con €l aaen tu sombrero.
Porque te quiero rosa siempre rosa
te entrego con mi voz y mi cancion
mi corazon en forma de bolero.

Soneto sin ti pero contigo

He venido a decirte que te quiero

y asi quererte para no olvidarte,

y Sin pensar en ti para pensarte
porque te quiero

mds que el mundo entero.

Si no te espero es para esperarte

y saber que esperarte no es en vano,
que no esperarte sin tomar tu mano
con el amor que tengo para amarte.
Me voy deti aun cuando me vaya,
porque quiero dejarte a cada instante
el corazon que sin ti ya no se haya.
No sé por qué, mi amor, estoy tan triste
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y triste estami corazOn amante
Sin apenas saber s tu tefuiste. ..

Soneto con paiiuelo

Tedgaré misversosy e encanto

del mismo mar en que se mira el cielo.
Y encontraras impreso en tu pafiuelo
este soneto que te quiere tanto.

Sabrds que no te escribo cuando escribo
toda la magia que el laurel inventa,

y lamisma poesia se atormenta

s el fulgor de tus ojos no describo.
Tedegaré misversosy a encontrarte
llenaré el dulce reino de tu nombre
con el juglar que evoco ilusionado.

No quisiera pensar que al celebrarte
con lafama de un poeta de renombre,
me olvidara que nunca te he olvidado.

Variacion sobre un soneto
de Gregorio Matos

A vos buscando voy, 0jos amados,

en esta cruz abierta por tus manos,

que para recibirme estan lejanos,

y me dejan los mios cautivados.

A ti divinos ojos olvidados,

de tanto amor y mundos descubiertos,
que para no agraviarme estan desiertos
y para verme nunca desdichados.

A ti que el cielo dejas deslumbrado.
Que tienes voz de &ngel y me llamas

y te hablo como un bardo trastornado.

A ti, mi cielo azul maravillado,

unirme quiero a ese mundo que tu amas,
como fue siempre el mundo que he sofiado.
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Soneto para que lo escribas en tu diario

(Quién te hablard de mi cuando te vayas
con tu diadema de hadas por el mundo?
¢Quién vaareconocer e mar profundo
S regresas a viento y te desmayas?
¢Quién mediras vigas por las nubes

y llevas una aondra de la mano?

-aun cuando & mar parece tan lejano
hay un cielo de amor por donde subes... -
No quisiera volar aunque volara

con recuerdos de amor y de tristeza

y un libro en e invierno retratado.

Ni acordarme sin ti aunque me acordara
de este tiempo deluz y de belleza
donde erestu el espejo y lo sofado.

107






	PORTADA

	Índice

	Presentación de la Revista

	El Cabildo y la Vida Política Social Durante el siglo XIX.

	¿Qué Himno Nacional cantamos?

	Reflexiones sobre los cambios de la ortografía 2010 de la
Real Academia Española
	El erotismo a través de los siglos

	Unas palabras de reconocimiento a Don Diógenes Cedeño
Cenci
	Sandra y Samy

	"La mirada del Águila"
	Un zafiro para dos mujeres

	Sonetos de Café

